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W ROWNOWADZE EUROPEJSKIEJ]

W krotkim oswiadczeniu, opublikowanym przez
.,Gazete Polskq“ z okazji wizyty Hrabiego Ciano
w Warszawie, uwydatnit Mussolini z catg mocq boha-
terski wysitek Polski dla odzyskania niepodlegtosci,
zawsze niezawodna solidarnos¢ Italii w latach wyzwa-
lania sie z pod wiekowego ucisku, oraz miejsce, ktére
stusznie sie Polsce nalezy w réwnowadze nowej Eu-
ropy.

»,Cudowny wydat sie wéwczas wysitek, z jakim
Naréd polski podnidst swe sztandary i broniq swych
bohaterskich legionistow wywalczyt niepodlegtos¢
i zjednoczenie ojczyznyll | rzeczywiscie, odrodzenie
Polski jest jednym z najwazniejszych wydarzen historii
wspoéiczesnej. Siega ono wojny Swiatowej. Rozdziele-
ni wsrdéd trzech armii, Polacy zmuszeni byli walczy¢
przeciwko sobie samym. Nietatwo tez bylo patriotom
polskim rozstrzygna¢, jaka nalezy wybraé¢ orientacje
dla dobra ojczyzny. Ich naturalne sympatie kierowaty
sie ku Aliantom, ktérzy byli jednak réwnoczes$nie so-
jusznikami Rosji, co im narzucato niemal zupetna rezer-
we w sprawie polskiej. Tymczasem parnstwa centralne
szafowaty obietnicami, a Niemcy wyrazity nawet
che¢ poparcia odrodzenia Polski. Dlatego tez legiony
ochotnikéw polskich, ozywione tym samym pragnie-
niem wyzwolenia sie z pod jarzma, walczyty podczas
wielkiej wojny zaréwno pod sztandarami austriacki-
mi jak francuskimi. Nie nalezy jednak zapominaé, ze
w czasie wojny Francja, w celu izolowania Niemiec,
usitowata spiskowaé¢ z Austriq poza plecami Italii
i Polski. Tajna wugoda francuska, podpisana przez
Brianda i lzwolskiego w marcu r. 1917, dawata wolnq
reke Rosji, ktéra pragneta zastrzec sobie wszelkie pra-
wa decyzji o losie narodu, chwytajgcego za bron dla
zdobycia wolnosci. Wkrétce potem, w tajnej nocie
z sierpnia tegoz roku, Francja proponowata ocalenie
Austrii, obiecujgc przytgczenie do Monarchii Habsbur-
skiej Polski odrodzonej w granicach istniejgcych w cza-
sie rozbioru z r. 1772, ,,0 ile Austria zajetaby stanowi-
sko przeciw Niemcomll

Rewolucja rosyjska odwrécita sytuacje, i Polska
mogta nareszcie sama decydowaé¢ o swym losie. No-
we Panstwo natychmiast po powstaniu staneto wobec
niezmiernie trudnych problemoéw. Po stuleciu obcego
panowania stopienie sie trzech Polsk w jednqg nie byto
rzeczag tatwqg. Granice nowego Panstwa byly w nie-
ustannym ruchu. Trzeba bylo walczy¢ z Niemcami
0 posiadanie korytarza, z Ukraincami o Matopolske
Wschodniq, z Litwinami i Biatorusinami o Wilno.

Latem r. 1920 wydato sie, ze nowe Panstwo uleg-
nie zalaniu przez nawale bolszewickg. Na szczescie
czerwona armia zostata rozbita przez wojska polskie
pod murami Warszawy. Oznaczato to kres ekspansji
bolszewickiej. Gdyby Polska zostata pokonana, czer-
wone wojska wesztyby do Niemiec dla poparcia ru-
chow komunistycznych, ktére Rzqgd niemiecki thumit
z wielkim trudem. Czerwone hordy pojawityby sie nad
Renem i w Alpach.

Uchroniwszy sie przed niebezpieczenstwem komu-
nistycznym, Polska musiata przystepie do trwatej orga-
nizacji wewnetrznej. ,Jeszcze cudowniejszy — czyta-
my w os$wiadczeniu Mussoliniego — jest trud, dzieki
ktéoremu Polska potrafita w ciggu tych dwudziestu lat
stworzy¢ strukture polityczna i wojskowa, zapewniajg-
ca jej wsréd wielkich Mocarstw miejsce do jakiego ma
prawo, oraz wazna funkcje w zyciu Europy, do ktorej
jest powotana przez swe potozenie geograficzne
lprzez swa tradycje historyczngll W pierwszej chwili
Polska zywita ztudzenia co do mozliwosci ustroju de-
mokratycznego i parlamentarnego. Rozpetata sie wal-
ka partii i stronnictw, grozaca zgubg dopiero co po-
wstatemu Panstwu. W obliczu tego niebezpieczehstwa
Marszatek Pitsudski, ,,ojciec ojczyznyll, ktéry w r. 1923
usunat sie z zycia politycznego, uwazajgc swg misje
za spetniong, w maju r. 1926 porzucit wszelkie wa-
hania i na czele swych legionistobw wyruszyt na W ar-
szawe. Analogie pomiedzy Marszem na Rzym a Mar-
szem na Warszawe sg oczywiste. ldentyczne ruchy
wydaty identyczne skutki. Po Marszu na Warszawe
przychodzi nowa konstytucja polska, tworzaca nowy



ustréj autorytatywny. Przezyje on Pitsudskiego i za-
pewni Polsce porzadek, pokdj, a nade wszystko, moz-
no$¢ prowadzenia samodzielnej polityki zagranicznej.

Ta samodzielno$¢ jest wielkg polityczng i moral-
ng zdobycza nowej Polski. — ,,Dzi$" — jak méwi Du-
ce w swym os$wiadczeniu — nie mozna juz przystepo-
waé¢ do zagadnien réwnowagi politycznej i wspotzy-
cia Narodoéw europejskich bez wspétpracy Polski. Tu
witasnie ujawnia sie w catym swym znaczeniu dzieto
dokonane przez Marszatka Pitsudskiego i przez tych,
co potrafili wiernie zachowac¢ jego ducha i prowadzié
dalej jego akcje"™. Nic S$cislejszego, jakkolwiek czyn-
nik polski w polityce europejskiej nie zawsze byt do-
statecznie oceniany. Polska jest dzisiaj szostym wielkim
mocarstwem europejskim, o 300.000 km-, powierzchni,
0 34 milionach mieszkancéw, i z 300.000 wojska na
stopie pokojowej. Wptyw jej siega na rozmaite odcin-
ki. JesSli chodzi o utozenie stosunkéw w Europie za-
chodniej dokota niebezpiecznej strefy francusko-nie-
mieckiej, spostrzegamy natychmiast, ze nie mozna wy-

Na grobie Nieznanego Zotnierza

Hr. Ciano z matzonka
na raucie u Ministra Becka

taczy¢ stad Polski, zwigzanej stosunkami z obu tymi
panstwami i zdecydowanej nie dopuséci¢ do zadnego
utozenia spraw na Zachodzie, ktére mogtoby na
Wschodzie znalez¢ szkodliwe dla niej oddZzwieki. Jesli
za$ w gre wchodzg obawy konfliktu, czy tez pragnie-
nia i plany utozenia stosunkéw na Wschodzie, dokota
innej niebezpiecznej strefy niemlecko-rosyjskiej, wow-
czas Polska znajduje sie w posrodku pomiedzy dwoma
stronami spornymi, i trzeba uznaé czynnik polski za de-
cydujagcy w rozstrzygnieciu zagadnienia wschodnie-
go.

Kapitalnym faktem geo-politycznym jest potoze-
nie Polski pomiedzy Niemcami a Rosjg; nalezy réw-
niez pamieta¢, ze z Polski mozna wyruszy¢ ku naj-
wazniejszym gospodarczo rejonom rosyjskim (Ukrai-
na), oraz, z drugiej strony, ze Berlin lezy bardzo blisko
zachodniej granicy polskiej.

Bieg polskiej polityki zagranicznej szedt réwno-
miernie z przebiegiem jej polityki wewnetrznej. W lu-
tym r. 1921 Rzad warszawski podpisat traktat sojusz-

Na wojskowym cmentarzu wtoskim



niczy z Francjg, do ktérej dotgczyt traktat wzajemnej
gwarancji, zawarty w Locarno 16 pazdziernika r. 1925.
Idac dalej w tym kierunku, Rzad polski podpisat row-
niez w marcu r. 1921 traktat sojuszniczy z Rumunia,
tworzacy harmonijny system geo-polityczny od Batty-
ku do Morza Czarnego. Dnia 25 lipca r. 1932 Polska
zawarta pakt o nieagresji z Rosjg Sowiecka, po ktoé-
rym nastapit w lipcu r. 1933 pakt o okres$leniu napasci,
podpisany w Londynie przez Rosje i Panstwa sasiadu-
jace z nia na zachodzie i na potudnio-zachodzie.
Objecie kierownictwa polskiej polityki zagranicz-
nej przez putkownika Becka dodato do wymienionych
traktatéw nowe umowy. Dnia 26 stycznia r. 1934 zo-
stal podpisany pakt polsko-niemiecki o nieagresji. Wy -
dat sie on w Paryzu skierowaniem polityki polskiej na
nowe tory, sprzeczne z jej poprzednim biegiem. Nie-

stusznie jednak. Wcisnieta pomiedzy Rosje a Niemcy,
Polska musi przede wszystkim zapewni¢ sobie samo-
dzielno$¢. Dopdki Rosja i Niemcy szty reka w reke,
dla Polski byta mozliwa jedna tylko orientacja: zwrot
ku Francji. Lecz w dniu, w ktérym stosunki niemiecko-
sowieckie sie zaostrzyty, Polska potrafita z tego skorzy-
sta¢ dla utrwalenia wtasnej niezaleznoséci, uzyskujac
swobode ruchéw.

Podré6z Hrabiego Ciano do Warszawy, jako rewi-
zyta podrdzy ministra Becka do Rzymu, potwierdzita
raz jeszcze zncczenie Polski na wschodzie Europy
i dowiodta, ze stosunki wtosko-polskie, majace gtebo-
kie korzenie w minionych dziejach, utrwalajg sie coraz
bardziej dzieki czynnej wspoétpracy w rozwigzywaniu
wszystkich probleméw europejskich.

ITALICUS.

U trumny Marszatka Pitsudskiego
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POLONIA-ITALIA

Dalekie, pod biekitnym niebem wioskim lezgce
Bergamo, miasto znakomitych mezéw stanu, gorg*
cych patriotébw i meznych rycerzy wolnosci, miasto
nauki i sztuki, w braterskim upominku przekazato sto*
licy Polski posag putkownika Franciszka Nullol

Jakiez wiezy taczg tego dumnego, zadzierzystego
Witocha z naszg Ojczyzng?

Wiezy najsilniejsze z tych, co zespalajg narody:
zywe umitowanie wolnosci, walka o nig, wspdlnota
cierpien dla tej samej sprawy i bohaterska $mier¢ na
polu chwaty za Swietg sprawe niepodlegtosci narodu.
Putkownik Franciszek Nullo to piekna i cenna karta
tragicznego powstania polskiego roku 1863.

Gdy wies¢ o bohaterstwie rozpoczetego powsta*
nia i tragizmie narodu polskiego doszta do swiezo wy*
zwolonych Wtochéw, obudzita wsréd nich zywy od*
dzwiek i wywotata hasta pomocy walczagcym o wol*
no$¢ Polakom. Dla materialnego i moralnego popar*
cia walczacych zawigzaty sie w szeregu miast witoskich
komitety ,,Pro Polonia”, urabiaty korzystng opinie
dla sprawy polskiej i wystepowaty do Parlamentu
Narodowego w Turynie z apelem o pomoc walczg*
cym.

WSrod tych miast przodujaca role odegrato Ber*
gamo. W adresie skierowanym do Parlamentu ber*
gamska ,,Pro Polonia" pisata: ,,Ludy Europy spoglg*
dajg wzruszone na obraz szlachetnego narodu Polski,
ktora po wiekach walki, prowadzonej sitg oreza i po*
$wiecenia, toczy dzi§ powstanczy boéj, straszliwy i o*
statni. Jest to istotnie walka cywilizacji z barbarzyn*
stwem". ,,Witochy winny Polsce sptacenie Swietego
diugu braterstwa i mitosci. W Polsce przed sprawg
wolnosci i niepodlegtosci jest jeszcze sprawa ludz*
kosci i nie tylko despotyzm do obalenia, ale takze
barbarzynstwo do okietznania".

Tymczasem rzad wioski, zwigzany Swiezo stosun*
kami dyplomatycznymi z Rosja, nie mdgt zajg¢ otwar*
tego stanowiska i w sprawie polskiej zachowat po*
wsciggliwosé. Wowczas szereg patriotbw wioskich,
zapisanych mestwem w walce o wolno$¢ swego naro*
du, przygotowuje sie i na apel swego przywédcy put
kownika Franciszka Nullo postanawia posSpieszy¢ z
pomoca walczacym o wolnosé.

Werbujac swych dzielnych towarzyszéw przed
wyprawa do Polski, wotat Nullo: ,,Europa nie data
dotad nic Polsce, précz matowaznych not dyploma*
tycznych, mityngéw i platonicznych sympatii. My,

Wiosi, powinnibySmy da¢ co$ wiecej, bo Polacy nie
prawili nam pieknych stéwek, ale przyszli do nas i
nadstawiali gtowy za nas i to nie jeden raz. Ot6z teraz
nadeszta chwila dla Wtoch, aby da¢ Polsce powinny
dowod wdziecznosci, a my, bergamczycy, dajmy dob*
ry przykiad".

Dzieje niespokojnego zywota Nullo, wspoétpra*
cownika politycznego Garibaldiego i towarzysza jego
bohaterskiej wyprawy sycylijskiej roku 1860, byty
niezwykle. Historyk wypraw Garibaldiego G. C.
Abba w ten sposdb charakteryzuje posta¢ Franciszka
Nullo: ,,Byt z ludu, ale ktokolwiek go ujrzat, owinie*
tego w biaty plaszcz lansjera albo oporicze garybald*
czyka, rzekitby, ze zeszedt on ze schodéw rodowego
zamczyska, aby na jaka$ wielka, rycerskg wyprawe sie
udaé. Natura wyposazyta go hojnie, jako jednego ze
swych ulubiencow. Wierszy nie pisat, ale poetg byt
w duszy i czynie".

W r. 1848 Nulloi jako 22*letni miodzieniec bierze
udziat w walkach o wolnos¢ swego narodu. Od tego
czasu losy swego zycia zwigzat z losami Garibaldiego.
Najradosniejszy moment przezywa miody oficer w r.
1859, gdy przy boku Wielkiego Wodza wjezdza zwy*
ciesko* do wyzwolonego od wroga swego rodzinnego
miasta, Bergamo. W wyprawie sycylijskiej tworzy
wioska nieSmiertelng zelazng Brygade, jako grupe
rébwniez niezapomnianego Tysiaca Walecznych.
Wéréd Walecznych znalazt sie rowniez Langiewicz,
jeden z wodzéw powstania styczniowego.

Na wies¢ o wybuchu polskiego powstania, gdy
naréd witoski korzystat w petni z odzyskanej wolno*
ci, ,,kt6z mogt go powstrzymaé¢ — mowit potem Gari*



baldi — rwat sie do Polski, aby krwig naszg zaptacié¢
te krew, jakg Polacy przelewali na wszystkich polach
niewdziecznej, okrutnej, samolubnej Europy, ktéra
ich opuscita. Ach, Nullo!..."

Na czele kilkudziesieciu dawnych towarzyszow
broni przedart sie Franciszek Nullo przez granice, od*
dzielajgce odlegte narody, pokonat caty szereg napot*
kanych trudnosci i stangt na ziemi polskiej.

Przed przystgpieniem do walki, do swych roda*
koéw, Wiochéw, przybytych z nim razem, w ten spo*
sOb przemowit dzielny garybaldczyk: ,JesteSmy pra*
wie wszyscy oficerami, ale przyszliSmy stuzy¢ Polsce
jako prosci zotnierze. Niech sie nikt nie krepuje moim
stopniem putkownika. Nie stuzylem ojczyZznie mojej
dla epoletdw i nie po stopnie i rangi tusmy przyszli.
Nie bede zgdat niczego, nie przysporze kosztow niko*
mu, bo nawet karabin mam swoéj wiasny i w razie po*
trzeby poniose go jak prosty zotnierz**. Takie same
stowa skierowat Nullo do polskich witadz powstan*
czych, ofiarowujgcych mu stopien generalski.

W dniu 5 maja 1863 pod wsig Krzykawkg koto
Olkusza stanat oddziat putkownika Nullo, wzboga*
eony juz dosSwiadczeniem pomys$lnej potyczki dnia
poprzedniego pod Podiezem. | tu, na grobli krzyka*
wieckiej nastgpita pierwsza bitwa z Moskalami.

Gdy w czasie bitwy szeregi polskie i wtoskie po*
czety sie zatamywac i rzedng¢, gdy wsrdd rannych i za*
bitych spostrzegt Nullo najserdeczniejszych przyja*
ciot, garybaldczykéw, by miodych zotnierzy nakionié
do mestwa i porwa¢ do ataku, kazat sobie podaé¢ ko*
nia i wsérod ognia i pociskéw przejezdzat przed fron*
tern wotajgc jedyne trzy znane po polsku stowa: ,,Na*
przéd, na bagnety!"

Na pobojowisku pod Krzykawka znaleziono
zwioki putkownika Franciszka Nullo, porgbane sza*
blami kozackimi. Z rozkazu generata rosyjskiego Sza*
chowskiego pochowano je z honorami wojskowymi
w Olkuszu. Wedtug opowiadania gospodarza Nowa*
ka z Krzykawki, naocznego $wiadka tragicznego star*
cia pod tg wsig, podanego w pieknym studium o putk.
Nullo i jego towarzyszach przez K. Firlej*Bielanska,
kleska powstaricéw posiadata takie szczegdélne mo*
menty:

»Byto to rankiem, prawdopodobnie 5 maja 1863
roku, kiedy do naszej wioski zjechali jacy$ rycerze na
koniach, dostatnio ubrani... W lesie by} ob6z, gdzie
ustawione byly konie, a na polance widzieliSmy ogni*
sko i kotty i broh ustawiona.

Po jakim$ czasie nadjechaty wozy z zoinierzami
Moskali, ktére szty od szosy i nie byly zauwazone
przez nasze wojsko. Piechota Moskali usadowita sie
od wsi, jak droga prowadzi do Krzykawy. Widziano
jak jeden kozak piechotg podczotgat sie pod groble
rowu;... ten to kozak strzelat pézniej do putkownika
$p. Nullo. Po daniu salwy przez Moskali po pewnym
zamieszaniu nasi chwycili za bron, rzucili sie naprzoéd
na Moskali, ktorzy zaczeli ucieka¢ ku Krzykawie z
powrotem. Na polanie ukazat sie dowddca na koniu
i po kilku strzatach padt. Klacz, na ktdrej jechat, mia*
ta przestrzelong noge zadnig, dowdédca $Smiertelng rane
w boku. Po tym wypadku nasze wojsko cofneto sie
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lasem ku Btedowu w piachy, a zaraz nadjechata kon*
nica Moskali z ksieciem Szachowskim na polane. Ksig*
ze Szachowskij zsiadt z konia, rozpiat koszule, zdaje
sie czerwona, znalazt na piersiach zabitego jaki§ me*
dal i powiedziat do otaczajgcych, ze to wiasnie ten,
ktérego szukajg, i ze w bitwach duzych nie zginat, a
tylko w takiej matej potyczce..."

Taka sobie $mier¢ znalazt stawny garybaldczyk,
putkownik Franciszek Nullo, odznaczony za walki o
niepodlegtos¢ swego narodu pod Castelnuovo i pod
Castel Tombino i za udziat w wyprawie sycylijskiej
Garibaldiego. Na ziemi polskiej powstaniec Nullo od*
dat sie sprawie polskiej bez zastrzezen.

Jeden z uczestnikéw bitwy pod Krzykawka,
Francuz, Emil Andreoli, literat i dziennikarz, pisat w
dwa dni po $mierci Nullo: ,,Prosilismy o pozwolenie
pojscia za pogrzebem, odmdwiono nam. Trumne za*
niesiono prosto na cmentarz, nie wstepujgc do ko*
Sciota, a kiedy wielka liczba mieszkancow szta z kon*
duktem, generat Szachowskij rozkazat zotnierzom roz*
pedzi¢ wszystkich... Demonstracje na cze$¢ polegtego
powstanca — to juz bylo za wiele, podczas gdy po*
legli zoinierze rosyjscy nie mieli innego orszaku, jak
swych kolegéw i popéw. Czterech zotnierzy poniosto
trumne w kat cmentarza i nic nie oznaczylo miejsca,
gdzie spoczat cztowiek szlachetny i mezny, ktéry gdy*
by byt pozyt, dokazatby z pewnoscig wielkich rzeczy".

A losy towarzyszéw wyprawy putkownika Fran*
ciszka Nullo? Poprzez wiezienie Czegstochowy i war*
szawskiej Cytadeli poprowadzity ich wydeptanym
szlakiem zestancéw polskich na Sybir, gdzie mieli za te
samg sprawe Orta Biatlego dzwiga¢ przez wiele lat
kajdany. Umieszczono ich w azjatycko*syberyjskiej
gluchej wiosce Kadai. Z wyjatkiem Caroliego, ktory
zmart na zestaniu w przeddzien uwolnienia, wszyscy
powrécili do swych krajow.

Ukochany wodz Franciszka Nullo, Garibaldi, na
wiesé o tragicznej Smierci Putkownika napisat do jego
matki: ,,Polegt Smiercia walecznych i za S$wietg
sprawe, a kiedy ludzie zrozumiejg calg wzniostos¢
ofiary waszego Franciszka, o, wtedy ludzko$¢ bedzie
mogta gtosi¢ bez Swietokradztwa: Wolnos$¢, Cnota,
Braterstwo!"

Rodzinne miasto znakomitego garybaldczyka i
dzielnego powstanhca polskiego, Bergamo, wystawito
mu piekny pomnik; a wmurowana w gmach biblioteki
miejskiej tablica gtosi: ,,Franciszek Nullo, jeden z Ty*
sigca, bojownik wolnosci, dnia 5 maja roku 1863 po*
legt chwalebnie, walczac za Polske".

Franciszek Nullo, bohaterski garybaldczyk, u*
czestnik wypraw niepodlegto$ciowych z pod znaku
Mazziniego i Garibaldiego, to silne ogniwo braterstwa
broni, tgczacej naréd polski z narodem witoskim, to
jeden z ,kamieni rzuconych na szaniec" polskiej wol*
nosci przez bratnie wspoéiczuciem narody. Pamie¢ o
nim, to pamie¢ o bohaterze, ktéry ogniem swego unie*
sienig chciat spali¢ ogniwa kajdan wolno$ci narodéw
ucisnionych.

Czestaw Maczewski.
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Most na rzece Dittaino

POLITYKA ROBOT PUBLICZNYCH

W ITALII

Polityka rob6t publicznych to jedna z tych nie*
wielu dziedzin dziatalnosci panstwa, ktéra interesu*
je sie kazdy. Przyczyna tego jest catkiem jasnha:
przedmiotem robdt publicznych sg przeciez obiek*
ty, z ktorymi ciggle sie stykamy w zyciu codzien*
nym, czy bedzie to tramwaj, ktorym jezdzimy, czy
ulica, gdzie mieszkamy, czy wreszcie choéby westi*
bul poczty czy banku, gdzie wysytamy list do zna*
jomych, czy zatatwiamy inne czynnosSci.

By moéc prowadzi¢ prace publiczne na wielka
skale, trzeba mie¢ naturalnie odpowiednie Srodki fi*
nansowe, a o ich zdobywaniu mozna mysle¢ dopie*
ro, jesli cata gospodarka parnstwowa jest zdrowa.

Tymczasem Wiochy powojenne bytly gospodar*
czo zupelnie wyczerpane, podobnie zresztg, jak
wszystkie inne kraje, ktore braly udziat w wojnie
Swiatowej. Ale rok 1922 jest dla Wtoch rokiem prze*
tomowym: rzady w pahstwie obejmuje faszyzm, dla
ktorego jednym z najpierwszych zadan chwili bie*
zgcej sta;e sie uzdrowienie budzetu panstwa. Fa*
szyzm zmierza do swego celu konsekwentnie i juz
w trzecim okresie swych rzadow (1924/25) dopro*
wadza budzet do salda dodatniego: plus 417 milio*

now lirbw. W ten spos6b gospodarka panstwa
W pewnej przynajmniej dziedzinie zostaje uzdro*
wiona.

Juz wkrotce jednak okazuje sie, ze niewiele to
pomoze, jeSli nie zapobiegnie sie innej grozacej kata*
strofie: dewaluacji lira. Czynniki bowiem miedzy*
narodowe, ktorym zalezato na obaleniu ustroju fa*
szystowskiego, przypuscity nagle gwattowny szturm
przeciw wiloskiemu lirowi. Byt to rok 1927. Na giek*
dach zagranicznych zaczeto juz notowac¢ 31 liréw za
1 dolara (zamiast 18*tu) i 154 liry (zamiast 80*ciu)
za 1 funt szterling. WO0Owczas Mussolini wygtosit
w Pesaro wielkag mowe, w ktérej zapowiedziat, ze
rzad wioski z catg stanowczoscig bedzie bronit kur*
su lira. I w rezultacie lir rzeczywiscie powrdécit do
dawnego kursu.

Wtochy wygraty wiec walke, ale nauczone do*
Swiadczeniem, postanowity zabezpieczy¢ sie na przy*
szto$¢ przed niespodziankami. Najpierw ustabilizo*
wano kurs lira w stosunku do dolara (jak 19:1)
a rzad wioski stwierdzit, ze ten stosunek bedzie od*
tad statym. Nastepnie oznaczono warto$é lira w zto*
cie: 4.677 graméw — 100 lirbw. Byto to 5 paZdzier*
nika 1936 roku. ~Tskutek takiego oznaczenia war*
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tosci lir stracit 40.93% swej wartosci, a wiec dokia*
dnie tyle, ile utracit w 1934 r. dolar. Ta dewaluacja
lira byta dowodem, ze rzad wioski z zelazng kon*
sekwencjg przeprowadza swe plany; wszak stowa
Mussoliniego z r. 1927 brzmiaty: ,,stosunek lira do
dolara zostanie wustabilizowany i nie zmieni sig“.
| stosunek lira do dolara nie ulegt tez zmianie, bo
znowuz zaczeto (5.X.36) notowaé¢ 1 dolar za 19 li*
row.

Stabilizacja lira pozwolita rzadowi wioskiemu
na zupetlnie swobodng polityke monetarng, ktora nie
musi juz drze¢ w obawie przed spekulacjami zagra*
nicy i ktéra pozwala zaréwno w dziedzinie robét
publicznych, jak i w innych dziedzinach na prowa*
dzenie takiej polityki, jakiej wymaga dobro narodu
witoskiego i jego imperium.

KONCEPCJA ZASADNICZA.

Polityka rob6t publicznych w Italii faszystow*
skiej nie stanowi dziedziny odrebnej i samodzielnej,
ale pozostaje w Scistym zwigzku z wioska polityka
ludnosciowa, ktora opiera sie na dwéch podstawo*
wych zalozeniach: popieraniu rozrodczosci i hamo*
waniu pedu emigracyjnego ludnosci. Ten Scisty
zwigzek miedzy dwoma rdéznymi dziedzinami jest
nie tylko formalny, ale i zyciowy, praktyczny. Kie*
dy buduje sie nowe drogi, mysli sie o robotnikach,
ktérzy mieszkaja w poblizu, mysli sie o tym, ze
znajda oni zajecie, a ich rodziny — byt spokojny
i zadowolenie i rado$¢ zycia. A kiedy osusza sie
bagniste tereny, czyni sie to z mys$la o rodzinach
kolonistéw, ktdére dzieki pracom osuszajgcym znaj*
da sobie kawat gruntu i dom mieszkalny.

Przy polityce robo6t publicznych duze znaczenie
ma jeszcze i inna rzecz. Prace publiczne na wielka
skale prowadzono we Wtoszech przez dluzszy czas
w okresie niewatpliwie kryzysowym (lata 1928—
1934). Jezeli rzad witoski mimo wszystko zdotat
okres ten przetrwaé i zwalczyé wszelkie trudnosci,
to tylko dzieki specyficznemu i jedynemu w swoim
rodzaju podejsciu do zagadnienia kryzysu w ogoéle.
Powiedziano sobie woéwczas mianowicie, ze kryzys
to wojna, ktdérg nalezy przetrwaé. Nie trzeba sie wiec
dziwié¢ wzrostowi wartoSci zadituzenia publicznego,
bo wydatki panstwowe w tym ,wojennym*1l okre*
sie sg usprawiedliwione i produktywne, jak nigdy.



Taka koncepcja robét publicznych przyniosta
wspaniate rezultaty. Oto one:

Wydatki panstwa na roboty publiczne

w latach w miliardach liréw

1882 — 1922 231)
1922 — 1934 501)

O ile wiec do roku 1922 wydatki parnstwa na
prace publiczne wyrazaly sie cyfrg przecietng 0.57
miliardéw na 1 rok, o tyle po roku 1922 cytra ta)
wynosita 4.16 miliardéw lirbw. A zatem inwestycje
panstwa w tej dziedzinie wzrosty omal 8 razy.

KOLEIE.

Po poczatkowym okresie pomys$lnego rozwo*
ju, taczacym sie z nazwiskiem znanego bojownika
o wolnos¢ Wioch hr. Cavour, nastgpit w kolejnie*
twie wioskim zupelny zast6j. Rozluzniata sie coraz
to dyscyplina wsrod personelu, ktérego byto coraz
wiecej, budzet miat z roku na rok powiekszajgce
sie saldo ujemne, coraz czesSciej powtarzatly sie na
kolejach strajki, rosta liczba katastrof...

Faszyzm wystapit stanowczo przeciw temu sta*

nowi rzeczy. Zmniejszono liczbe personelu, przy*
wrécono konieczng dyscypline, uzdrowiono bu*
dzet2), a to juz wkrotce pozwolito na pociggniecia

0 znaczeniu zasadniczym dla dalszego rozwoju ko*
lejnictwa we Wioszech.

Rozbudowano linie kolejowe o 3.5 tys. kilome*
trow do stanu 17 tys. km. Przyspieszono bieg po*
ciggOw: przestrzen Rzym —e Neapol przebywa sie
w ciggu 2 godzin i 40 minut (zamiast 4 godzin i 15
minut jak dawniej). Podr6z z Rzymu do Genui trwa
6 godzin (dawniej 10), do Mediolanu 8 godzin
(dawniej 12). Powstato bezposrednie potgczenie Bo*
lonia — Florencja dzieki temu, ze przez Apeniny
przebito tunel, jeden z najdtuzszych na S$wiecie (18
kilometrow) ktérego budowa kosztowata ni mnigj,
ni wiecej tylko 1 miliard 122 miliony lirow.

Duzy nacisk potozyt tez rzad na rozwoj kolei
elektrycznych, rozbudowujgc  linie elektryczne
0 1330 km do stanu 2030 km. Ditugos¢ wiec tych
linii dzieki pracom publicznym potroita sie3).

W Wg. wartosci lira po dewaluacji z r. 1936.
2) Zwrot, jaki sie dokonat w komunikacji witoskiej po
dejsciu do wtadzy faszyzmu, uwidoczni najlepiej tabelka:

Droga przebyta przez:

11os¢ Kom.

Rok L funkej. wegla ) miej- De-
kol. ; koleje * kol.elek- Auto- K ficyt

zuzyt. zalazne tryczne  busy ska
1922 241 78 3830 592 40470 1414. 1500
1923 135], 49.8 4139 1735 109679 2686 412
w tysig- milj.
cach kg/IOOOkm w km. wkm. wkm. wkm. jj.

3)" Najwazniejsze linie kolei elektrycznej we W/toszech:
Modena — Livorno, Florencja — Bolonia, Neapol — Foggia.
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Na tym jednak nie poprzestano i juz rozpocze*
to wykonywanie planu dalszej elektryfikacji kraju,
ktéry przewiduje powiekszenie dofychczasowego
stanu o dalsze 4.5 tysigca kilometrow linii kolei elek*
trycznych.

Nie mozna tez zapomnie¢ i o jednej bardzo waz*
nej innowacji, ktoéra dzisiaj juz i u nas przyjeta sie
i zadomowita: chodzi tu o pociagi popularne, ktore
koleje wtoskie wprowadzity u siebie po raz pierw*
szy w roku 1931, tj. wtedy, kiedy nie byly one jesz*
cze zupetnie znane w Europie i kiedy nikt jeszcze
nie przeczuwat, ze wkrétce sie pojawig. Pierwsze te
pociggi popularne w pierwszym roku swego istnie*
nia nrzewiozty ponad poéiora miliona pasazeréw,
z ktoérych kazdy przebyt przecietnie okoto 500 kilo*
metréw drogi.

Tunel w Arenzano

DROGI WODNE.

Witochy juz ze wzgledu na Swojg budowe geo*
graficzng nie mogg marzy¢ o jakiej§ niezwykle roz*
winietej sieci wodnej; muszg zadowala¢ sie tym, co
posiadajg i umiejetnie to wykorzystywaé. Cala tez
ich pomystowos¢ w tej dziedzinie byta zawsze na to
nastawiona: jak moznaby lepiej wyzyska¢ dla ko*
munikacji istniejagce drogi wodne? Stad tez wiasnie
we Wioszech powstajg w XV wieku pierwsze S$lu*

zy wodne i inne pomystowe konstrukcje, stworzo*
ne przez Leonarda da Vinci.

Witochy wspoiczesne niemato uwagi poswieci*
ty i temu zagadnieniu. Z najwiekszych osiggnieé

trzebaby chyba wymienié: uregulowang droge wod*
ng Mediolan — Wenecja (rzeka Po) o #acznej diu*
gosci 140 kilometrow oraz dwie S$luzy rzeczne: Go*
vernolo i Pontelagoscura. Pierwsza z nich {gczy rze*
ke Po z doptywem rzeki Mincio i z jeziorami man*
tuanskimi, a jej rozmiary (80 X 10 X 10 m) pozwa*
faja na przepuszczanie statkOw o pojemnosci do 600
tonn. Druga $luza jest jednym z najwiekszych osig*
gnie¢ Wtoch w tej dziedzinie w latach ostatnich.
Sktada sie z dwoch basenéw o szerokosci kazdy po
10 metréw, przy czym jeden z nich jest diugi na
80, drugi na 63 metry.

Komunikacja telegraficzna dzieki kablowym Ii*
niom telegraficznym zostata znacznie udoskonalona:
Wiochy uzyskaty dzieki temu 12 oddzielnych linii
telegraficznych, #aczacych je z Niemcami, Szwajca*
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rig i Francjg. Wielkie znowu kable podmorskie Am
zio — Malaga — Horta i Anzio — Buenos Aires
daly peing swobode obstudze transoceanicznej tele*
fonii i telegrafii wioskie;j.

Zamiast salda ujemnego (338 milionéw lirow)
juz wkroétce po roku 1922 bilans Poczt i Telegrafow
ma saldo dodatnie (plus 1 miliard sto milj. liréw)
podobnie jak bilans Ministerstwa Telefonéw (plus
200 milionéw liréw). W roku 1925 oddano linie te*
lefoniczne miejskie i miedzymiastowe 0 mniejszym
znaczeniu w rece prywatned).

Catkowita diugosc¢ sieci telefonicznej, obstugu*
jacej linie miedzymiastowe przewyzsza 300 tys. km.
Dla obstugi tych linii istnieje 2424 specjalnych urzg*
dzen taczacych oraz 15 tysiecy budek telefonicznych
publicznych.

Obecnie5) Witochy posiadaja komunikacje te*
lefoniczng i telegraficzng omal z catym $wiatem, do
roku 1925 miaty jg tylko z szeSciu krajami.

Z Sardynig wprowadzono najpierw potaczenie
radiotelefoniczne, a pézniej obok niego i normalne
telefoniczne i telegraficzne przy pomocy kabla pod*
morskiego.

4) Oto rozwoj telefonii wioskiej w latach 1925—1934:
1925 | 1934
Pojemnos$¢ ilosciowa
j . i iow 45 tysiecy ponad 50 tys
centrali telef. (83% autom.)
Ilos¢ abonentéw ) )
31 tysiecy 380 tysiecy
telef.
llos¢ linij telef. iedzy-
j telef. miedzy 47 127
narodowych
1lo$¢ linij telef. miedzy- 176 496
miastowych
1lo$¢ rozméw telefo- 17304683 31443818

nicznych

5) Dzigki trzem kablom migedzynarodowym o znaczeniu
zasadniczym: Mediolan — Chiasso, Turyn — Modena, Udi-
ne — Tarvisio.

Szosa w miejscowosci San Remo
a) przed regulacjq

DROGI.

Rzad wiloski powotat do zycia w r. 1928 specjat*
ng instytucje pod nazwsg: ,L‘Azienda Autonoma
Statale della Strada" (Autonomiczny Panstwowy
Zwigzek Budowy Drdg), ktéra juz odtad miata
troszczyé sie o budowanie i w ogo6le o wszelkie spra*
wy, zwigzane z drogami we Witoszech. Azienda
miata otrzymywacé rocznie 180 milionéw lirébw od
panstwa, poza tym miata mieC i inne jeszcze Zrodia
dochodéw, jak np. podatek drogowy i inne. Juz
wnet sie okazato, ze pomyst ten byt znakomity..
Wszystkich drég we Wtoszech jest okoto 137, wili*
czajac w to i drogi, ktore przetrwaly jeszcze z cza*
sOw starozytnych. Ich tgczna ditugos¢ wynosita 21
tysiecy kilometréw. Azienda w krétkim czasie, bo
do roku 1936 pokryta na nowo okoto 14 tysiecy ki*
lometréw 6) a wiec 2ls wszystkich istniejgcych drog,
zbudowata 700 km nowych drég7), postawita 757
tysiecy bialych kamieni na przestrzeni 5 tysiecy ki*
lometréw drogi.

Poza tym wprowadzono we Wtioszech rzecz
u nas zupeinie nieznang: straz drogowg (agenti stra*
dali) oraz milicje drogowag (Milizia della strada),
zaopatrzong w bron i majgcg strzec bezpieczeristwa
na drogach publicznych.

WSrdd najwazniejszych drég sposrdd tych, kté*
re odnowiono, nalezy wymieni¢ przede wszystkim
Via Aurelia, odnowiona na catej przestrzeni od Rzy*
mu do granicy francuskiej i posiadajaca obecnie cha*
rakter autostrady. Nie mozna pomingé¢ i drogi Ge*
nua — Scrivia, ktérg zbudowano specjalnie w celu
utatwienia komunikacji towarowo*handlowej miedzy
Genug a doling Padanskg. Ma ona charakter dwu*
stronny tj. nadaje sie¢ do ruchu dwustronnego, w
srodku za$ ciggnie sie waski pas, przeznaczony dla
pieszych i cyklistbw. Duzg zdobycza na tym polu
jest autostrada alpejska: Turyn — Mediolan — We*
necja — Triest oraz droga okalajaca jezioro Gar*

@ Kosztem 5 miliardéw, 250 milionéw liréw.
")  Kosztem Y2 miliarda lirow. Nowe drogi pobudowano
przede wszystkim na Sycylii i Sardynii.

b) po regulacji
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da tzw. droga gardejska wschodnia i zachodnia
(Gardesana orientale e occidentale) s).
MOSTY.
W okresie 1928—1934 pobudowano 1714 nos

wych mostow, z tych 177 wiekszych o rozpietosci
przeset od 10—50 m, a 53 mosty i wiadukty o roz*
pietosci ponad 50 m. Z mostéw tych most w We*
necji jest jednym z najSmielszych wyczynéw tech*
niki. £aczy on Wenecje z lagdem statym9).

MARYNARKA HANDLOWA.

Instytut Kredytu Morskiego stworzony przez
rzad i tutaj w kréotkim czasie przejawit swojg ozy*
wiong dziatalnos¢ 10).

A uruchomienie i utrzymywanie regularnej kos
munikacji wodnej na takich liniach jak linie tgczace
Wiochy z Afryka, z Dalekim Wschodem, z Indias
mi Holenderskimi, Egiptem Pol., Pacyfikiem, $wiads
czy juz dostatecznie o wartosci i sile wioskiej mas
rynarki handlowej.

ELEKTRYFIKACIA.

O ile Wiochy z jednej strony nie posiadajg
wielu bogactw kopalnianych surowcowych, o tyle
z drugiej posiadajg bardzo duze mozliwosci wyzyss
kania tak obfitego u nich wegla biatego, czyli sity
wodnej jako czynnika stwarzajgcego elektrycznosgé.
Alpy ze swymi rwacymi strumieniami i stromymi
przesmykami przedstawiajg w tym wzgledzie ideals
ne wprost zrodto, z ktérego czerpa¢ mozna energie
elektryczng. Gorzej jest jesli idzie o Apeniny, ale
technika nowoczesna i tam moze duzo zrobi¢. Urzas
dzenia hydroelektryczne rozpoczeto budowaé we
Witoszech juz wkrotce po odkryciu Galileo Ferrari 1J).

Powstaty wowczas we Wtoszech dwie pierwsze
zapory wodne dla wytwarzania energii elektrycznej:
na rzece Tivoli oraz na Addzie. Takie byty skrom*
ne poczatki. | dlatego rozw¢j, ktéry potem nastgpit,
musiat u kazdego wywota¢ zdumienie i podziw: w r.
1922 przemyst elektryczny rozporzadzat juz potem
cjatem 1450 kilowatéw i produkowat rocznie ponad
4 miliardy kilowatogodzin. A w roku 1933 byto juz
1212 takich urzadzen hydroelektrycznych o potens
cjale 5 milionéw kilowatéw i produkcji rocznej przes
wyzszajgcej 11 miliardow Kkilowatogodzin. Ogdlna
ditugos¢ przewodéw elektrycznych wysokiego napie*
cia (ponad 30 tys. wolt) zwigzanych z tymi urzas
dzeniami wodnymi wynosita wtedy ponad 24 tysigc
ce km.

Utworzono szereg rezerwoaréw wodnych, przes
znaczonych jednocze$nie dla zasilania wodg gleby
i dla elektryfikacji. W ten spos6b uregulowano m.i.

8) Do 30.1V.36 r. byto we Wtoszech 544 km autostrad

9) Jego rozmiary: 228 przeset o rozpietosci ponad

10 nr kazde, diugos$¢ ogo6lna mostu 4 km, szeroko$¢ 20 m.

Most przedzielony jest 5 obszernymi placykami.
10) Oto dziatalnos¢ ta w liczbach:

1925 1934

Dtugo$¢ przebytej trasy 4398 tys. km. 770 tys. km.
llo$¢ statkéw handl. 162 238

Tonaz przecigetny 390 tonn 880 tonn
Tonaz og6lny 2866 tys. tonn 3.129.750 tonn
Przecietny wiek statku 22 lata 13 lat
Wydatek roczny 317 milj. lir. 280 milj. lir.
1) Odkrycie ruchomego pola elektromagnetycznego.

POLONIA-ITALIA*

jeziora Idro, Ledro, lIseo, Lago Maggiore. Na bus
dowe konstrukcyj hydroelektrycznych wydat rzad
okoto 25 miliardow lirbw (1922—1934), poza tym
za$ na cele elektryfikacji wodnej w ogéle, nie liczac
urzadzen, wydawano w tym okresie okoto 100 milios
noéw lirbw rocznie.

REGULACIJA RZEK.

Uksztattowanie orohydrograficzne  (brzegéw
i rzek) potwyspu, stan zaniedbania, w jakim znaj*
dowaty sie omal wszystkie rzeki wiloskie, ciagte
szkody wyrzadzane wiesniakom przez nieuregulos
wane rzeki, zubozenie ludnosci gorskiej, konieczno$é
osuszenia rozlegtych obszaréw, na ktérych szerzyta
sie malaria, konieczno$¢ pobudzenia uprawy pél i za*
cie$nienia weztdw miedzy wsig a miastem, — wszyst*
ko to wymagato przemys$lanego gruntownie planu,
duzych inwestycji i silnej woli, ktéra by plan wpro*
wadzita w zycie.

Postep techniczny i szalony rozwdj elektryfika*
cji kraju postawity w tej dziedzinie przed rzadem
wioskim nowy postulat: traktowania planu regulacji
rzek nie oddzielnie, lecz tgcznie z problemem elek*
tryfikacji i z planem osuszania bagien. Stworzono
wiec wspélny i jedyny dla calego panstwa plan ure*
gulowania wszystkich rzek, w ktérym kazda rzeka
byta czastkg catosci, a nie samodzielng jednostka.
Plan za$ opracowano biorgc pod uwage przede
wszystkim spadek rzek, poniewaz to nade wszystko
ma znaczenie techniczne a stagd i gospodarcze i spo*
teczne. Ogo6tem w okresie 1923—1934 wykonano pra*
ce regulacyjne rzek na przestrzeni 6 tys. km diugo*
§ci, za fgczng sumg IVo miliarda lirow.

BONIFICA INTEGRALE.

Tym jednak owocem pracy, ktérym Wiochy
szczyci¢ sie dzisiaj mogg najwiecej i ktorym istot*
nie najbardziej sie szczyca, jest catkowite ulepszenie,
czy uzdrowienie czyli poprostu, jak méwig Wtosi,
»bonifica integrale”.

Narodzita sie ona z catkiem prostej kwestii osu*
szenia bagien bedacych rozsadnikami malarii. Ale
Zz osuszeniem juz wnet potgczyta sie kwestia reguta*
cji wodnej, reformy rolnej, podniesienia stanu hi*
gieny ws$réd ludnosci wiejskiej. Jednym stowem,
problem coraz to urastal, i nie wiadomo byto na
czym sie skorniczy. Wéwczas Mussolini postawit jas*
no kwestie polityki bonifikacyjnej: Riscattare la ter*
ra e con la terra gli uomini, e con gli uomini la raz*

za — Uzdrowi¢ ziemie, przez ziemie ludzi, przez lu*
dzi rase.
Uzdrowi¢ ziemie! Ziemia wioska w trzech

czwartych gérzysta i nieurodzaina, bynajmniej nie
sprzyjata uprawie roli, nie miata w sobie zadnych
bogactw naturalnych. Trzeba wiec bylo przezwycie*
zy¢ to ubdstwo ziemi, zwiekszy¢ produkcje rolnag,
a przez to przywigza¢ lud do ziemi i zatrzymac¢ go
w ogOlle w kraju, nie pozwalajac mu emigrowaé. Moz*
na to byto zrobi¢, regulujac w pierwszym rzedzie
rozmieszczenie ludnosci i usuwajgc szalone kontrasty
w tymze rozmieszczeniu, istniejace do ostatnich omal
czasOw (Liguria 248 mieszk./l km2, Sardynia 36
mieszk./l km2). Nastepnym za$ etapem bylo juz
uzdrawianie ziemi w najwiasciwszym tego stowa
znaczeniu, a wiec osuszanie jej i powiekszanie poten*
cjatlu jej urodzajnosci. Teraz dopiero zaczeta sie bo*
nifikacja ziemi, ktérej rezultaty zbyt dobrze sg juz
dzi§ znane, by je powtarza¢. Duze nowoczesne mia*
sta: Littoria, Sabaudia, Pontinia, Aprilia, Mussoli*



Nowe miasto: Mussolinia

nia, ktore powstaty na ziemi dotad b. stabo zamiesza
katej, znane sa na catym S$wiecie. Powstaly przeciez
na terenach, gdzie jeszcze nie tak dawno szalata ma*
laria, na ziemiach, gdzie tylko tu i owdzie rozsiane
byty chaty, ktérych mieszkancy zyli w nedzy i w cig*
gtej obawie przed S$miercig z malarii.

A dzis? Fabryki, warsztaty, mleczarnie, muro*
wane domy mieszkalne, ptugi parowe, elektrycznos¢.
Omal nieprawdopodobna fata morgana dzisiejszosci
wioskiej, za bardzo jednak dotykalna, by mozna
byto przypusci¢, ze jest tylko ztudzeniem. Olbrzy*
mia przestrzen, niosgca w sobie chorobe i Smier¢, sta*
la sie krolestwem pasterzy i rolnikéw, a poprzecina*
na kanatami i drogami, zaludniona setkami koloni*
stow, tetnigca zyciem cywilizowanym, stanowi jesz*
cze jedno wiecej Swiadectwo wystawione przez Ma*
terie Potedze Woli Ludzkiej.

BUDOWA DOMOW.

Problem budowy nowych gmachéw pojawit sie
przed rzadem rownoczesnie z innymi zagadnienia*
mi i sam stanowit réwnie palagcg kwestie. Rzad po*
stanowit zagadnienie to przedstawi¢ do uregulowa*
nia i zalatwienia ostatecznego czeSciowo Minister*
stwu Robét Publicznych, czesciowo Zwigzkom Sa*
morzagdowym Miast. Dzieki temu tez kwestia
w krétkim stosunkowo czasie pomimo wielu trud*
mosci zostata omal w catosci zatlatwiona. Minister*
stwo Robot Publicznych wydato na ten cel ponad
1 miliard 700 milj. lirbw. Dokonano za to w tym
czasie rzeczy niezwyktych, zeby cho¢ tylko Kkilka
z nich wyliczy¢, jak uregulowanie miast Florenciji,
Padwy, Mediolanu, Turynu, Bari, Kremony, a prze*

de wszystkim Rzymu. Nie mozna tez zapominac
0 nowych gmachach Ministerstw Rob6t Publicz*
nych, Wychowania Narodowego, Sprawiedliwosci,
Lotnictwa, Marynarki, Korporacji, oraz wielu klinik
1 instytutéw lekarskich, jakie postawiono w Rzymie.
A uniwersytety? W Genui, Mediolanie, Bolonii,
Florencji, Miasto Uniwersyteckie w Rzymie, ktérego
wzniesienie kosztowato ni mniej ni wiecej tylko 76
milionéw lirbw. A domy mieszkalne? W tymze
okresie postawiono 6512 budynkéw o ponad 52 ty*
sigcach mieszkan, z tych 28 tys. o typie ekonomicz-
nym, i 24 tys. o typie popularnym. W domach tych
znalazto wiec pomieszczenie 52 tys. rodzin. Pobu*
dowanie ich kosztowato 3 miliardy 456 milionow li*
row, z czego 723 miliony pokryto panstwo, reszte
zwiazki samorzadowe i zawodowe. O szkolnictwie
rowniez nie zapomniano: szkoty zyskaly ponad 11
tysiecy nowych auli kosztem 670 milion6éw liréw.
Poza tym wszystkim zbudowano szereg nowych
obiektéw, majacych znaczenie higieniczne czy sani*
tarne za tgczng sume 700 milionow lirow.

To co tutaj, przytoczytem to tylko niewielka
czastka tego co rzeczywiscie wykonano we W+toszech
w dziedzinie robét publicznych. Ale nawet gdyby to
byto wszystko, nigdy nie zdamy sobie w zupetnosci
sprawy z ogromu prac dokonanych, bo cyfry sg mar*
twe. Tych miast, drég, budynkoéw, kolei, linii telegra*
ficznych, urzadzenn hydroelektrycznych nie ujrzymy
nigdy razem w catosci, bo jest to niemozliwoscig fi*
zyczng. Postarajmy sie jednak wyobrazi¢ je sobie,
bysmy potrafili wzbudzi¢ w sobie czes¢ dla ogromu
dokonanego dzieta, ktére coraz bardziej zbliza nas ku
cywilizacji.

Czes$¢ Pracy!

Zbigniew Generowicz.

Sluza w okolicy Molato
(wysoko$¢ 48 m.; pojemno$é — 12 milionéw mtr.3)
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VENTI ANNI

POLONIA-ITALIA

DI RAPPORTI

POLACCO-ITALIAMI

Due date di grande importanza per i rapporti italo*
polacchi, ricorrono nelTanno 1939: il ventesimo anni*
versario della ripresa dei rapporti diplomatici tra I‘lta*
lia e la risorta Polonia, e il decimo anniversario dell
elevazione delle Legazioni dei due Paesi, a Roma ed a
Varsavia, al rango di Ambasciate.

L Italia e stata uno fra i primi stati che ha rian*
nodato normali rapporti diplomatici con la rinata Re*
pubblica Polacca. Il Ministro degli Affari F.steri d‘lta*
lia di quei tempi, Sidney Sonnino, nominé infatti a
primo rappresentante d‘ltalia in Polonia — in gualita
di Ministro — il marchese della Torretta, il guale pe*
ro, facendo parte della Delegazione italiana alla con*
ferenza per la pace a Parigi, non pote raggiungere il

posto assegnatogli. Il successore di Sonnino, Tittoni,
destin6 al posto di Ministro a Varsavia Francesco
Tommasini, il guale raggiunse la Polonia ai primi di

ottobre del 1919 ed il 17 di detto mese presentd al
Capo dello Stato polacco, Giuseppe Pitsudski, le sue
lettere credenziali. Nello stesso anno la Polonia invié
a sua volta a Roma — in gualita di Ministro — Con*
stantino Skirmunt, che rimase a quel posto dal giugno
del 1919 fino al marzo del 1922.

Dieci anni dopo, tanto la Legazione polacca a Ro*
ma, guanto guella italiana a Varsavia, vennero elevate
al rango di Ambasciate, e cié prova chiaramente come
ritalia si fosse gia allora reso conto della grande im*
portanza e del peso che la Polonia, entrando nel suo
decimo anno di vita, aveva raggiunto nel campo in*
ternazionale; e come in si breve periodo di tempo fos*
se diventata una potenza in grado di far seintire con
autorita la sua voce nelle competizioni politiche inter*
nazionali, dove si decide dell‘avvenire dei popoli e del*
le loro civilta. Ne fanno conferma le parole pronun*
ciate dal primo Ambasciatore italiano in Polonia,
Alberto Martin*Franklin, il guale nel presentare le cre*
denziali al Presidente della Repubblica polacca affer*
mava che l‘elevazione delle due Legazioni al rango di
Ambasciate non e soltanto la constatazione degli ot*
timi reciprcuci rapporti, che intercorrono tra i due Paesi,
ma ancor piu ha il significato di un formale riconosci*
mento dell‘importanza raggiunta nel mondo dalia nuo*
va rinata Polonia.

L ‘allacciamento dei rapporti diplomatici fra la Po*
lonia e I'ltalia ha permesso di instradare sulla giusta
via e di felicemente sviluppare i rapporti politici, cul*
turali ed economici fra i due Paesi. Infatti la parte
che ZI'ltalia prende allo sviluppo della vita politica
della Polonia si fa sempre piu attiva, i rapporti com?
merciali fra le due Nazioni sono in continuo aumento,
si intensifica il reciproco interessamentO' nei diversi
campi della cultura e deireconomia nazionale, e la
conoscenza e la comprensione tra i due popoli vanno
sempre piu approfondendosi. | venti anni di amiche*
voli relazioni tra i due Stati hannoldato una cospicua
messe di risultati.

In guesto articolo ci interesseremo esclusivamente
dei diversi trattati ed accordi stipulati tra la Polonia
e I'ltalia, la cui importanza e costituita dal fatto che
essi servirono a costruire uina base solida e duratura
all‘edificio dei rapporti politici, economici e culturali
unenti da secoli i due Paesi, rapporti che sempre furo*
no ispirati alla piu profonda amicizia.

L ‘allaociamento delle relazioni diplomatiche tra la
Polonia e I‘ltalia ha avuto' innanzi tutto come conse*
guenza la stipulazione di tutta una serie di accordi in*
tesi a dare norme legali ai loro rapporti economici.

Il primo atto legale, di carattere economico, sti*
pulato fra la Polonia e I‘ltalia e stato ,L‘accordo
contingentale del 23 agosto 1921“, accordo
prowisorio, assieme al guale venne pure concluso un
trattato riguardante il pagamento del materiale di guer*
ra ceduto dall‘ltalia alla Polonia nel 1919. Il suddetto
accordo contingentale ha reso possibile Timportazione
in Polonia di alcuni articoli (frutta secca, vino, seterie,
automobili, bottoni, ecc.) e T'esportazione dalia Polo*
nia di altri (mobili, pelletterie, tappeti, ecc.). Esso era
valido per un anno, abbracciava un campo limitato
degli scambi, e non poteva pertanto assicurare suf*
ficienti vantaggi alle due parti contraenti. Soltanto
.La convenzione commerciale" fir
mata il 12 maggio 1922, durante la conferenza di Ge*
nova — e guindi ancor prima che scadesse l‘accordo
contingentale, — ha portato il valore degli scambi di
merci ad una cifra soddisfacente per entrambi i Paesi,
permettendo di dare un maggiore impulso e sviluppo
alle loro esportazioni. Essa e entrata in vigore per la
Polonia il 22 marzo 1923 (Giornale delle Leggi Nr.
29, p. 181—182), e pel territorio della Citta Libera di
Danzica, il 30 marzo 1923 (Giornale delle Leggi Nr. 4,
p. 24 ex 1927).

Stipulata in base alla clausula della nazione piu
favorita nel campo doganale e per transiti; per leser*
cizio delFindustria e del commercio; per la residenza;
per I‘acquisto di beni mobili ed immobili; diritti e com*
partecipazioni, essa ha portato ad una riattivazione
degli scambi commerciali tra i due Paesi, e provocato
lafflusso di capitali italiani in Polonia, assicurando
in pari tempo protezione legale ai cittadini di entrambe
le parti. In detta convenzione e stabilita la clausola
della parita, per guanto riguarda l‘applicazione della
giustizia, per i rapporti doganali, per le imposte, le
tasse ed altri gravami. Particolarmente importante e
larticolo 16 della convenzione il guale concede alle
societa italiane di nayigazione il trasporto degli emi*
grati polacchi, attraverso Trieste per i porti del Me*
diterraneo e dellAmerica del Sud.

L‘ltalia e stato uno dei primi paesi con i guali la
Polonia ha concluso un accordo commerciale, perche
prima di guesto erano stati conclusi soltanto i due
accordi con la Romania, (1.7.1921) e con la Francia
(6.2.1922).

A completamento della predetta convenzione, il
giorno 22 luglio 1930 vennero firmati a Roma i se*
guenti altri due accordi: Conven zione ve*
terinaria (Giornale delle Leggi Nr. 65, p. 535,536
ex 1931) allo scopo di stabilire razionali norme sanita*
rie neiresportazione ed importazione del bestiame e
dei prodotti delle carni; edun Accordo con*
tingentale nel guale venivano' stabiliti i reci*
proci contingenti di merci soggetti a divieto d‘impor*
tazione. | contingenti di esportazione dall‘ltalia com*
prendevano una cinguantina di posizioni di tariffa do*
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ganale e auelli di esportazione dalia Polonia dodici
posizioni.

In seguito, eon i decreti del 16/2 e del 1/3—1935,
ritalia introduceva per6 nelle sue direttive di politica
commerciale estera notevoli cambiamenti, guali: una
piu severa regolamentazione degli scambi eon gli stati
esteri, ed il sistema della compensazione degli scambi,
ragione per cui anche laccordo commerciale italo*
polacco dovette essere sottoposto ad una larga revi*
sione. Nei primi mesi del 1935 ebbero pertanto inizio
nuove trattative che portarono alla stipulazione in Ro*
ma diun Protocollo commerciale, co*
stituente una soluzione prowisoria che doveva per*
mettere di sbloccare le transazioni commerciali italo*
polacche in attesa della conclusione di un nuovo piu
completo e vero trattato. Detto protocollo rendeva
possibile di usufruire dei permessi dimportazione per
merci introdotte nel territorio italiano o polacco prima
del 28 giugno 1935, mentre i pagamenti per dette merci
dovevano essere effettuati dalie due parti interessate
in via di clearing. Dato per6 che come sopra detto un
vero trattato non esisteva, dopo il 28 giugno venne a
formarsi un vuoto, per cui le diverse transazioni po*
tevano essere concluse non nelTambito dei contingenti
obbligatori o di guanto stabilito dai trattati, ma in
base alle disposizioni generali riguardanti Timporta*
zione, in vigore all‘interno nei due Paesi.

Nel frattempo, il 18 novembre 1935, ebbero inizio
le sanzioni economiche e finanziarie decretate dalia
Lega delle Nazioni contro l'ltalia, e che ebbero per
conseguenza la riduzione al minimo degli scambi com*
merciali tra la Polonia e I'ltalia. Detti scambi rimasero
limitati a poche eccezioni stabilite dal Comitato dei
18 in nome del Comitato di Coordinamento della
S.D.N. e ad alcuni altri casi richiesti dalia Polonia. Lo
scambio di merci tra i due Paesi venne regolato da un
decreto del Ministero del Tesoro del 13 novembre
1935 d*‘accordoieon gli altri Ministeri interessati (Gior*
nale delle Leggi Nr. 82, p. 510).

Verso la fine di giugno 1936 il Govermj polacco
primo fra tutti decise di abolire le sanzioni antitaliane,
ed al principio di luglio dello stesso anno venne pub*
blicato il relativo decreto del Ministero del Tesoro
(Giornale delle Leggi Nr. 51, p. 366). Questa decisione
venne accolta eon vivo compiacimento dairopinione
pubblica dei due Paesi, ed in Italia particolarmente
lI‘iniziativa del Governo polacco ve-nne apprezzata ed
interpretata come un segno di sincera amicizia offer*
tole dalia Nazione polacca.

Dopo Zlabolizione delle sanzioni si rese evidente
la necessita di regolare definitivamente eon I*talia,
non soltanto la guestione del ritorno allo stato normale
dei rapporti commerciali, ma anche guella del riesame
delTaccordo contingentale e del clearing del luglio
1935, il guale per le predette ragioni non aveva sino
allora potuto funzionare. Le trattative iniziatesi verso
la fine del luglio 1936 condussero alla firma — awe*
nuta a Roma il 14 settembre dello stesso anno — di
accordi: contingentali, dei paga*
menti e finanziari. L‘accordo contingen*
tale valido sino alla fine del 1936, e eon facolta di pro*
lungamento al 1 aprile del 1937, prevedeva per en*
trambe le parti dei contingenti per i guali erano’ fissati,
i valori ma non le guantita e ci6 in dipendenza della
regolamentazione delle divise esistente in entrambi i
Paesi. In considerazione del fatto che gli scambi po*
lacco*italiani avvenivano in regime di clearing, i valori
globali dei contingenti previsti da entrambe le parti
risultarono esattamente bilanciati.

Con Zlaccordo contingentale venne contempora*
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neamente concluso: un accordo dei pagamenti il guale
stabiliva le norme secondo le guali dovevano essere
regolati i crediti per merci importate ed esportate, ed
un accordo finanziario regolante la guestione dei pa*
gamenti, da parte della Polonia, dei crediti finanziari
verso 1'ltalia derivanti dalie forniture di carbone. | sud*
detti accordi avevano un carattere prowisorio, cio che
era dimostrato dal cortissimo termine della loro vali*
dita, e i risultati dati dal loro funzionamento dove*
vano rappresentare la base per la conclusione di un
accordo piu ampio comprendente fra laltro anche il
settore turistico.

Le opportune trattative per arrivare a tale piu
completo accordo furono iniziate a Roma nel febbraio
del 1937 e si conclusero il 18 maggio dello stesso anno
con la firma di r.uovi accordi validi sino alla fine del
1938 ed automaticamente prolungabili di sei in sei
mesi.

accordo contin*
gen tale, un accordo dei pagamenti,
e per ultimoun accordo turistico fatto
sul modello di guelli conclusi dalia Polonia con la
lugoslavia, la Butgaria, ’'Ungheria, la Romania ed altri
paesi e che venne firmato alcuni giorni dopo e precisa*
mente il 24 maggio 1937.

NelTaccordo contingentale la lista di esportazione
venne stabilita in lire 91.615.000 (Z}. 25.422.830) e
guella di importazione in lire 72.623.000 (Zt.
20.173.000). Alla turistica venne assegnato il 20% del*
la lista di esportazione, ossia lire 18.823.000. DalTac*
cordo contingentale venne escluso il carbone destinato
a coprire diversi crediti speciali italiani, ed a compen*
sare le forniture di materiale della ,,Fiat”“ e di tabacchi
italiani. Come si vede, il valore globale dei contingenti
ha un forte aumento su guello corrispondente dell
accordo prowisorio del 14.9.1936.

L‘accordo dei pagamenti in generale non si diffe*
renzia dal precitato accordo prowisorio del 14.9.36.
Il piu importante cambiamento vi e rappresentato dalia
sostituzione dello ,,ZAHAN® (Societa polacca per il
Commercio di Compensazione) col ,,P.I.R.” (Istituto
polacco dei Pagamenti in Clearing) equivalente all’
»ISTCAMBI* (Istituto dei Cambi con I'Estero a Ro*
ma).

L‘accordo turistico det 24.5.1937, il cui scopo e
guello di rawivare le correnti turistiche verso Illtalia
e entrato in vigore il 15.6.37 ed e valido fino al
31.12.1938 prolungabile automaticamente di sei in sei
mesi. Secondo tale accordo il valore delle somme de*
stinate ai turisti recantisi in Italia e in dipendenza dal
volume deiresportazione polacca verso quel paese.
I turisti recantisi in Italia acguistano i relativi assegni
e buoni d‘albergo. L‘organizzazione del servizio di tali
assegni e buoni viene affidata ad uno speciale Istituto
Italiano (,,UTRAS®“) con sede a Varsavia.

Si deve per6 constatare che guasi la meta del
contingente mensile destinato alla turistica viene de*
stinato in primo luogo alla copertura delle spese di
soggiorno dei cittadini polacchi residenti stabilmente
in Italia, per cui la somma rimanente che dovrebbe
servire per il vero turismo e assolutamente insufficien*
te alle richieste, specialmente nei mesi estivi.

In relazione ai suddetti accordi e da notare che
dalia meta gennaio dellanno corrente hanno avuto ini*
zio a Roma le sedute della Commissione mista polacco*
italiana, chiamata a controllare il loro funzionamento
allo scopo di rinnovare le liste dei contingenti oppure
di introdurvi dei cambiamenti gualora se ne mostri la
necessita.

Essi sono i seguenti:un
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Oltre agli accordi riguardanti lo scambio di mer*
ci, la Polonia ha stipulato con Iltalia un‘altra serie di
trattati per regolare le diverse guestioni finanziarie e
per facilitare Tafflusso di capitale italiano in Polonia.
Uno di guestie lTaccordo per i petroli,
concluso a Varsavia il 30.1.1923 e valido a partire dal
31.5.1923 (Giornale delle Leggi Nr. 55, p. 388 e 389).
Esso garantisce alle aziende nelle quali verranno im*
piegati capitali italiani tutti i privilegi ed i vantaggi
che verranno accordati agli altri capitali ed aziende
estere. Le domande di cittadini italiani per I'otteni*
mento di nuove concessioni saranno evase in base alla
clausola della nazione piu favorita nel campo> delTin*
dustria petrolifera. Il contratto e valido per 30 anni
dopodiche pu6 essere disciolto previo denuncia fatta
3 mesi prima della sua scadenza.

Altro trattato di importanza ancora maggiore del
precedente e guello dalia Convenzione perle
assicurazioni conclusain Roma il 22. luglio
1925 e valida a partire dal 26 giugno 1926 (Giornale
delle Leggi Nr. 77, p. 439—440). Detta convenzione
riguarda le compagnie di assicurazione italiane che
prima della guerra agivano nell‘ex territorio soggetto
all‘Austria. Veramente gia fino dal 1920 era stato con*
cluso in Sevres un accordo il guale in certo' qual modo
regolava la questione delTulteriore attivita delle socie*
ta di assicurazioni dell'ex monarchia austro ungarica
negli stati successori; ma soltanto il trattato di Roma
del 1922 concluso tra detti stati aveva stabilito la
guestione del regolamento degli impegni contratti delle
societa di assicurazioni verso i cittadini degli stati suc*
cessori.

Siccome detto accordo risultava sfavorevole per i
suoi cittadini, non venne dalia Polonia ratificato, per
cui nel 1925 si addivenne alla decisione di introdurvi
dei cambiamenti. Le trattative ebbero luogo a Roma
e dopo lunghe discussioni il 22 luglio 1925 venne con*
clusauna Convenzione sulle assicu*
razioni, il cuiscopo era quello di accordare gli
interessi dei cittadini polacchi assicurati con quelli
delle societa. Tra laltro viene in essa prevista la for*
mazione di un cosiddetto portafoglio polacco dei con*
tratti assicurativi sulla vita e rendite, e sulla loro valo*
rizzazione in zloty secondo il cambio di 15 groszy per
una corona austriaca, ci6 che al cambio dello ztoty di
allora equivaleva al 15% in oro.

Pure molta importanza ha 1l ntes a sulla
guestione dell‘attivita delle societa di assicurazioni ita*
liane firmata a Roma il 7 giugno 1937 in seguito a trat*
tative iniziate dalTUfficio statale di controllo sulle
assicurazioni con le compagnie italiane interessate,
svolgenti la loro attivita nel territorio della Repub*
blica Polacca (Giornale delle Leggi Nr. 21, p. 173—
174 ex 1938). Tale intesa entrava in vigore il 1.4.1938
ed e stata stipulata per 6 anni con diritto di prolunga*
mento per altri periodi di 6 anni. In essa e previsto
che le societa italiane di assicurazioni godranno in
Polonia dello stesso trattamento al quale sono sotto¥
poste le societa polacche, viene stabilito il valore del
loro capitale sociale (3.000.000 di zt) e le modalita
per la formazione del capitale cauzionale, e ricono*
sciuto diritto sino al 30.12.1940 di coprire le cauzioni e
le riserve premi, con investimenti in immobili sino alla
concorrenza del 75%; essa autorizza ad impiegare per*
sonale di nazionalita non polacca avente diritto alla fir*
ma, alla condizione per6 che il suo numero non superi
quello del personale non polacco in precedenza occu*
pato.

Tra gli accordi finanziari merita di essere menzio*
nato quello riguardante i1l prestito dei ta*
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bacchi 7%, stipulato a Roma il 10.3.1924. Il fi*
nanziamento di tale prestito venne effettuato da un
consorzio italiano sotto la direzione della Banca Com*
merciale Italiana per una somma del valore nominale
di 400.000.000 di lire, la quale doveva essere pagata
durante 20 anni in rate prestabilite. Un successivo
accordo in data 30.10.1933 concluso a Varsavia (Gior*
nale delle Leggi nr. 7, p. 47, 48 ex 1934) modifico
quello primitivo introducendo una lunga serie di cam*
biamenti, uno dei quali stabilisce la sospensione sino
alla conclusione di un nuovo accordo del pagamento
delle due rate di 6 milioni di ztoty scadenti il 1.5 ed
il 1.11.1933.

E da ricordare inoltre il trattato concluso a Var*
savia il 18.12.1933 (Giornale delle Leggi N. 58, p. 454,
455) riguardante il debito di guer*
ra polacco verso TItalia acceso negli anni
1918*20, come pure l‘altra intesa del 20.1.1930 firmata

alTAja e riguardante il regolamento del
debito derivante dalie spese di oc*
cupazione dei territori delTAlta
Slesia, Marienwerder e Allenstein

soggetti al plebiscito (Giornale delle Leggi n. 9, p. 56
ex 1932).

Sul modello di convenziomi consolari stipulate con
altri paesi (Lrancia, lugoslavia, Belgio, Russia, Esto*
nia, Lettonia, ecc.), il giorno 10 luglio del 1935 il Go*
verno polacco concluse con Tltalia una con*
venzione <consolare valida a datare dal 7
giugno 1936 (Giornale delle Leggi n. 43, p. 317—318),
con la quale veniva regolato tutto il complesso di rap*
porti di competenza dei Consolati, e cioe: diritti e pri*
vilegi dei Consoli, loro funzione per quanto riguarda
la concessione di matrimonio, compilazione di atti del*
lo stato civile ed altri, Taccettazione di dichiarazioni
depositate dalie parti interessate, organizzazione delT
assistenza sociale, concessione di aiuti nelle pratiche
riguardanti eredita, ampie facolta nel campo della na*
vigazione, ecc.

In questa rapida rassegna abbiamo accennato alle
caratteristiche dei piu importanti accordi e trattati
conclusi negli ultimi venti anni tra la Polonia e Tltalia,
accordi e trattati che hanno permesso di stabilire e
regolare con norme legali le relazioni tra i due Stati.
Naturalmente il complesso degli atti sinora conclusi
non esaurisce tutta la materia dei rapporti reciproci
nei diversi settori politica, economico e culturale. Con
lo svilupparsi di tali rapporti aumentera indubbiamen*
te anche il numero dei trattati fra i due Paesi e verran*
no con ci6 a colmarsi i vuoti che in alcuni campi an*
cora esistono, per es. in quello della reciproca attivita
legale, oppure in quello delle comunicazioni aeree, ecc.

| ristretti limiti nei quali si e dovuto> contenere il
presente articolo non permettono di parlare di altri
accordi stipulati con diversi paesi, i quali interferisco*
no nel campo dei rapporti polacco*italiani influenzan*
done la loro formazione, per es. la convenzione inter*
nazionale per la procedura civile firmata alTAja il
17.7.1905 alla quale la Polonia ha aderito nel 1926.

La descrizione sommaria e generale dei piu im*
portanti accordi e trattati, stipulati fra la Polonia e
Tltalia nel ventennio trascorso — dalia riattivazione
dei loro rapporti diplomatici — sta ad indicare il sin*
cero e profondo desiderio dei due Paesi di basare le
loro relazioni su fondamenta solide e durevoli. Essi
dimostrano Tintenzione non soltanto di rinsaldare
ognor piu i rapporti di amicizia risalenti agli inizi della
nostra storia, ma di dare a questi rapporti solide e ben
studiate norme legati, quali sono richieste dai ben com*
presi bisogni ed interessi reciproci delle due Nazioni.

Leon Paczewski.
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ITALIA A KWESTIA ALBANSKA

(1897 -

Zagadnienie albanskie nabrato pod koniec XIX
wieku znaczenia, ktérego poprzednio nie posiadato
i zaczeto przykuwac¢ uwage opinii europejskiej coraz
silniej. Powodem tego byt nowy ukiad stosunkéw,
wywotanych zmianami na potwyspie batkanskim oraz
polityka Italii i Austro*Wegier spotykajgca sie na
terenie albanskim. Rozkitad wewnetrzny i upadek
stanowiska Turcji jako potegi europejskiej pozwalat
przewidywac rychty zgon tego przystowiowego cho*
rego cztowieka, o ktdérego sukcesje rozpoczeto sie
targowa¢ juz za zycia ewentualnego nieboszczyka.
Nie miejsce tu rozpatrywaé szczeg6towo polityke mo*
carstw europejskich wobec Turcji i panstw batkan*
skich. Nalezy natomiast uprzytomnié¢ sobie fakt, ze
antagonizmy mocarstw na terenie batkanskim wraz z
ambicjami nowych i nie zawsze okietznanych nacjona*
lizméw batkanskich, potegowaty chaos w tych stro*
nach Europy i zmuszaly zainteresowane paristwa do
pilnego czuwania nad catoscig witasnych interesow.

Dla Italii specjalng wage posiadata Albania. Po*
siadanie wybrzezy albanskich a zwilaszcza Walony i
wyspy Sasseno dawatyby Austrii, bezwzgledng prze*
wage na Adriatyku, zamykajagc go w najwezszym i
najtatwiejszym do strzezenia miejscu. Wobec nieko*
rzystnej konfiguracji geograficznej wybrzezy witoskich
i Swietnych pozycji strategicznych jakie dawaty Au*
stro*Wegrom Dalmacji i jej wyspy, dla Italii byto
kwestig zywotng niedopuszczenie sgsiada do rozcig*
gniecia swych posiadtosci przez Valone do granic
wod greckich. Lecz nie tylko to byto powodem czuj*
nodci Italii na odcinku albannskim. Ewentualno$¢ usa*
dowienia sie tam ktorego$ z panstw batkanskich a w
pierwszym rzedzie Serbii stworzy¢ mogto dla Italii
niemniej klopotliwg sytuacje. Za Serbig stata Rosja,
ktorej tendencje utorowania sobie drogi na morze
Srédziemne nie byty dla nikogo tajemnica. Przewaga
Rosji na jakimkolwiek odcinku wschodniego basenu
morza okalajgcego ze wszystkich stron posiadtosci
wioskie wytwarzato niebezpieczng tame dla ewentual*
nej ekspansji Italii w tym kierunku. Nalezato prze*
ciwdziata¢ wiec i temu rozwigzaniu problemu batkan*
skiego. W tym momencie zasadnicze interesy mo*
narchii naddunajskiej i Italii byty identyczne, oczy*
wiscie, o ile chodzi o negatywng strone sprawy. Obu
panstwom zalezalo by nie dopusci¢ kogo$ trzeciego
do Albanii. Zarysowata sie wiec tu mozliwos¢
poézniejszej wspotpracy.

Zagadnieniem albanskim zaczeto sie zywiej inte*
resowac¢ w Italii pod koniec X1X wieku. Kraj ten nie
byt nigdy obojetny opinii publicznej wtoskiej, liczna
kolonia albannska w potudniowej czesci kraju i przede
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wszystkim rozwdj wypadkéw na pétwyspie batkan*
skim zmuszaty rzad i spoteczenstwo do ustawicznej
czujnosci. Znaczenie Albanii dla bezpieczenstwa i dla
dalszej polityki Italii w Turcji zrozumiat juz Crispi.
W 1880 roku w parlamencie wystgpit on z teza, ze
dla rownowagi europejskiej konieczne jest traktowa*
nie Albanczykéw tak, jak sie traktuje inne narody.

W ojna turecko*grecka w 1895 roku, rewolucja na
Krecie i wynikajgce stad zachwiania istniejgcego stanu
rzeczy na Batkanach, sktonity mocarstwa do czynnego
wystgpienia i daty Austrii oraz Italii asumpt do poro*
zumienia sie w sprawie wspolnego dziatania na Bat*
kanach. Austriacki minister spraw zagranicznych Go*
tuchowski w przeswiadczeniu, ze w interesie zaintere*
sowanych rzagdéw lezy utrzymanie status quo w Al*
banii, nawigzal pertraktacje w tej sprawie z wioskim
ministrem spraw zagranicznych Visccnti*Venosta. Na
zjezdzie w Monzy obaj ministrowie uznali koniecznos$¢
utrzymania istniejgcego stanu rzeczy w Albanii. Vis*
conti*Venosta zdawat sobie sprawe z trudnosci jakie
mogtyby powstaé przy aktywnej polityce ktoregokol*
wiek z panstw na tym newralgicznym odcinku Bat*
kan, zrozumiatl wiec korzysci jakie wypitywaty dla
Italii z nieporuszenia sprawy albanskiej, dopéki ogdl*
na sytuacja Turcji i stosunek mocarstw do niej nie
zostanie ostatecznie uregulowany.

Ten punkt widzenia znalazt potwierdzenie ofi*
cjalnie w wymianie not wiosko*austriackich w 1900
roku. Austro*Wegry oraz ltalia zobowiazaty sie w ra*
zie niemoznos$ci utrzymania integralnosci imperium
otomanskiego do utworzenia autonomicznego pan*
stwa albanskiego. Inaczej moéwigc uklad powyzszy
wykluczat Albanie z terytoridw, na ktérych zaintere*
sowane strony mogtyby szuka¢ rekompensat w mysl
artykutu 7 uktadu Trojprzymierza, przewidujacego
wynagrodzenie dla jednej z nich w razie gdyby druga
powiekszyta swe posiadtosci lub nabyta nowe obsza*
ry na Batkanach.

Lecz sprawa albanska byta tylko czescig skompli*
kowanego zagadnienia batkanskiego. O ile intere*
sy ltalii przede wszystkim koncentrowaly sie w Al*
banii, o tyle Austria miata szersze aspiracje na tym
odcinku. Zmuszato jag to do porozumienia sie row*
niez z Rosjg, dla ktorej los stowian pozostajgcych
pod panowaniem tureckim nie byt obojetny. Oba pan*
stwa postanowity zastrzec sobie decydujgcy gtos na
Batkanach i nada¢ sprawie macedonskiej zaprzata*
jacej od dluzszego czasu uwage europejskg, rozwig*
zanie najwygodniejsze dla siebie. Taki byt gtowny
sens ukitadéw rosyjsko*austriaekich w Miirzsteg.
Austria przez porozumienie z Rosjg uniezaleznita sie
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w duzym stopniu od Niemiec, Rosja po wyréwnaniu
sprzecznosci w Europie mogta $miato odwrdéci¢ swa
uwage na daleki wschod, gdzie dojrzewat decydujacy
konflikt z Japonia. Italia byta zaskoczona i zagrozo*
na w swych interesach tym nowym zwrotem w po*
lityce batkanskiej. Poniewaz jednak hegemonia au*
stro*rosyjska w tych stronach zostata zaaprobowana
z roznych wzgledoéw przez inne panstwa a wiec przez
Francje, Niemcy i Anglie, rzad wioski z koniecz*
nosci musiat pogodzi¢ sie z losem. Jednakze wysikki
dyplomacji witoskiej w nastepnych latach bedg trwa*
le i konsekwentnie dazy¢ do podwazenia zasady mo*
nopolu Rosji i Austrii.

W wystgpieniach wioskich politykéw, przebijac¢ be*
dzie nuta pojednawczosci przy jednoczesnym podkre*
Steniu stanowiska Itali, nie rezygnujgcej bynajmniej
z prawa gtosu w prawach batkanskich. Visconti*Ve*
nosta w wywiadzie udzielonym w pazdzierniku dzien*
nikowi ,La Stampa“, stwierdzit, ze status quo nie
oznacza polityki pasywnej. Wobec faktu, ze reformy
administracyjne i gospodarcze dla krajow europej*
skich Turcji byly przedmiotem czestych rozwazan
rzagdow i opinii europejskiej, Visconti*Venosta stwier*
dzit, ze Italia rozumie ich konieczno$¢. Jednocze$nie
poruszyt sprawe wptywow wioskich i austriackich w
Albanii. Nalezy wiec rzuci¢ okiem na stosunki we*
wnetrzne Albanii i akcje gospodarczg i kulturalno*po*
lityczng, rozwijang na tym terenie od diuzszego czasu
przez Rzym i Wieden.

Kongres berlinski w 1878 roku nie uwzgledniat
postulatu niezaleznosci narodu albanskiego. W tym
okresie stosunkowo nieliczna warstwa o$wiecona mia*
la rozwiniete poczucie odrebnosci narodowej, masa
byta pod tym wzgledem mniej uswiadomiona, tym
bardziej, ze nie brakto momentéw dzielgcych powaz*
nie poszczego6lne plemiona albanskie, nie potgczone
zadng silniejszg wiezig kulturalng lub polityczng. Jed*
ng z najwazniejszych przeszkéd porozumienia sig
szczepow albanskich byty réznice religijne. Pétnoc kra*
ju dookota Skutari wyznaje religie katolickg, potudnic*
we plemiona sg prawostawne, wiekszo$¢ natomiast
albanczykéw wyznaje muzutmanska religie. Polityka
Konstantynopola, starata sie zwigza¢ muzutmanow
albanskich z Turcjg, przez powierzanie wysokich sta*
nowisk poszczeg6lnym przywodcom albanskim, nie*
zaleznie za$ od tego wielu Albanczykow stuzyto w
wojsku tureckim, tworzac najbardziej bitne i najbar*
dziej wierne oddziaty. Lecz mimo to podstawy pano*
wania tureckiego w samej Albanii byty naogdt dosc
stabe. Tam, gdzie siegata wiadza i wptywy urzednikéw
tureckich, tam witadza suiltana byta faktycznie uzna*
wana, wieksza natomiast czes¢ kraju uznawata tylko
nominalnie suwerenno$¢ wysokiej Porty. Stosunki
spoteczne i polityczne byty prymitywne, prawo zem*
sty byto powszechnie przestrzegane, wywotujac zanik
bezpieczenstwa i uniemozliwiajac normalne zycie.
Oczywiécie nalezy wystrzega¢ sie przesady, wyol*
brzymiaijgc te plage zycia albanskiego, trudno jednak
zaprzeczy¢, ze wyrzadzita ona duzo zta temu narodowi.
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Wiadze tureckie wielokrotnie skarzyty sie na rozpa*
noszenie sie bandytyzmu i stwierdzaly swa bezsilnos¢
wobec tego stanu rzeczy.

W tych warunkach pod koniec XI1X wieku Alba*
nia pozostawata bardzo w tyle, i trudno byto mowic¢ o
poczuciu solidarnosci narodowej roznych odiamoéow
ludu albanskiego, podzielonego na wiele grup, nale*
zgcego do réznych wyznan i rézne stanowisko zajmu*
jacego wobec rzadu tureckiego. Gr? mocarstw byta
wiec o tyle utatwiona, ze nie byty one postawione wo*
bec koniecznosci liczenia sie z catoscig, wystarczyto
opanowaé lub zapewni¢ sobie wptyw na te czes¢, kté*
ra byta najbardziej potrzebna w danej chwili.

Jednakze sytuacja ta sie zmienita. W XX wieku
dyplomacja europejska stanie zwolna wobec narodu
albanskiego, ktéory po wojnie Swiatowej potrafi wy*
walczy¢ sobie ostateczne uznanie i niepodlegtosé. Roz*
budzenie sie poczucia narodowego albanskiego, jest
procesem skomplikowanym i nie wchodzgcym w ramy
niniejszego artykutu, wystarczy pokrotce przypomniec
kilka najwazniejszych momentéw tego procesu.

Zawsze istniata w Albanii szczupta stosunkowo
garstka ludzi uswiadomionych narodowo, poza tym
w Ameryce i w Konstantynopolu oraz innych wigk*
szych centrach tureckich, zyli liczni Albanczycy, kté*
rzy w kontakcie z innymi ludami wyrobili w sobie po*
czucie odrebnosci narodowej. Duzg role w tym pro*
cesie odegrata rowniez emigracja albanska w Italii,
uswiadomiona narodowo i wysoko stojgca kulturalnie.
Rzad wioski, w ktorego interesie lezalo utworzenie
wolnej Albanii, uniezaleznionej od Austrii i Turcji,
popierat ten ruch.

Réwniez opinia publiczna wioska zaczeta Sledzié
wysitki albanskie coraz uwazniej z duzg dozg sym*
patii.

W tym to czasie rozpoczyna sie witoska ekspan*
sja kulturalna i ekonomiczna w Albanii. Powstaja
szkoty z jezykiem wyktadowym wioskim i albanskim,
subsydiowane silnie przez Rzym. Konsulowie wioscy
w Skutari i Durazzo rozwijajg w tym kierunku swa
dziatalnos¢. Wptywy wioskie docierajg do katolikow,
gdzie dziatajg liczni duchowni narodowosci wiloskiej,
dochodzg réwniez i do mahometan. Sekta Bektaszi
popiera lub lepiej opiera sie Italii w swych wysil*
kach zmierzajgcych do wigkszego uniezaleznienia sie
od Turcji.

Réwniez na polu gospodarczym Italia moze sie
poszczyci¢ dodatnimi rezultatami w poczagtkach XX
wieku. W samym wdajecie Janina, import wioski
wzrést w ciggu 5 lat od 1900 do 1904 roku z 438.000
lit. do 1709000 lit. Ruch okretow wioskich w tym sa*
mum okresie wzrost niepomiernie. Do portu w Duraz*
zo zawineto w 1900 roku 59 okretow w 1904 — 108.
W Valonie liczba okretéw wioskich wzrosta z 51 do
181. Liczni politycy witoscy zwiedzajg Albanie w tych
latach (San Giuliano, Vico Mantegazza) jak réwniez
i pisarze innych narodowosci (Berard, Loiseau), po*
twierdzajg wzrost wptywow wioskich w tej czesci Bak*
kan Zachodnich.
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Fakt ten wzmacniat niewatpliwie pozycje Italii
w samej Albanii i dawat jej powazne atuty w walce
z konkurentami politycznymi, lecz tym samym po*
'wigksza! ich czujnos$¢ i wywotywat przesadny strach
przed zamiarami ekspansji witoskiej. Komplikowato to
delikatng samg przez sie sytuacje i wymagato duzej
zrecznosci od dyplomacji wioskiej, majgcej trudne za*
danie utrzymania zdobytych Swiezo pozycji przy moz*
liwie jak najmniejszym draznieniu Austrii. Te moty*
wy zaczerpniete z nowego uktadu stosunkéw w samej
Albanii, znajdg swe odbicie w posunieciach polityki
wioskiej bardzo aktywnej i pilnie strzegacej intere*
sOw wiasnego kraju wobec innych mocarstw.

Sprawa albanska stanowié¢ bedzie czesto przed*
miot rozmoéw dyplomatycznych miedzy cztonkami
Trojprzymierza. Uzgodnienie stanowiska partneréw
pozornie nie przedstawiato wiekszych trudnosci, jak
juz bowiem zaznaczono wyzej, Italia i Austria zgadza*
ty sie zasadniczo na utrzymanie jak najdtuzej pano*
wania tureckiego; w razie niemozliwosci komtynuowa*
mia istniejgcego stanu rzeczy miano stworzy¢é wolne
panstwo albanskie. Jednakze w poczagtkach X X wieku
liczono sie powaznie z upadkiem panstwa tureckiego,
chodzito wiec o zapewnienie sobie wptywéw w przy*
szlym panstwie, zajmujgcym kluczowg pozycje Adria*
tyku. lItalia rozwijata ozywiong dziatalno$¢ na tym
terenie, krzyzujac plany i wptywy Austrii. Ta ostatnia
opierata sie gtownie na katolikach, nad ktérymi ce*
sarz miat zapewniony protektorat religijny. Akcja
wioska atakowata wiec istniejgce juz pozycje austriac*
kie silnie zakorzenione w szkotach wyznaniowych,
utrzymywanych przez Austrie, wywotujgc ze strony
tej ostatniej replike w formie oskarzenia rzadu wio*
skiego o imperializm.

Gtos$na ksigzka Shlumecky‘ego ,,Oesterreich* Un*
garn und Italien*, wydana w 1907 roku, streszczata
obawy i aspiracje opinii publicznej Monarchii Nad*
dunajskiej. Polityka wtoska wymierzona przeciw mo*
nopolowi austro*rosyjskiemu na Batkanach, powiek*
szata nieufno$¢ Wiednia. Obie strony starajg sie dojsé
do porozumienia. Wysitki te znalazty catkowite po*
parcie i zrozumienie ze strony Niemiec. Polityka kan*
clerza Biilowa stara sie nie dopusci¢ do zaognienia sto*
sunkéw miedzy sprzymierzenicami posiadajacymi
sprzeczne interesy na odcinku adriatyckim. W Ber*
linie zdawano sobie sprawe z trudnosci jakie wywotaé
mogto imbroglio batkanskie. Raporty ambasadora
Niemiec w Rzymie Montsa nie tajg pesymizmu co do
mozliwosci ich wyrdwnania, niemniej jednak nie za*
niedbywano w Rzymie i w Wiedniu bezposrednich
rozmow. Nie brakto tez obustronnej dobrej woli. Tit*
toni oraz Gotuchowski pragneli utrzymania status
quo, zdajgc sobie sprawe z niebezpieczenstw jakie
mogtyby nasunaé¢ sie w razie powazniejszych trudno*
sci. Dla Austro*Wegier oznaczatoby to rozbudzenie
walk wobec Niemiec, a moze takze i Rosji. Italia
znalaztaby sie politycznie izolowana i uzalezniona od
Francji i Anglii. Gotuchowski skarzyt sie juz we
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wrzesniu 1902 roku na polityke wiltoskg w Albanii,
zaznaczajgc, ze w zadnym wypadku Austria nie moze
dopusci¢ do usadowienia sie rywalki po drugiej stro*
nie kanatu otranckiego. Podczas gtosnego spotkania
z Tittonim w Abbazii w kwietniu 1904 roku, austriac*
ki minister spraw zagranicznych starat sie zatrze¢ zie
wrazenie wywotane w Italii przez umowe z Rosjg. Za*
pewniat wiec swego wioskiego kolege, ze uklady z
Rosja miaty wylgcznie na celu utrzymanie status quo
na Batkanach, dementowat kategorycznie wszelkie po*
gtoski o gromadzeniu wojsk nad granicg, dalej jed*
nak zaznaczyt, ze Monarchia nie moze dopuéci¢ do
usadowienia sie Italii po drugiej stronie Adriatyku.
Tittoni przyjmowat do wiadomosci powyzsze oswiad*
czenie, podkreslat swa lojalno$¢ w stosunku do Tréj*
przymierza i zapewniat, ze Italia nie zywi zamiarow
agresywnych wobec Albanii. W mowie wygtoszonej
w parlamencie w Rzymie 18 maja 1904 roku precyzo*
wat blizej stanowisko rzadu wioskiego. Wedtug Tit*
toniego, Albania jako taka nie ma wiekszego zna*
czenia dla sgsiadéw, natomiast pierwszorzedng kwe*
stig jest posiadanie lub wptywy na jej wybrzezu. Po*
siadanie go zapewnia bezwzgledng przewage na Adria*
tyku. W imie wiec dobrych stosunkéw i dla zacho*
wania réwnowagi politycznej Austria i Italia muszg
uwaza¢ Albanie za teren nietykalny. Minister wzy*
wat réwniez opinie do spokoju i do nie ulegania fat*
szywym pogtoskom i nie dawania postuchu siewcom
paniki.

W kotach politycznych rzymskich przyjeto o*
Swiadczenie Tittoniego z ulga. Jedynie kota radykalne
i republikanskie staraty sie wykorzystaé rowniez i
sprawe albaniskg dla macenia stosunkéw z Austria.
W marcu 1905 roku Ricciotti Garibaldi tworzyt ko*
mitet albanczykow wioskich, wymierzony przeciwko
Wiedniowi. Nie znalazt on jednak szerszego oddzwie*
ku w spoteczenstwie.

Sprawa Albanii wracata ustawicznie na porzgdek
dzienny rozméw ministrow Tréjprzymierza, co dowo*
dzito, iz byta ona mimo wszystko punktem newral*
gicznym i miala powazne znaczenie dla dalszego roz*
woju stosunkow miedzy zainteresowanymi mocar*
stwami. Dowodzita ona réwniez, ze zasadnicze inte*
resy kontrahentéw na Batkanach staly z sobg w
sprzecznosci. Rozumiano to na og6t dobrze w Wied*
niu, Rzymie i Berlinie i starano si¢ znalez¢ sposob za*
tagodzenia sprzecznosci. Podczas zjazdu w Hambur*
gu miedzy szefem rzadu niemieckiego Bulowem i pre*
mierem wioskim Giolittim, we wrze$niu 1905 roku,
ten ostatni nie ukrywalt, iz Italia nie mogtaby patrzec
obojetnie na usadowienie sie Austrii w Albanii.
Buléw zapewniatl swego goscia o dobrej woli Austrii.

W 1906 roku sytuacja europejska skomplikowa*
fa sie jeszcze bardziej przez sprawe marokarnskg i wo*
bec konfliktu dyplomatycznego, jaki zaznaczyt sie
miedzy mocarstwami na konferencji w Algeciras. Tit*
toni oswiadczyt 18 grudnia 1906 roku, iz sprawa al*
banska powinna by¢ rozwigzana w razie niemozliwo*
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§ci utrzymania istniejgcego stanu rzeczy przez utwo*
rzenie niepodlegtego panhstwa albariskiego z poszano*
waniem prawa samostanowienia narodéw. Byt to krok
naprzéd, rozumiano bowiem, ze negatywne zatatwienie
sprawy albanskiej przez wyeliminowanie wzajemne
wptywow obcych nie moze wystarczy¢ na dtuzszg me*
te. Byto to zgodne ztrescig rozméw z Gotuchowskim
podczas spotkania ministrow w Wenecji i w kwietniu
1905 roku. Podkreslono wdéwczas koniecznos$¢ zakia*
dania szkoét albanskich, by predzej poczucie samocizieh
nosci narodowej w tych stronach mogto sie rozbu*
dzi¢c. W 1904 roku sytuacja albanska skomplikowata
sie dzieki przytaczeniu niektérych okregdéw czysto
albanskich do Macedonii. Italii zalezalo na tym by
nowe panstwo majgce ewentualnie powsta¢ byto
dos$¢ silne, by obroni¢ sie przed zamachem ze
strony sasiadow batkanskich nie ukrywajgcych za*
miaréw agresywnych. Gotuchowski podzielat punkt
widzenia Tittoniego i zapewnit go, ze okregi albanskie
zostang wytgczone z Macedonii, gdy w mysl art. 3 kon*
wencji w Miirzsteg otrzyma ona nowy podziat ad*
ministracyjny. Podobne o$wiadczenie ztozyt dla uspo*
kojenia opinii wiasnego kraju Gotuchowski, wobec
deklaracyj parlamentarnych w 1906 roku, jednakze mi*
mo tych uspokajajgcych zapewnien iwyjasnien, ukry*
ta rywalizacja austro*witoska na Batkanach istniata
ciggle, powodujgc od czasu do czasu incydenty wy*
korzystywane przez przeciwnikéw przymierza austro*
wioskiego. Prasa wyolbrzymiata lub zupetnie wynatu*
rzata rozmaite fakty, powiekszajgc tym samym istnie*
jace juz naprezenie stosunkéw. ‘W lipcu 1906 roku
floty austriacka i witoska spotkaty sie miedzy Va*
long i Durazzo. P6zniej nastgpita wizyta biskupow ka*
tolickich u Franciszka J6zefa, Wywotato to podnie*
cenie opinii w obu krajach nawzajem oskarzajgcych
sie 0 ukryte zamiary aneksyjne.

Utrzymanie réwnowagi politycznej na Batkanach
stawato sie tymczasem coraz trudniejsze. W Wiedniu
miejsce Gotuchowskiego, zwalczanego przez We*
grow za doradzanie cesarzowi polityki silnej reki wo*
bec zadan politykéw z Budapesztu oraz przez milita*
rystow za zwalczanie tendencyj imperialistycznych na
Batkanach, zajagt baron Aerenthal. Kota wojskowe
z szefem sztabu Conradem vom Hetzendorfem coraz
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gtosniej podnosity, iz przyszto$¢ monarchii uzaleznio*
na jest od rozwigzania problemu potudniowo*stowian*
skiego i w ogole batkanskiego. Wprawdzie Aerenthal
poczatkowo zamierzat kontynuowac¢ polityke po*
rozumienia z Rosjg w sprawach macedoriskich, jed*
nakze wzrastajgce coraz bardziej wrzenie w Bos$ni i
Chorwacji, przy niewyraznym stanowisku Serbii zmu-
sito' czynniki miarodajne w Wiedniu do energicznych
krok6éw na Batkanach, otwierajac tym samym na nowo
kwestie wschodnig. Stanowisko Italii nie przestawato
rowniez budzi¢ zastrzezen. W 1906 — 1907 roku wy-
ptyneta sprawa opieki nad duchownymi katolikami
narodowosci witoskiej w Albanii. Italia zadata podpo-
rzgdkowania ich opiece konsularnej wioskiej, czemu
przeciwstawiata sie Austria, powotujac sie na swe przy-
wileje, zapewniajgce jej protektorat nad wszystkimi
katolikami albanskimi. Chodzito tu o udaremnienie
propagandy wioskiej przy pomocy kleru Kkatolickie-
go. Sprawy albanskie byly omawiane podczas spot-
kania ministrow Tittoniego i Aerenthala w Desio
w lipcu 1907 roku. Stwierdzono ponownie koniecz-
nos¢ zatatwienia polubownie sprawy batkanskiej przez
utworzenie wolnego panstwa albanskiego, w razie
gdyby dalsze utrzymanie suwerennosci tureckiej o-
kazalo sie tam niemozliwe.

Ewentualno$¢ ta zaczeta sie coraz silniej ry*
sowa¢ po 1908 roku. Sytuacja w tych stronach Eu*
ropy poczeta sie gmatwac coraz bardziej. 23 lipca 1908
roku wybuchta w Konstantynopolu rewolucja. Mto*
doturcy, czyli t.zw. komitet unii i postepu, opierajgc
sie na wojsku zamierzali przebudowa¢ Turcje, nada*
jac jej nowy ustréj liberalny oparty na réwnoupraw*
nieniu wszystkich narodowosci i religij. Mogto to
mie¢ donioste skutki dla dalszego rozwoju kwestii
wschodniej w ogole. W przewidywaniu tego, Austria
postanowita dziata¢ szybko. Za wszelkg cene chciano
uzyska¢ zgode suttana na aneksje Bosni.

Wobec oporu Turkéw, cesarz, ulegajgc coraz sil-
niej presji két wojskowych postanowit postawi¢ Eu-
rope przed faktem dokonanym, co nastgpito w paz-
dzierniku 1908 roku. Bosnia i Hercegowina staty sie
prowincjg austriacka.

Kalikst Morawski.
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Pottora tysigca kilometrow przez kamienistg gible
i piaski Sahary.

Ciezko byto z tym wyjazdem w dalekie rubieze
potudniowej Libii. Sezon turystyczny jeszcze sie nie
zaczat, autopulmany kursowac¢ beda regularnie dopie*
ro w grudniu, gdy juz stoniice jest mniej palace, a kii*
mat Tripolitanii upodobni sie do boskiej Sycylii.

Transporty wojskowe i pocztowe chodzg obecnie
w gigb kraju raz na tydzien; akurat trzeba trafu, ze
rozmowe z Marszatkiem Balbo, ktorej rezultatem by*
lo zezwolenie na podr6z do strefy militarnej, przepro*
wadzitem w dzienn wyjazdu tego transportu. Trzeba
wiec byto czeka¢ caty tydzien.

W przeddzienn eskapady na pustynie dostaje za*
wiadomienie z sekretariatu gubernatora, ze nazajutrz
rano mam sie stawi¢ w castello, skad nastapi odjazd.

Wczesnym Switem stawitem sie na placéwece.

Wydelegowany przez rzad libijski oficer odstawit
mnie do koszar, skad wyruszy¢ juz miatem w upalne
serce Libii. Z zaciekawieniem obserwowatem ostatnie
przygotowania do dalekiej drogi. Kilku murzynéw
tadowato wory maki i cukru, skrzynie herbaty i inne
prowianty dla oczekujacych na nie w odlegtych for*
tach zotnierzy i kolonistow wtoskich. Camion, ogrom*
ne ciezarowe auto o kolosalnej, jak sie p6zniej przeko*

natem, sile, zdawat sie by¢ bez dna;, — wcigz go na*
ladowywali zapasami i ciggle miat jeszcze wolne miej*
sca. Wreszcie koniec: — wyjezdzamy z koszar; nasz

smok niesie 9 tysiecy kilogramow, nie wptywa to jed*
nak na zmiane jego szybkosci, ktéra zawsze osigga
swe 40 kim. na godzine. Przez kilka godzin jedziemy
wéréd pol uprawnych, wséréd gajow palmowych, co
pewien czas mijamy mate osady skiadajace sie z piek*
nych biatych domkoéw kolonistow, lub biate mecze*
ciki, stojgce gdzie$ samotnie na uboczu. To- marabuty,
poswiecone tym, ktérych uznano po $mierci za pot*
Swietych. Droga wspaniata — asfalt siedmiometrowe;j
szerokosci; co 20 km, jak zwykle, maty schludny do*
mek droznika. Rzad libijski przyktada duzg wage do
utrzymania tych drég w zawsze Swietnym stanie.

Krajobraz nastepnie staje sie dzikszy, drzewa zni*
kajg, naokoto bezkresne stepy — to gibla libijska. Jest
to specjalny rodzaj stepu w péinocnej Afryce, o pod*
tozu piaszczystym z systematycznie porozrzucanymi
kepami ostrych wyschnietych traw, ciggnie sie on od
Fezu az po Egipt, raz zblizajac sie, to znéw oddala*
jac od morza. Step ten stanowi jakgdyby pierwszg
strefe podinocnych rubiezy Afryki, strefe, ktdra, ze
wzgledu na podskérng wode, nadaje sie do uprawy i
ktora na odcinku libijskim ustawicznie zmieniana jest
przez Witochéw w urodzajne ogrody i pola koloni*
stow. Ciemne pasma gor na horyzoncie dajg nam znac,
ze zblizamy sie do pétnocno*afrykanskiego GebeLu —
wielkich stotowych gor erozyjnie rzezbionych.

Juz to wioscy inzynierowie, nie majacy chyba so*
bie rownych na $wiecie, mogg zaimponowaé Swiatu
technikg budowy drég. Wjazd na 700*metrowy Gebel
— to wspaniale wijgce sie serpentyny; droga, otoczo*
na murem, pomalowanym w czarno*biate pasy, ogrom*
nie urozmaica szare posepne skaliska. A nazwa tych
gor czy moze by¢ odpowiedniejszg? ,,Gebel Nefusa“
— goOry duchéw. Jadac przez doliny, jary lub pnac sie
na zbocza, ma sie wrazenie, ze gdzie$ z za martwych
skat wychyli sie gtowa jakiego$ szejtana, lub rozleg*
nie sie grozny $miech niezadowolonego z odwiedzin
ducha gor.

My jednak suniemy $miato, czekajg na nas tam
daleko, na zywnos$¢, ktéra wieziemy, na poczte, na
wiadomosci ze Swiata. Jakze ciezkie jest zycie tych
czekajgcych, — jak monotonne! Zjezdzajac juz z gor
Gebelu, mialem okazje zapozna¢ sie z takim odsunie*
tym od S$wiata i zycia mieszkanncem zaczynajgcej sie
za Gebelem hamady. Zatrzymalismy sie niedaleko od
matej oazy Sinauen. Wsrod ciggnacych sig, jak okiem
siegnaé, przestrzeni, pokrytych rumowiskiem skat,
przestrzeni, na ktérych daremnie bys$ szukat zdziebelka
choc¢by trawy lub chwastu, zbita z desek stata sobie
chatka. Wtasciciel jej, nazwiskiem del Negro, ma po*
wierzony sobie odcinek 75*kilometrowy, tak zwanej
karawaniery (tj. drogi pustynnej, w zasadzie przezna*
czonej dla karawan, jednak tak dobrej, ze i auta moga
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po niej kursowac). Del Negro nadzoruje 5*ciu Ara*
bow, pracujacych kazdy na swych 15 kilometrowych
odcinkach. Jakaz jest psychika tego cztowieka, rzuco*
nego gdzie$ w bezkresy hamady, majgcego za towa*
rzystwo mieszkancow kilku lepianek berberskich w
niedalekiej wiosce, a poza tym nic: tylko kamienie,
w dzien straszny zar stonca, lub jeszcze goretszego
gibli (wiatr z Sahary), a w nocy—wycie szakali? | tu
czekato mnie zupetnie niespodziewane i bardzo wy*
mowne w swej prostocie przezycie. Cztowiek ten byt
pogodny, prawie wesoty. .Gdy, siedzac w jego cha*
tynce na jakiej$ stuzacej za krzesto skrzyni i pijagc po*

dang mi goscinnie kawe, zadalem mu nasuwajgce sie
pytanie, czy nie teskni za innym zyciem i ludzmi, del
Negro odpowiedziat mi: ,,Nam, Wiochom, potrzeba
kolonii, wiec kazdy rodzaj pracy, zmierzajgcej do wy*
zyskania tych kolonii, musi by¢ przez nas wykonany.

OdpowiedZ ta dostatecznie charakteryzuje dziel*
nego Witocha. ,,Czy pan utrzymuje stosunki z Berbe*
rami z wioski?" — pytam dalej. ,,Nie, sg oni niezbyt
przychylnie ustosunkowani do mnie, a zresztg czyz
mogtoby nas coskolwiek tgczyé? To inny zupehie
Swiat". Inteligentne odpowiedzi, opanowane ruchy,
madre spojrzenie kazg domysla¢ sie jakiej$ innej prze*
sztosci tego cztowieka, przesztosci, w ktorej i na na*
uke byt czas. Del Negro jest zadowolony, ma raz w
roku urlop miesieczny, a poza tym pracuje z peina
Swiadomosciag, ze jego wysitek przyda sie ojczyznie i
kolonii. Ogromnie dodatnie wrazenie i piekne wspom*
nienie zostawit po sobie ten mocny i nieugiety czio*
wiek.

Ruszamy dalej; po godzinach dtugiej podrézy za*
czynam odczuwac¢ pewne zmeczenie, ale czeka mnie
rozczarowanie, na pytanie bowiem, czy zanocujemy
po drodze w jakiej oazie, szofer odpowiada mi flegma*
tycznie, ze w nocy sie jedzie. Ostatecznie jednak za*
trzymujemy sie koto dziesigtej wieczér, mamy spac
w wozie. Nie jest to, jak sie okazuje, takie okropne.
Podniesione w autopulmanie, jak w naszych pocig*
gach, oparcie daje moznos¢é wygodnego przespania sie
dwum osobom. Tylko ze, jak tu spa¢, kiedy jest tyle
ciekawych i absorbujgcych uwage widokéw? Na czer*
wonych piargach hamady rozlat sie blask ksiezyca,
skaty jak blade upiory zdajg sie ruszaé, wiatr dziwnie
przejmujgco szumi. Nikng gdzie$ w mrokach kamienie
— dziwny niesamowity cmentarz. Nagle przeciagte za*
tosne wycie — to szakal. Wierce sie na swym f{ozu,
wychylam gtowe, szukam. ,,Panie, niech sie pan uspo*
koi" — méwi do mnie szofer, za trzy godziny rusza*
my, szakala pan nie widziat?" , Niestety, nie widzia*
tem*. ,No to jeszcze pan ich ze sto zobaczy". Stu nie
byto, ale po pewnym czasie trzy staty sie widoczne —
wstretne pyski, grube karki, tutéw psa. To dobrze, ze
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lezymy wysoko nad ziemia i ze te odrazajace zwierze*
ta nie maja do nas dostepu.

Okoto drugiej nad ranem ruszamy dalej. Jest
ciemno jeszcze i, co najprzykrzejsze dla kogos$, kto
nad morzem Srédziemnym przyzwyczait sie do tagod*
nych cieptych nocy — bardzo zimno. Wschéd storica,
szybki, wspaniaty wschéd, piekniejszy niz nad mo*
rzem, — purpurowa kula wzbija sie w gore, skaty i ka*
mienie z liliowych stajg sie czerwone, potem ziote,
wreszcie biate i takie juz bedg przez caly dzien az do
powtoérnej gry Swiatet — symfonii zachodu.

Krajobraz zmienit sie nie do poznania, skonczyta
sie hamada, tzn. pustynia skalista. Jedziemy przez serir
czyli pustynie kamienng i co najciekawsze — jak ha*
mada byta czerwona — jest to zresztg odcinek ozna*
czany na mapach $wiata jako Hamada el Homra (ha*
mada czerwona) — serir jest czarny. Naokoto nic, ty+*
ko czarne réwniutkie ptytki kamienne, jest to jednak
cienka tylko warstwa, a pod nig piasek. Wida¢ to
zreszta, gdy spojrzy sie w tyt za siebie, na czarnych
polach widaé dwie jasne piaszczyste koleiny i dopie*
ro wilgo¢ nocy Sciaga te pytki razem, a na drugi dzien
nie zna¢ juz $ladow kolein. W potudnie po czarnych
tych pytkach nie mozna stgpac, gdyz sg rozpalone do
zaru.

Znow mata przerwa — na czarnych kamieniach
w poblizu naszej trasy stoi maty szatas, jaki$ Arab ki*
wa na nas, jest to znajomy szofera. Zaprasza nas na
szehi ahmar (czerwong herbate), napd6j tak popular*
ny wsrod Arabow, ze nawet tu, z dala od zycia ludz*
kiego, w martwej pustyni, raczg sie nim jej mieszkan*
cy. W szalasie jest jeszcze dwu innych. C6z za ba*
jeczne typy: dzikie zupelnie twarze o ostrych rysach,
spalone od stohca na brgz postacie .otulone w biate
holi (zawoje libijskie). Z czego ci ludzie zyjg i co tu
robig? Dowiaduje sie, ze sa pasterzami, cate ich ple*
mie jest teraz w drodze, pedzg swe stada owiec daleko
az po granice seriru, gdzie wrzyna sie jeszcze poza goé*
ry Gebelu tripolitanska gibla. Oni zostali tu, gdyz cze*
kaja na reszte towarzyszy; w ogéle z pracowitos$cig
arabska jest stabo. Arab pracuje dzien, a trzy odpo*

czywa. Tak i oni znalezli sobie jaki$ pretekst, by za*
trzymac sie i siedzie¢, B6g wie jak diugo. Ale za to
sg wytrzymali. Pierwsza odpowiedz na zadane im py*
tanie wskazuje, ze sg to ludzie, ktorym wiasciwie nie*
wiele do zycia potrzeba. ,Ja asdik tena hne moja?
(przyjacielu, gdzie tu jest woda?) zapytuje, okazuje
sig, ze 15 km przed zatrzymaniem sie byla studnia
(Wtosi pozaktadali ich duzo, by umozliwi¢ przejscie
karawanom). Arabowie nabrali tam wody na swa her*
bate, a gdzie dalsza studnia? ,,Manarafisz*Allah jarif"
(Nie wiedza, — jeden Allah wie). Poza tym na trzech
ludzi — jedna niewielka sakwa kukurydzy i durra
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(proso). Rumaki — biate wielblgdy sa jeszcze wytrzyj
malsze, chodzg sobie gdzies o kilkaset metréw za pa*
gérkiem wsréd monotonnych kamieni i szukajg cze*
go$ do jedzenia, ale co one tam znajda? z pewnos$cig
nic. No, ale nikt sie o to nie troszczy, znajda jutro lub
pojutrze, w najgorszym razie dostang troche kukury*
dzy i bedg zadowolone.

Jedziemy znéw dalej. Stonce zieje ogniem, ciggte
wrazenie, zresztg uzasadnione szerokos$cig geograficz*
na, ze to stonce ogromnie sie do nas zblizyto i Swieci
nie tak wysoko.

Zadaje szoferowi typowo europejskie pytanie:
»,Gdziez jest ta pustynia?" Szofer patrzy na mnie z
ogromnym zdziwieniem. ,,Przeciez caly dzieh juz pan
ja widzi". ,No, tak, ale wedlug mnie to nie jest pu*
stynia; my za pustynie uwazamy na o0go6t piaski, a tu
wcigz albo skaty, albo kamienie". Szofer objasnia
mnie, ze wiekszos$¢ tutejszych pustyn to wiasnie ha*
mada i serir, zreszta ,ramie" (pustynia piaszczysta)
tez bedziemy widzieé, ale tego jest mniej; nawet Sa*
hara nie sktada sie z piaskéw tylko, lecz z przestrzeni
kamienistych himemu.

Skromny positek w potudnie, popity gotujgca sie
prawie z gorgca woda, i jazda dalejl

Nareszcie wjezdzamy na wysokie pagoérki, zwa*
ne Bab*el*Sahra (wrota Sahary). Nie mozna byto wy*
bra¢ lepszej pory na ujrzenie po raz pierwszy pusty*
ni piaszczystej. W dole pod nami az po horyzont roz*
ciggato sie morze piaskéw, ogromne diuny z pofalo*
wanym przez wiatr ztotawym piachem — wszystko to
w czerwonym Swietle zachodzacej kuli stonecznej. Ci*
sza niczym niezmacona. Natura w catej swej potedze,
w catej grozie i zarazem w jednej z najpiekniejszych
dla oka ludzkiego postaci. Druga noc — znacznie cie*
plejsza, wiatr ustat, cisza, przerywana tylko wyciem
szakali. Czerwone goéry piasku przybraty kolor biekit*
no srebrny, zna¢ kazdg najdrobniejszg fale; diuny rzu*
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cajg cienie na zalane ksiezycem doliny. Oka nie zmru*
zytem, nie mogtem oderwaé wzroku od tej tajemniczo
zakletej i wspaniale Swiecgcej lampy Aladyna.

W dzien czekaty znéw inne wrazenia. Cata droga
pofalowana, raz doliny, raz géry ziejgcego ogniem pia*
sku. Przed jedng z nich, bedaca jeszcze w dali, widac
co$ niebiesko*sinego, pienigcego sie. Co to? morze?
wida¢ przeciez fale, biate grzywy. Jedziemy, a morze
nam ucieka, zweza sie, a potem wsigka gdzie$S w gore,
na ktérg wspina sie z hukiem i sapaniem nasz smok —
Fata morgana. Zresztg w ciggu catej podrézy zmeczo*
ne od blasku oczy widzg stale ruch na horyzoncie,
diuny ciggle ptyna i przesuwajg sie. Tyle tych ztudzen,
ze juz nie zwracam uwagi na jakie$ sylwetki w dali,
zamykam oczy i czuje, ze diuzej patrzac, gotéw je*
stem zobaczy¢ drapacz chmur z Placu Napoleona.
Tym razem jednak jest to zjawisko zupetnie realne —
karawana. Podjezdzamy blizej; widaé¢ juz wyraznie
kroczace powaznie wielbtady; wszystkie sg powigzane
miedzy sobg, obtadowane réwnowaznymi dwustron*
nymi jukami. Dwu Arabéw prowadzi dwa pierwsze
wielbtgdy, dwu idzie za karawana. Jaki$ maty han*
dlowy transport. Twarzy nie wida¢, gdyz na sposéb
tuareski dolna ich cze$¢ zakryta jest zemle (idacg od
zawoju opasky). Jakaz diuga i ciezka droga przed, a
moze juz za tymi ludZmi,—ciezka, gdyz przy transpor*
tach towaréw Arab odbywa prawie calg trase pieszo.

Dziwne zycie, dla nas niezrozumiate, zycie twar*
de, lecz petne swobody i bardziej zblizone do natury,
od ktorej my — ludzie cywilizacji, odbiegliSmy tak da*
leko.

Jeszcze jedna noc i jeden dzien, znéw petne obja*
wien natury i ciemna plama na horyzoncie zaczeta ro*
sngt. — To Harug esz*szejtan, — gory diabelskie, a
u ich stop — saharyjskie miasto*oaza Gat, ostatni
punkt zamieszkaty w Libii.

Jerzy Gutkowski.

Bengasi
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Jesli istnieje kraj, gdzie wojna stworzyta przepasc
miedzy przesztosciag a nowymi czasami — takim kra*
jem jest Italia. Trzeba tu jednak natychmiast zauwa*
zy¢, ze moéwigc o wojnie Swiatowej, nie mamy jedynie
na mysli konfliktu zbrojnego i jego przebiegu, z kté*
rego stusznie jest dumny kazdy Wtoch, lecz raczej
mys$limy o sitach moralnych, ktére popchnety Italie
do udziatlu w wojnie, a jeszcze bardziej o skutkach,
ktore miaty miejsce po zawarciu prowizorycznego po*
koju.

Tak wiec oba te terminy ,,przed wojng" i polwoj*
nie" nie stanowia dla Wtochow jedynie dwu konwen*
cjonalnych wyrazen, uzywanych w zyciu potocznym
jako punkty zaczepienia, umozliwiajace przecietnemu
obywatelowi wigczenie swych osobistych kolei w ra*
my zdarzen historycznych. Dwa te terminy oznaczaja
istotnie koniec jednej epoki i poczatek innej.

Mowigc o sprawach witoskich, dotyczacych dzi*
siejszej Italii, nie mozna byto poming¢ powyzszej prze*
stanki. Naréd witoski zdaje sobie juz dzisiaj jasno z
tego sprawe — i musi to wiedzie¢ kazdy, kto sie nim
zajmuje — ze miedzy witoskim ,wczoraj" a ,,dzisiaj"
istnieje gteboka i nie dajgca sie niczym wypetnié¢ prze*
pas¢; ze istnialy idee, poglady na zycie, wartosci, kto*
re nie tylko utracity wszelki urok i juz sie dzi$ nie li*
czg, ale po prostu zniknety z widnokregéw ducha, jak
znikajg chmury, odstaniajac jasniejgce storice.

Nareszcie, jak sie zdaje, i cudzoziemcy poczynaja
zdawaé sobie sprawe z tej oczywistej prawdy i od*
r6znia¢ nowa ltalie od dawnej, ktérg ogladali za mio*
dych lat i o ktorej zachowali przez diugi czas nieja*
sne, romantyczne a niekiedy i teskne wspomnienie. Bo
przeciez fakty rzeczywiste, surowe i niekiedy brutal*
ne, przemawiajag dla wielu przyczyn jezykiem mnigj
jasnym i mniej przekonywujacym, niz idee, systema*
tycznie wytozone w ksiazkach. Mimo to jednak wy*
mowa faktéw goéruje pod pewnym wzgledem nad wy*
mowag idei. Nawet najpiekniejsza idea moze zawsze
pozostaé jedynie pieknym lecz oderwanym pomystem.
Tymczasem fakt, doprowadzony konsekwentnie do
konca, chcac czy nie chcac trwa, narzuca sie coraz moc*
niej naszej Swiadomosci, a gdy ucichnie wrzask pole*
miki i szmer drobnych wypadkdéw zycia powszednie*
go, uszy, przedtem zbyt roztargnione, stysza coraz le*
piej echo tego faktu: i wtedy przychodzi pora na re*
fleksje.

Co sie tyczy ltalii, to mate op6znienie w skiero*
waniu sie ku niej uwagi cudzoziemcdéw nie jest bynaj*
mniej niepokojgce. Mdéwi sie powszechnie, ze Wiosi
sg jednym z ostatnich wielkich narodoéw, ktére wstg*
pity jako takie na scene naszego wieku, a niejeden sg*
dzi, ze charakter i wartosci tego wielkiego narodu nie
sprecyzowaty sie jeszcze w dostatecznej mierze. W
rzeczywistosci, Oile sie zdaje, sprawa ma sie zupetnie
inaczej, a owo mniemanie, cho¢ bardzo rozpowszech*
nione, jest tylko pozornie stuszne. "W kazdym razie
jest rzeczg pozyteczng stwierdzié, ze dzieki Bogu, nikt
juz dzisiaj nie waha sie przed okresleniem Witochow
jako wielkiego narodu.

Wroémy wiec teraz do poczatku i zobaczmy, czy
to samo myslato sie i méwito o Witochach przedwo*
jennych. Sami Wtosi wiedzg dobrze, ze tak nie byto.
Jesli wiec istnieje, rowniez i w najbardziej potocznej
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opinii miedzynarodowej, tak znaczna rdznica w po*
gladach na lItalie przed i po wojnie Swiatowej, znaczy
to oczywiscie, ze nasza przestanka byta stuszna, i owa
przepas¢ miedzy dawng a nowg ltalig rzeczywiscie
istnieje. Z czego ta przepas¢ powstata, czemu sie wy*
tworzyta i co ma wsp6lnego z tematem kulturalnym,
widniejgcym w tytule niniejszego artykutu, oto szereg
pytan, na ktore jak sie spodziewamy, nie bedzie trud*
no da¢ wiasciwag cho¢ krétka odpowiedz.

Przede wszystkim, mowigc o udziale Witoch w
konflikcie swiatowym, napomkneliSmy o sitach morat*
nych, ktére pchnety naréd wioski do uczestnictwa w
wojnie. Musimy to blizej wyjasni¢. Historia dyplo*
matyczna wojny europejskiej mowi o traktatach, kt6*
re musiaty lub nie musiaty by¢ zastosowane w okre*
Slonych okolicznosciach. Historia wojskowa mowi
nam o armiach i o bitwach wygranych lub przegra*
nych przez tego czy innego z walczgcych. Historia po*
lityczna bada przyczyny polityczne, spoteczne i gospo*
darcze, bliskie czy dalekie, ktore doprowadzity do kry*
Zysu, uwienczonego wybuchem wojny.

Oprocz jednak tych rodzajow historii istnieje
jeszcze jeden, ktory, jak sie zdaje, nie zdobyt jeszcze,
zwiaszcza w stosunku do takich jak Italia krajow,
dos¢ zaszczytnego stanowiska, wprawdzie nie w o*
czach specjalistow, lecz w pojeciu popularyzatorow
tej gatezi nauki. Mamy tu na mysli 6w rodzaj historii,
ktory trudno jest ujaé w schematy chronologiczne, czy
ilustrowaé danymi statystycznymi i wykresami gra*
ficznymi, a mianowicie historie ducha narodu. Uchodzi
ona czesto uwagi obserwatora jedynie zewnetrznych
zjawisk i odstania sie tylko temu, kto umie przemkna¢
do giebi dusze danego narodu i potrafi odczu¢ jego
mniej efektowne lecz bardziej konkretne i istotne war*
tosci. Niekiedy zreszta do zdobycia tej znajomosci nie
wystarcza sama nauka; trzeba tu czego$ wiecej, na
przykiad mitosci dla narodu, ktéry sie chce poznac i
ktéry pozwala sie odkry¢ tylko temu, kto, utozsamia*
jac sie z jego zyciem, jest zdolny dzieli¢é z nim jego
zmagania i jego wiare.

Wracajac zn6éw do Italii, Witosi wiedzg dosko*
nale jeszcze jedno: ze ich kraj byt w réznych epokach
w najrozniejszy sposob przez obcych podziwiany, lecz
nie kochany do tego stopnia, aby by¢ w dostatecznej
mierze zrozumianym. | tu naturalnie istnieja wyjatki
w postaci owych wielkich cudzoziemcéw, co napraw*
de poznawszy lItalie, nie zawahali sie ogtosi¢ jej sy*
nami i obywatelami z wyboru. Jesli jednak jest praw*
da, ze wyjatki te nie sg ani nieliczne ani nieznaczace,
trzeba z drugiej strony stwierdzi¢, ze nieznajomos¢
spraw wioskich byta w ostatnim okresie dziejow wio*
skich tak powszechna, iz stanowita przeciwlegty bie*
gun owej bezinteresownej mitosci, o ktérej dopiero co
byta mowa. Nie byta to nawet nienawis¢, lecz raczej
pogarda i lekcewazenie, co mozemy dzi§ powiedzieé
bez obwijania w baweine. Zresztg Wtosi, ktérzy daw*
niej sie temu dziwili, dzi$ sie tylko usmiechajg, nie zy*
wigc urazy do nikogo.

Gdyby wiec obserwowano historie ducha wtoskie*
go z wiekszym zaciekawieniem i jezeli nie z mitoscig
to przynajmniej z wigkszg zyczliwoscia, zrozumiano*
by przede wszystkim, dlaczego i w jaki sposéb Wiosi
wzieli udziat w wojnie; nastepnie wielu rzeczy nie
uznanoby za tak niespodziewane i dezorientujgce roz*
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nych tradycyjnie a rozsagdnie myslacych ludzi, ktérzy
tez musieli sie wreszcie zaczg¢ zastanawia¢ nad niekto*
rymi dziwnymi zjawiskami, jakby umys$lnie przezna*
czonymi dla zamacenia z trudem zdobytych i starannie
skatalogowanych poje¢. Lecz wielu nawet dzi$ jeszcze
nie zadaje sobie trudu, by mysle¢ i sie zastanawiacd.
Nie mogac juz zamyka¢ oczu wobec rzeczywistosci,
aby sie nie skazywaé na zupeing $lepote, chwytajg oni
w lot pierwsze zastyszane objasnienie i powtarzaja:
tak, ale jest przeciez wielki cztowiek, Mussolini!

Jest to najzupeiniej stuszne, ale bynajmniej nie
wyczerpujace, lub przynajmniej nie tak proste i jasne,
jak sie to wielu wydaje. Dla unikniecia nieporozumien
musimy tu przede wszystkim ustali¢, jak rozumie Mus*
soliniego cztowiek z ulicy, murzyn etiopski czy rybak
koreanski, a jak mozna pojg¢ to nazwisko, rzucajac
jego Swiatto na ptaszczyzne dziejow jego kraju.

Ustalmy wiec — na co si¢ wszyscy zgodzg — ze
Mussolini i nowe Wtochy, ktore pare dziesigtkow lat
temu byty malym narodem, nie wartym brania w ra*
chube, a dzi$ sg czym$ zgota innym — dajg sie dosko-
nale utozsami¢. Nowe Wtochy uwarunkowujg Musso*
liniego, ktéry chciat je w ten sposob zbudowac i stwo*
rzy¢. Stworzy¢, tak jest, ale nie z niczego.

I tu jest sedno sprawy. Mussolini stworzyt nowe
Witochy, popychajagc Witochéw do wojny wbrew opo*
zycji zaréwno dawnych klas rzagdzacych jak stronnictw
reprezentujgcych oficjalnie masy w aeropagu demo*
kracji przedwojennych. Stworzyt je, wywotujgc ruch
faszystowski, ktory zmiott z drogi dawne partie i wig*
czyt naréd wioski, najpierw gwaltem a potem przez
dyscypline, w ramy Panstwa witoskiego. Stworzyt Ita*
lie dzisiejsza, odnawiajgc to Panstwo i wykuwajgc je
w twardych zmaganiach wewnetrznych, ktérym mig*
dzynarodowe wspdtzawodnictwo walnie pomogto do
ostatecznego zwyciestwa. Nowe Witochy powstaty
ostatecznie wraz z powstaniem Imperium Rzymskie*
go, ktorego zalozycielem jest Mussolini.

Oto wiasnie szereg widocznych i rzeczywistych,
surowych a niekiedy brutalnych faktéw, ktére, jak
powiedzieliSmy wyzej, najpierw zaniepokoity wielu
rozsadnych ludzi, ustepujac jednak w nastepstwie
bardziej spokojnej i objektywnej ocenie wypadkéow.

Lecz stwierdzenie faktow nie oznacza jeszcze wca*
le ich zrozumienia i wyjasnienia. Najlepszym tego do*
wodem jest okolicznos$¢, ze nader wielu z posréd wy*
zej wspomnianych rozsadnych ludzi, przyjgwszy ist*
nienie tej nowej rzeczywistosci, kiedy sie jednak znaj*
dzie wobec stworzonych przez Mussoliniego nowych
Wtoch, nie potrafi ukryé pewnych zastrzezen. | cho¢
niby juz je podziwiali i uznali, poczynajg przeciez sta*
wia¢ warunki samemu systemowi, krytykowac¢ me*
tody, idee czy szczegdlty, dzieki czemu konkluzja
jest ostatecznie negatywna w praktyce, choé¢ w
zasadzie rzeczywisto$¢ zostata przyjeta i uznana. W
wielu wypadkach jest po prostu wzruszajgca owa dob*
ra wiara, z ktdra ci ludzie wyobrazajg sobie, ze dowie*
dli swego entuzjazmu dla Mussoliniego, Italii i Fa*
szyzmu, na dowdOd czego stajg w pozycji na bacznos¢,
podnoszac ramie w najbardziej przepisowym pozdro*
wieniu rzymskim.

W tej potocznej opinii miedzynarodowej brak
najoczywisciej jednej rzeczy, a mianowicie znajomosci
tego rodzaju historii, ktory by pozwolit na zrozumie*
nie ducha Mussoliniego, czy tez jego rownowaznika,
tzn. duszy nowej Italii. Brak wiec Swiadomosci, ze
nawet najbardziej wyjatkowy cztowiek nie stanowi
sam przez sie cudu, i ze jego dzieto nie jest tylko za*
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bawa w niespodzianki. Dla zdobycia tej $wiadomosci
nie wystarczg jednak komunikaty agencji telegraficz*
nych o tym czy o owym wypadku historycznym do*
tyczacym Italii. Jedno z dwojga: albo trzeba byto zy¢
w unisono z narodem witoskim, albo tez nalezy zabraé
sie do jego poznania ,,dtugim badaniem i z wielkg mi*
toscig", jakby powiedziat Dante.

Wspéiczesna kultura witoska jest czystym i do*
ktadnym wyrazem nowego historycznego klimatu Ita*
lii. Ma wszystkie wiasciwe mu cechy. Kultura faszy*
stowska istnieje. Czy to co$ nowego? To zalezy
od punktu widzenia, z ktérego bedziemy rozpatrywali
te sprawe.

Jest ona zupetnie, stuprocentowo nowag w sto*
sunku do wioskiej kultury przedwojennej, i inaczej
nie bytaby w ogdle mozliwa. Rozumie sie samo przez
sie, ze i Wtochy owej epoki miaty swoja kulture, od*
powiednig do tamtych czaséw. Dla wigkszej jasnosci
mozemy tu dodaé, ze istotng czescia przedwojennej
kultury witoskiej maégt by¢ na przykiad w filozofii ten
czy 6w prad niemiecki, jaka$ doktryna amerykarnska
czy nawet zydowska; w literaturze i w sztuce caly ta*
dunek klisz paryskich importowanych skrycie lub jaw*
nie i rzuconych na rynek ze szkoda dla sztuki i litera*
tury narodowej, a z owa pozg wyzszosci, przybierang
zwykle przez znawcéw i konsumentéw zagranicznych.
Zgrzeszyt w ten sposOb, lubujgc sie swym grzechem,
nawet Marinetti, nawet Papini za miodu, i tylu, tylu
innych. Jeden z nich ogtosit, ze nalezy zburzy¢é muzea
i spali¢ biblioteki, inny napadat z zacietrzewieniem na
wszystko co byto wioskie, jako ze byto mizerne i pro*
wincjonalne w poréwnaniu z tym czego mogta w tak
rozlegtym zakresie dostarczy¢ ,,stodka Francja", kt6*
ra dla wielu 6wczesnych Witochéw byta bozkiem w
sztuce, podobnie jak Niemcy byly wzorem i niedosci*
gnionym mistrzem w nauce i w filozofii.

Te przykiady mowiag same za siebie. Jesli trzeba
dac jeszcze sad syntetyczny, bedzie on brzmiat w ten
sposob: Wiochy przedwojenne, cho¢ posiadaty wiele
swego, nie wzdragaty sie czerpa¢ obficie od innych
zar6wno w dziedzinie ducha, jak w zakresie polityki i
ekonomii. Byly nawet przekonane, ze jeszcze przez
diuzszy czas nie mogg sobie ufaé¢ i muszg sie jeszcze
wiele nauczyé od innych. Uznawaty wiec swojg niz*
szo$¢ wobec innych i nie zamierzaly bynajmniej po*
rzucac tego stanowiska.

W tedy wybuchta wojna, a potem rewolucja faszy*
stowska, ktora, zanim stata sie polityczng i spoteczna,
a wiec zanim sie przejawita na wiasciwym sobie tere*
nie historii, istniata juz w umystach. W tosi, wstrzgénie*
ci i pobudzeni wojng, ktéra byta pierwszg kuznig ich
nowej Swiadomosci, dokonali niezwykle szybko, pod
nagtym i gwattownym naporem ruchu faszystowskie*
go, radykalnego przewartosciowania wartosci. | zro*
bili jak 6w barbarzynca, co przyjawszy chrzest, uwiel*
bit to co przedtem palit, spalit to co przedtem uwiel*
biat: odrzucili precz wszelkie najr6znorodniejsze typy
cudzoziemszczyzny, zakwitte na ,,pieknej ziemi ital*
skiej", i zdali sobie sprawe z pewnej zapomnianej
prawdy, a mianowicie: ze jezeli istniata kiedykolwiek
na Swicie jaka$ istotnie uniwersalna kultura, religia czy
Swiecie jaka$ istotnie uniwersalna kultura, religia czy
sztuka, z pewnoscig albo urodzita sie na gruncie wio*
skim, albo tez przeszta przez Rzym i stamtad rozcho*
dzita sie po catym Swiecie. Przyszedt wiec juz czas, ze*
by sie zabra¢ do przywrécenia starozytnej réwnowa*
gi, naruszonej i zatraconej na diugie wieki. Jest to z
pewnoscig trudne zadanie, i nikt nie wie o tym lepiej
od Wiochow, nikt tez mocniej od nich nie odczuwat



24

catego ciezaru i calej odpowiedzialnosci wobec staw*
nej przesztosci.

Dzieje kultury wiloskiej znajg niejeden moment
zywej i gtebokiej sprzecznosci pomiedzy tym co daw*
ne a tym co nowe. Bywatly tez okresy znuzenia i zastos
ju, tak, iz pewnemu pieknoduchowi cudzoziemskie*
mu wydato sie, iz przesztos¢ moze by¢ dla Wiochow
jedynie stawnym, szacownym lecz wiecznym grobem.
»Ziemig zmartych", jak wiadomo, nazwano Italie w
ubiegtym stuleciu, a Rzymowi przepowiedziano ten
sam los, jaki spotkat inne stolice starozytnych kultur.

Przypominamy tutaj te ostawiong pomyitke, by*
najmniej nie w celu wszczynania na nowo spéznionej
i zbytecznej polemiki, lecz by podkresli¢ fakt, niedo*
statecznie jeszcze oceniany w calym swym zasiegu.
Chodzi tu o idealne wartosci Faszyzmu.

Rewolucje Mussoliniego ocenia sie za granicg na
r6zne sposoby. Jedni widza w niej stworzenie nowej
formy panstwa, inni uznajg w niej nowy ustroj spo*
teczny i gospodarczy, kto$ inny ogranicza sie jedynie
do stwierdzenia wzmocnienia politycznego dojrzatego
juz narodu wtioskiego. Nie méwimy juz oczywiscie o
tych, ktérym przestania wzrok widmo dyktatury, ko*
munat sztucznie stworzony i bedacy jeszcze w obiegu
w codziennych drobnych utarczkach gazeciarskich. Ci
bowiem widzg w Faszyzmie nie rewolucje twodrczg, lecz
zabdjcza dla wolnosci reakcje, upierajg sie przy jego
ocenie jako zjawiska przejsciowego i marzg o niepraw*
dopodobnych odrodzeniach liberalizmu.

Zostawiajgc wiec na stronie tych ostatnich, z kt6*
rymi nic juz sie nie da zrobi¢, powiemy innym, ze Fa*
szyzm oznacza istotnie i nowg forme panstwowosci,
i nowy ustrdj spoteczny i gospodarczy, jak réwniez
wzmocnienie polityczne narodu. Jakkolwiek jednak
wystarczy to az nadto, by dojrze¢ w Faszyzmie wy*
mogi i funkcje historyczne o charakterze nie tylko na*
rodowym wioskim, lecz takze uniwersalnym, nie jest
to jeszcze wszystko. Faszyzm ma ponadto swg tresc
idealng, dzieki ktorej interesuje gteboko dziedzine du*
cha. Tres$¢ ta nosi imie ktére jg syntetyzuje, osSwietla
i jednoczesnie lepiej okresla niz jaki$ system filozo*
ficzny czy skomplikowana doktryna. Imieniem tym
jest Rzym. Faszyzm i Rzym to synonimy.

Wydaje mi sie zbyteczne wyjasnienie, ze to utoz*
samianie Rzymu i Faszyzmu nie oznacza bynajmniej
ani nasladownictwa starozytnosci, tj. jakiego$ klasy*
cyzmu, ani tym mniej wskrzeszenia poganstwa, jak je
juz niegdy$ usitowano wskrzesi¢. Faszyzm, to znaczy
Rzym powstajgcy i utwierdzajgcy sie jako idea*sita,
zawierajgca w sobie istote kultury europejskiej wszyst*
kich epok, ktéora w momencie gdy ta kultura miata sie
wyczerpac i rung¢, budzi w niej nowg site i nowy roz*
ped do lotu w przyszio$¢, sprowadzajac jg jednocze*
$nie do jej bezposrednich i naturalnych zrodet. A Zr6d*
tarni tymi nie sa bynajmniej owe mistyczne legendy
0 Eneaszu i Romulusie, ktdre, cho¢ piekne i stawne, z
tego punktu widzenia wzglednie mato interesujg Wio*
chéw. Sg to zrédia, z ktérych najpierw powstato pra*
wo narodéw, a pOzniej rozeszta sie po Swiecie wiara
religijna, oraz kult piekna i wiedzy.
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GdybySmy na zakoriczenie pragneli da¢ tutaj do*
stepniejsze okre$lenie idealnej tresci Faszyzmu i lepigj
wyjasni¢ ten dwumian, by umozliwi¢ obcym zrozu*
mienie tego, co Wtosi dzisiejsi nawet instynktéw*
nie czuja, czego pragng i do czegO' dazg, sformutowali*
bysmy to w taki mniej wiecej sposdb: Faszyzm, ab*
strahujagc od jego S$cisle politycznego aspektu, rozpa*
trywany pod wzgledem swych wartosci idealnych, jest
dazeniem i czynng realizacja petnej i harmonijnej for*
my kultury, pojetej jako dalszy cigg i howoczesny roz*
woéj zdobyczy ducha, ktére ludzko$é uznaje za swa
istotng puscizne, — i opartej na $Scistym i niezmiennym
prawie rownowagi, jako normy i miary tego rozwoju.

Jesli to okreslenie idealnej tresci Faszyzmu jest,
jak sie zdaje, stuszne i wystarczajgce, nie trudno be*
dzie wywnioskowac, ze nie gtosi on bynajmniej rze*
czy dziwacznych, sensacyjnych czy skomplikowanych.
Przeciwnie, je$li sie nie mylimy, sg to rzeczy tatwe do
zrozumienia i przyjecia dla kazdego, pod jakimkol*
wiek niebem zyje i prosperuje.

Trudno$ci zjawiajg sie jednak — i to olbrzymie
— gdy przechodzimy do praktycznej realizacji. Lecz
tu wiasnie potrzeba geniusza, wcielajgcego owo daze*
nie i owo prawo, oraz interpretujgcego i urzeczywist*
niajgcego wymogi swej epoki. Takie byto i jest dotad
pierwsze, najwazniejsze i najtrudniejsze zadanie Mus*
soliniego, ktéry jest wiec nie tylko twoérca panstwa,
Imperium i nowego porzadku spotecznego, ale ponad*
to odgaduje, podnieca i reguluje bieg stulecia. Czy to
retoryka, lub przesada patriotyczna? Obejrzyjmy sie
dokota siebie i zobaczmy, czy nie jest prawda, ze
Swiat mozna podzieli¢ dzi$ na dwie czeSci: za i prze*
ciwko Mussoliniemu. Nie trzeba nawet precyzowac,
kto jest po jednej a kto po drugiej stronie.

W kazdym razie trzeba przyzna¢, ze Mussoiini,
tzn. jego idea ustalita sie i utwierdzita jako idea na*
szych czasOw. WidzieliSmy wyzej, jaka to idea. po*
wstata ona w Rzymie cesarskim, udoskonalita sie w
Rzymie chrzescijanskim, a kultura witoska w swych
wiekowych zmaganiach i trudach wypracowata jg i
zachowala az do naszych czaséw, stapiajgc harmonij*
nie w jedng cato$¢ pierwiastki starozytne i nowozyt*
ne. ldea, w jakiej zresztg ta Europa, ktéra nie ulega
obtedowi i nie wyrzeka sie siebie samej, widzi pietno
i ducha rzymskiego.

I to wiasnie pojecie rzymsskosci nie tylko jako
czynnika zrédtowego lecz jako elementu stale zaptad*
niajacego i odradzajacego kulture, ozywia i ksztattuje
kulture Witoch Mussoliniego, czyli kulture faszystéw*
ska.

PoruszyliSmy tutaj r6zne rzeczy w sposoéb, ktory
we Wtoszech nazywa sie szczero$cig faszystowska.
Mamy nadzieje, ze nikt nam nie weZzmie tego za zie.
Scisle biorac, rozwineliémy tutaj temat nastepujacy:
udziat Rzymu w kulturze Swiata wspdétczesnego. To
cos, co Rzym dat ludzkosci, nie wyrzadzito, wedle na*
szego mniemania, dotagd krzywdy nikomu i, o ile od
niego zalezy, nie wyrzadzi jej i w przysztosci.

Glovanni Soglian.
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IL POSTO DI ROMA NELLA CULTURA
i LETTERATURAPOLACCA

I RIFLESSI DI ROMA NELLEVOLUZIONE
SPIRITUALE DELLA POLONIA.

Il tema del posto che lidea di Roma occupa nel*
la cultura e letteratura polacca non e stato ancora
mai affrontato neirinsieme dei suoi molteplici as*
petti ne da parte di studiosi italiani, ne da parte di
studiosi polacchi. La mia breve e succinta nota, lungi
dal pretendere di assolvere un tale compito vasto e
complesso, vuol semplicemente segnalarne I‘impor*
tanza sulla scorta dei principali dati storicodetterari
e bibliografici.

Ira tutti i popoli slavi particolarmente grande
e benefico e duraturo appare linflusso di Roma tra
i Polacchi nei primi secoli della loro vita culturale
e nazionale, perche proprio da Roma la Polonia slava
attinse la sua civilta eminentemente occidentale e la*
tina e su Roma foggio6 il suo volto cattolico in eon*
trapposto alla civilta slava e al volto ortodosso dei
Russi, e, imbevuta di romanita la Polonia stessa
eresse cosi una specie di barriera tra il mondo slavo
e il mondo latino e formo d‘altro lato al tempo stesso
un ponte tra la cultura delTuno e la cultura dellal*
tro, irradiando, quasi faro di latinita, la luce di Ro*
ma tra gli Slavi. (J)

La lingua latina fu cosi in Polonia, per secoli
interi prima dell‘inizio della letteratura nazionale
polacca in lingua polacca, cioe prima del secolo
XVI*o, la lingua comune degli scrittori, degli scien*

ziati, dei letterati, degli eruditi. La letteratura polac*
ca dei primi secoli e letteratura latina nella lingua e
nel pensiero ed anche quando s‘inizia la prima pro*
duzione letteraria polacca in polacco, e Tuinanesimo
dilagante da Roma e dali'ltalia quello che vi impri*
me le impronte maggiori.

Lo studio dei molteplici riflessi di
vita spirituale polacca dei primi secoli costituisce
il primo capitolo nella storia della cultura dei Po*
lacchi in generale, nella storia della loro letteratura e

Roma nella

neH‘evoluzione della loro fede religiosa in rapporto
eon Roma.
IL POSTO DI ROMA NELLA PRODUZIONE

LETTERARIA.

Il secondo capitolo e quello relativo al posto che
Roma occupa, come ispirazione o0 come tema, nella
produzione dei suoi poeti e prosatori, dei suoi scrit*
tori in generale.

Roma e nota alla piu gran parte dei maggiori
rappresentanti della letteratura polacca, tanto ai pri*
mordi della produzione nazionale in lingua polacca
quanto nel secolo aureo del romanticismo polacco, il
secolo XIX*o, e lascia tracce piu 0o meno sensibili
neiropera d‘una lunga schiera di poeti e narratori.
E‘interes'sante a questo proposito rilevare come l‘in*
flusso e rispirazione di Roma si risentano, sia pure
in una luce del tutto diversa, tanto nelT-epoca del

classicismo quanto in quella del romanticismo: Ro*

1) V. in argomento il mio scritto: ,Influssi di poeti e
prosatori italiani nella storia della letteratura polacca" nella
riv.. ,,Romana", I, 1937.

ma, culla del mondo classico, trova, e chiaro, natu*
rale eco, in forme e manifestazioni varie, negli scrit*
tori polacchi delTepoca classica, formatisi in gran
parte sotto l'egida della cultura latina e in universita
italiane (Dtugosz, Janicki, i due Kochanowski, Gér*
nicki, etc.), quanto negli scrittori delTepoca romanti*
ca, ai quali Roma parta sia a traverso il fascino del
suo grande passato, dei suoi monumenti e delle sue
opere darte, sia a traverso l'esempio profetico per un
popolo asservito a dominatori stranieri della caduci*
ta ddgni umana potenza, eloquentemente attestata
dalie rovine delTUrbe.

Dai primi ,,Libri di pellegrinaggio” (,,Ksiegi pe*
regrinackie") di Maciej Rykowski, che visita Roma
dal 1584 al 1587 e descrive, eon ingenua semplicita,
le Sue impressioni alla vista di monumenti, statue,
ville, giardini, palazzi e rovine di Roma, dagli echi
romam e latini nelle opere latine e polacche degli

umanisti polacchi, alla produzione artistica dei
massimi esponenti della letteratura nazionale in lin*
gua nazionale, I‘idea di Roma e uno degli elementi

piu costanti e influenti, accessorio o predominante, nel
pensiero e nell‘opera di tutta una lunga schiera di
scrittori, di varia statura, ma sopra tutto tra i massi*
mi, a cominciare dagli stessi massimi rappresentanti

del romanticismo polacco e della letteratura polacca

in generale: Mickiewicz, Stowacki, Krasinski.
Accenni a Roma — sia pur secondari — trovia*

mo anche nei due capolavori poetici mickiewiczani:

il ,Pan Tadeusz" e gli ,,Dziady" (,,Gli Avi“). Mic*
kiewicz vede e sente Roma eon occhi e eon cuore di
cristiano e di esule da una patria martoriata ed op*
pressa dalia prepotenza straniera. A questo proposito
e particolarmente significativa la sua famosa rievoca*
zione della statua di Marco Aurelio sul Campidoglio
nell ,,Episodio" (,,Ustep") dei suoi ,,Avi“, la quale,
contrapposta al monumento pietroburghese a Pietro
il Grande, suggerisce al poeta, in una vibrata e ispi*
rata antitesi tra la potenza di Roma e la potenza mos*
covita, una veemente invettiva patriotica contro la
Russia:

Non e guesta la posa onde risplende
in Roma antica Tidolo dei popoli,
quel Marc Aurelio che il suo nome illustre
rese da prima col cacciar le spie
e i delatori; e guando gli usurai
ebbe domati in patria e le nemiche
su le rive del Pattolo e del Reno
ebbe distrutto assalitrici orde,
fece ritorno al cheto Campidoglio.
Bella, serena e nobile ha la fronte;
su guella fronte sfolgora il pensiero
rivolto al bene de lo Stato; alzata
egli ha una mano gravemente come
se benedir volesse a se d‘intorno

de sudditi la folia; e Laltra invece
mano abbassata su le briglie lascia
e del corsiero l'impetto rattiene.

Indovini che molta e molta gente
era la su la strada e che gridava:
,Cesare tornal torna il padre nostrol".
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Cesare lento tra la folia incede

e d'un paterno sguardo a tutti il dono
lasciar vorrebbe: scuote il suo cavallo
la criniera e da gli occhi getta fiamme,
ma sa che porta l'ospite piu caro,

che a milioni di figli il padre porta

e il fuoco /rena del suo vivo ardore;
possono i figli awicinarsi al padre,

e vederlo; il cavallo a passo eguale

va su la piana strada. Ed indovini

che giunger deve a lTimmortalita.

Ha lasciato lo zar Pietro le briglie
al corsiero; si vede che correndo
ha tutto calpestato in suo cammino,
e balzato d‘un colpo fin su | orlo
estremo de la roccia: e gia furioso
alto leva gli zoccoli il cavallo;
10 zar non lo trattiene e lanimale
1 freno morde. Che cadra indovini
e andra tutto in frantumi. Gia da un secolo
esso simpenna, salta, ma non cade:
e come una cascata zampillante
dai graniti, che dal gelo rappresa
resta sospesa sopra al precipizio.
Ma guando il sole de la liberta
splendera alfine e il vento d‘Occidente
riscaldera guei regni, che awerra
de la cascata de la tirannia? (1)

In Stowacki troviamo ispirazioni e accenni ro*
mani qua e la in molte delle sue opere poetiche: in
~Balladynall (accenni alle rovine della Roma paga*
ne e del Colosseo), nel ,,Fragment Powiesci" (,,Frani*
mento di racconto" parafrasate in sei terzine su
Roma (2) ), in ,,Beniowski" (le fontane di San Pie*
tro, etc.), nel ,,Poeta i natchnienie” (, Il poeta e
I'ispirazione*: guadri di Raffaello e di Michelange*
lo), nel dramma: ,,Beatrice Cenci", etc. Anche in Sio*
wacki e sensibile quel contrasto stridente tra la de*
caduta Roma dei suoi tempi e la Roma dei Cesari,
contrasto che assurge a motivo dominante in uno dei
capolavori di Krasinski, formando il nocciolo del
suo poema drammatico: ,lrydion”, nel quale il poe*
ta, a traverso la pittura dello sfacelo della Roma im*
periale, ridotta un ammasso di rovine, apre il cuore
alla speranza che anche il colosso moscovita possa

crollare, com‘era crollata quella Roma ancor tanto
piu potente, e un n,uovo sole di liberta torni a ri*
splendere sulla sua Patria.

Ma anche a traverso le sue rovine e ad onta

deH‘'associazione d‘idee che gli suggerisce con tIm*

pero oppressore della sua Patria, Roma awince e
conquista il poeta:
»A lungo ho odiato Roma; ora lamo" scrive

egli in una lettera alla signora Bobrowa ancor prima
di terminare il suo ,lIridione" 111 Novembre 1834.

In questo modo precisamente, a traverso roman*
tiche visioni per analogia o per antitesi, la citta clas*
sica per eccellenza ispira note romantiche ai piu ro*

mantici poeti della piu romantica letteratura d‘Eu*
ropa.

Ma a quanti altri poeti e prosatori, anche al*
Linfuori della triade, Roma offre ispirazione o tema

in tutta la letteratura polacca moderna! La canta,

1) Trad. di E. Damiani (dal volume:
wicz", a cura di E. Damiani, Roma, Maglione & Strini,
") ,Roma, tu non sei piu la Roma d‘un tempo!".

1925).
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sebbene in poesie di secondaria importanza, lo stesso
Odyniec, compagno di Mickiewicz nel suo viaggio
a Roma; la canta Norwid nel suo ,,Quidam*, nella
sua ,,Odpowiedz do Wtoch" (Risposta allTtalia),
etc. (visione della Roma di Adriano, fede nelFim*
mortalita di Roma basata sulle sue antiche virtu,
dialogo su la morte e resurrezione dei popoli, etc.);
la cantano Asnyk (,,Podré6zni" — Yiandanti—, , Te*
atr w Tusculum" — Il teatro del Tuscolo .. Fresk
pompejanski" — Fresco pompeiano —, etc.), Lenar*
towicz (,,Album witoskie" — Album italiano), Sie*
mienski (eminente traduttore di Orazio) in un‘eco
di diffuso nostalgico ricordo e lamento per la Pa*
tria calpestata e asservita; ne cantano il fascino della
natura e di singole opere d‘arte Zaleski, Tetmajer e
Rydel nelle loro poesie, l'esaltano il Goérski nei suoi
,Listy o Rzymie do A. E. Odyhca" (,,Lettere su
Roma ad A. E. Odyniec") e altrove, la Konopnicka
nella celebre raccolta lirica: ,Italia" (,,Sul Gianico*
lo“, ,,A SanFOnofrio", ,Villa Yolkonski", , Nella
Sistina", etc.), lo Staff, ed altri; a Sienkiewicz Roma
ispira il celebre e popolarissimo romanzo: ,Quo va*
dis?", e cosi via.

Coincludendo: le note che prevalentemente sug*
gerisce Roma ai poeti polacchi del secolo scorso (e di
questo) oscillano tra l'entusiasmo e rammirazione
per la grandezza e le glorie del suo passato, pei suoi
monumenti e capolavori artistici in generale o per
taluni di essi (particolari accenti lirici ispirano il
Campidoglio e la statua di Marco Aurelio a Mickie*
wicz e a Krasinski, la campagna romana a Stowacki e

a Krasinski, il Foro Romano e vari capolavori della
scultura antica e della pittura moderna — special*
mente le opere di Michelangelo e di Raffaello — a

Stowacki, a Zaleski, a Rydel, alla Konopnicka, etc.)
e la sensazione di patriotica e romantica fede, di fron*
te al monito delle vestigia di Roma, in una giustizia
divina che ridia al popolo polacco il suo legittimo
posto nel mondo (Krasinski, etc.).

Per tutti comunque Roma — e Illtalia in gene*
rale — appare, sotto aspetti e in interpretazioni di*
verse, una specie di meta spirituale e a un tempo un
elemento di prim‘ordine nella creazione artistica.

GLI STUDI POLACCHI SU ROMA

Viene finalmente il capitolo degli studi polacchi
su Roma. A Roma, alla sua storia in generale o piut*
tosto a singoli aspetti e momenti della sua vita cul*
turale delTera moderna hanno dedicato opere impor*
tanti non pochi insigni studiosi polacchi. Mi limito,
in armonia con la necessaria schematicita di tutto il
mio quadro e per gli stessi angustissimi confini di
questa mia nota, a segnalare solo i principali nomi
e le principali opere:

Un bel volume su Roma e la Rinascita ha pub*
blicato in francese Julian Klaczko, dal titolo: ,Ju*
les Il" (1). In esso e particolarmente tratteggiata,
sullo sfondo della Roma della Rinascita, la figura di
Giulio Il della Rovere, che 1'‘Autore mette in rilievo
sopra tutto a traverso alcune pagine caratteristiche
della sua vita pontificale e dei suoi personali rapporti
con Michelangelo e con Raffaello, mquadrandola
nella storia dei Papi della Rinascita, con interessanti
notizie dettagliate sulla storia della Basilica di San
Pietro; della Sistina, della volta michelangelesca,
delle Stanze Yaticane, etc.

»~Adamo Mickie-

1) J. Klaczko. Rome et la Renaissance. Essais et es-
quisses. Jules Il. 3. eme ed. Paris Plon - Nourrit, 1902.
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Due grossi e densi volumi dedica rispettivamen*
te alla Roma della Rinascita (,,Rzym. Ludzie Odro*
dzenia“) e alla Roma barocca (,,Rzym. Ludzie baro*
ku®), Kazimierz Chledowski. Nel primo di essi pas*
sano sott‘occhio del lettore, quasi caleidoscopicamen*
te e in trattazione di disuguale portata e profondita,
le figure dei Colonna, lumeggiati specialmente nei
loro rapporti col Papato, di Cola di Rienzo, visto
solo — e forse un po‘superficialmente — sotto Las*
petto politico, di Niccolé V, di L. Vailla, di Pompo*
nio Leto in rapporto con la sua farnosa accademia,
vi si leggono pagine sommarie sulFumanesimo in Ita*
lia, suH‘epoca di Sisto IV, di Innocenzo IIl e di
Alessandro VI, su Caterina Sforza, su Giulio Il, su
Leone X e in modo speciale su Chigi il Magnifico,
e poi su Tullia d‘Aragona, sugli esordi del Pasauino,
perfino sull‘Aretino, su Baldesar Castiglione, etc.

Nel secondo volume (2) 1Autore parta del ba*
rocco in generale, di Paolo Giordano Orsini Duca
di Bracciano (piu particolarmente del Palazzo Orsi*
ni a Monte Giordano e del castello di Bracciano). di
Galileo, del Marino, di Alessandro Tassoni, di A*
driana Basili in Baroni (celebre artista di canto na*
poletana), di Innocenzo X*o, della Roma di Clemen*
te IX (Giulio Rospigliosi), della Regina Cristina di
Svezia a Roma, del Bernini, di Salvator Rosa, della
commedia delkarte, etc.

Due specie di miniere adungue di notizie bio*
grafiche e storiche le piu svariate, variamente con*
nesse con Roma e variamente trattate. Particolare
rilievo merita nella seconda di gueste opere lesame
della posizione del Papato nell‘eta barocca e delbani*
ma stessa di guesta eta, in antitesi con auella del
Rinascimento.

Uno speciale volume, di contenuto prettamente

storico, ha dedicato Zdzistaw Morawski al ,Sacco
di Roma*“ del 1527 (1), mentre Tadeusz Sinlko ha
esaminato piuttosto i rapporti tra Roma e il classi*

cismo in generale e la letteratura polacca in un suo

bel lavoro dal titolo: ,,Echi classici nella letteratura
polacca" (2), contenente dodici studi e schizzi, nell*
ultimo dei quali sono precisamente passati in rasse*

gna i riflessi di Roma nella poesia polacca.

Lavori di carattere storico e giuridico concer*
nenti particolarmente Roma e la Polonia sono con*
tenuti in una serie di conferenze svolte tra il 1934 e
il 1935 da taluni studiosi polacchi e riunite in un vo*
lume recentemente edito in italiano: ,Le relazioni
fra 1'ltalia e la Polonia dali'eta romana ai tempi no*
stri“ (Roma. Istituto per 1Europa Orientale, 1936)
a cura della Biblioteca di Roma dell‘Accademia Po*
lacca. Gli studi che in guesto volume sono piu diret*
tamente connessi con Roma Sono guelli di S. J. Ga*
siorowski sulkespansione delkarte industriale roma*
na in Polonia, di St. Kutrzeba sul diritto romano in
Polonia fino alla fine del sec. XV III, di M. Handel*
sman su Roma e gli antecedenti del guarantotto in
rapporto con la politica polacca.

E un insigne studioso polacco, da molti anni
ospite di Roma, profondamente legato a Roma e al*
lIltalia per sentimento e per cultura, conoscitore mi*
rabile della storia, della lingua, della cultura, dell‘ani*
ma italiana e romana e benemerito autore di vari la*

vori, storici e storico*artistici sulkltalia, Maciej Lo*
-) K. Chledowski. Rzvm. Ludzie baroku. Lwéw. Wyd.
Zaktadu im. Ossolinskich, 1931.
1) Sacco di Roma. Krakéw, Krakowska Spoétka Wy-

dawnicza, 1923.
2) Echa klasyczne w literaturze polskiej.
ktadem Krakowskiej Spo6tki Wydawniczej, 1923.

Krakéw, Na-
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ret ha pubblicato, tra altro, due bei volumi, uno in
polacco, kaltro in italiano, sulla vita dei Polacchi in
generale e degli artisti polacchi in particolare a Ro*
ma nel secolo XV Ill*o: ,,Zycie polskie w Rzymie w
XVIIl wieku" (,La vita polacca a Roma nel XVIII
secolo") (3) e ,,Gli artisti polacchi a Roma nel Set*
tecento”, quest‘ultimo con prefazione di Corrado
Ricci (4). Oltre alla storia degli ospizi e delle organiz*
zazioni straniere a Roma in generale e di guelle po*
lacche in particolare, trcviamo nella prima di gueste
due opere una dettagliata storia delklstituto di San*
to Stanislao alle Botteghe Oscure a traverso i secoli,
della colonia polacca e delle legioni polacche a Ro*
ma, un guadro delkambiente sciemtifico e artistico
romano (la Sapienza, il Collegio Romano, le societa
e accademie giuridiche, I‘Accademia di San Luca,
i primi dottori polacchi a Roma, gli architetti polac*
chi allievi dell‘Accademia, etc.).

Nella seconda opera, corredata di numerose ri*
produzioni artistiche, sono presentate e illustrate fi*
gure di insigni pittori e architetti polacchi a Roma
nel XV IIl*o secolo (taluni rivelati dalilautore stesso),

guali lo Czechowicz, lo Smuglewicz, il Kuntze, il
Renard, St. Zawadzki, G. Hempel.
E finalmente un‘opera, che non esiterei a chia*

mar monumentale per la sua mole e per la densita
del suo contenuto e che e venuta alla luce appena
in guesti ultimi mesi, ha pubblicato uno studioso po*
lacco, Henryk Barycz, sulla Roma del Rinascimento
in particolare rapporto con gli studi e gli studiosi po*
lacchi: ,,Polacy na studiach w Rzymie w epoce Odro*
dzenia (1440—1600)* (,,I Polacchi agli studi a Ro*
ma ailLepoca del Rinascimento") (1).

E‘ un lavoro poderoso, nel guale lautore, con
proffusione di dati e di documentazioni bibliografi*
che, traccia la storia dei pellegrinaggi stranieri in ge*
nerale e polacchi in particolare a Roma a scopo di
studio durante il Rinascimento, illustra i principali
istituti culturali di Roma, dalia Sapienza al Collegio
Polacco e a numerosi altri collegi, 1'attiyita di insi*
gni studiosi polacchi ospiti di Roma, l'opera cultu*
rale dei papi del tempo, da Giulio Il e Leone X, a

Gregorio XIII, i rapporti culturali tra la Polonia e
Roma, gli studi umanistici, gli studi storici, gli
studi teologici, gli studi giuridici, etc. compiuti a

Roma e su Roma da una lunga serie di studiosi
polacchi, inguandrandola nella cornice delle condi*
zioni di vita e di studio dei tempi.

Quest‘opera del Barycz, frutto di lunghe e accu*
rate ricerche, fonte ricchissima di notizie, e uno dei
migliori e piu importanti contributi polacchi allo stu*
dio dei rapporti spirituali tra la Polonia e Roma.

CONCLUSIONE.

Concludendo: gueste mie rapide, schematiche
e incomplete segnalazioni non possono dare che un®
idea molto approssimativa deirimportanza delbidea
di Roma nella storia della cultura e della letteratura
polacca. Ma il tema merita di essere approfondito e
una sua trattazione esauriente in un‘opera organica
sara un indiscutibile titolo di merito per chi riuscira
a compierla e portera un nuovo efficace contributo
di prim‘ordine allo studio inesauribile deirinesauri*
bile argomento della potenza spirituale di Roma nel
mondo.

Enrico Darniami.

3) Roma, Scuola Tip. ,Pio X*“.

4) Roma, Bestetti e Tumminelli, 1929.

1) Pubhlicazione dcli'Accademia Polacca delle Scienze

Cracovia, 1938.
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NELLA PRIGIONE RUSSA

Gia da oltre un anno, come un insetto tappato entro
il foro d‘un vecchio muro, Stanislao Sokol viveva in
una cella della grande prigione. Nessuno veniva mai
a fargli visita, perche non aveva ne parenti ne amici
in citta. Solo di guando in guando una mano miste*
riosa gli mandava gualche po‘di tabacco, di zucchero,
di te, un vecchio libercolo lacero e portava per lui
gualche rublo negli uffici carcerari. Tutto ci6 gli dava
la stessa impressione che produce sull‘anima d‘un or*
fanello una dolce e affettuosa carezza. Un benefico
tepore gl‘invadeva il cuore awizzito: sentiva che c'era
al mondo gualcuno che gli voleva bene e che si ricor*
dava di lui. Sentiva in se di nuovO' una goccia della
marea possente che avanza e tramuta i mondi, sentiva
che aveva dei fratelli e, andando su e giu per la mi*
nuscola cella, canticchiava:

Su, fratelli, un sol pensiero
ci conduce, insiemo andiamo...

Ma di tutto ci6 egli sapeva assai poco e ben poco
durava anche il suo conforto.

Le pareti umide e grigie succhiavano, come un po*
lipo orrendo, senza posa, ogni suo pensiero, ogni suo
sentimento. Le sue gote giovanili avvizzivano, il
sangue spariva dalie labbra gia fresche, gli occhi, gia
simili a due stelle, si spegnevano lentamente. Ed egli
piombava di nuovo in un tale stato che poteva, per
ore ed ore, seguire attentamente il volo d‘una mosca,
entrata a caso nella sua cella. Entro il capo e nel petto
gli veniva crescendo, come muffa, un vuoto pauroso e
nefasto, bigio, umido, ripugnante, come le pareti che lo
circondavano.

Di guanto avveniva nel mondo egli non sapeva
che quel poco' che i vicini gli comunicavano, median*
te l'‘alfabeto dei carcerati, piochiando sui muri a destra
e sinistra...

Un giorno c‘eran visite presso gualcuno dei suoi
compagni: il suo orecchio assuefatto di prigioniero av*
verti, nel bisbiglio del loro dialogo, gualcosa di inso*
lito. Gli sembrdé che i carcerieri camminassero piu
adagio e con maggior cautela e che, invece, i prigio*
nieri che passavano loro vicino avessero una baldan*
za insolita e facessero un insolito' baccano.

— Compagni! abbiamo la costituzione! la liber*
tal... — grido6 a un tratto una voce acuta nel corridoio.

Segui un viavai, parole, grida sommesse, gualche
invettiva in polacco e in russo e finalmente la porta
si serré con fragore.

Sokol balz6 in piedi e, pur non prestando ancor
fede, tremava tutto, come una foglia e tendeva l'orec*
chio attento, li accando alla porta, pronta a slanciarsi
fuori d‘un balzo. Il piccolo occhietto della porta s‘apri
e il guardiano domandd con voce rude:

— Che fai qui?

L‘uomo gli volté le spalle, ma senza allontanarsi
dalia porta. Dopo poco l‘occhietto si richiuse con muto
dispetto e i passi da gatto del guardiano strisciarono,
allontanandosi, pel corridoio.

Stanislao aspettava con impazienza il ritorno del
vicino di destra che aveva sentito gualche istante pri*
ma allontanarsi per andare al parlatoio. Alla fine udi
il ben noto crepitio del cancello esterno, poi dei passi
frettolosi che s‘avvicinavano alla sua porta. Tremava
da capo a piedi.

— Che cosa significa tutto cié?...
vero... la liberta?...

Stridette il catenaccio: sulla soglia si presenté un
gendarmo, e dietro di lui due soldati.

— Su, venite alla passeggiatal!

Il prigioniero evidentemente non comprendeva
e fissava i soldati con occhi spalancati.

— Venite alla passeggiata! — ripete il gendarme,
visibilmente contento.

Stanislao tentennd il capo, ma non riusci ad ar*
ticolar parola.

— Non volete venire? Va bene!

La porta si richiuse. Il prigioniero resté solo e
cercava, andando su e giu per la cella, di ricuperare il
proprio eauilibrio interiore.

Poco dopo il rumore del catenaccio e dei passi
ben noti nella cella attigua annunciarono il ritorno del
vicino. Egli attese finche i guardiani non si furono al*
lontanati e poi bussd, con viva impazienza:

e forse¢ dav*

— Uno... due... trel... Unol. due... tre... guattro...
Uno... due!

= Che c‘e di nuovo? E* vero... che c‘e la costi*
tuzione?

— Non so. Mia moglie m‘ha detto che e stato
proclamato gualcosa... che c‘e gente che va girando per
le strade con bandiere... Che in piazza hanno ammaz*
zato una guantita di persone... Che presso alla barrie*
ra c‘e stato un combattimento... Non m‘ha detto nient'
altro... — bussé il vicino.

L‘orecchio di Sokol, gia praticissimo e diviso' fra
due attenzioni, percepi un rumore di passi da gatto
che s‘avvicinavano furtivamente alla sua cella. Fece il
segnale al compagno e si scosté6 d‘un balzo dalia pa*
rete.

L‘occhiello della porta s‘apri.

—eAncora bussi? Te rinsegnerd iol...

Il prigioniero rispose alla domanda con uno sde*
gnoso silenzio. Senti poi il custode recarsi dal vicino,
aprir la porta e pronunciare una guantita di improperi
e di minacce beffarde. Per bussare ancora bisognava
dunaue aspettare il tramonto. Il vicino, che era am*
mogliato, voleva sfuggire al pericolo : egli aveva qual*
cosa da perdere.

Sokol continu6 gaualche tempo ad andare su e giu
per la cella, ma non riusciva a riprendere la padronan*
za di se stesso. A traverso la finestra, opaca come un
occhio di cieco, traspariva un giorno sereno. Al di
sopra della museruola attaccata al davanzale guardava
un pezzetto d‘azzurro, dorato dal sole: in guello una
piccola nube bianca, col seno rigonfio, navigava ver*
so l'infinito... Sokol accostd lo sgabello, afferr6 con le
mani linferriata e s‘arrampicé fino allo sportello a
traverso la ripidissima nicchia obligua della finestra.
Il volto compresso sui ferri, origliava aspirando con
volutta 1'aria fresca... Lo colpi il profondo silenzio del*
la citta... Ne grida, ne suoni, ne rumore di carri sul
selciato ineguale. Solo da lontano, da molto lontano
giungeva un vago ronzio di masse rumorose, un sus*
surro che assomigliava a sospiri del vento... NelTestasi
di guesto rumore il prigioniero non s‘accorse che
Tocchietto s‘era gia da un pezzo dischiuso e gia stri*
deva la serratura, girata con cautela...

— Vieni giu subito! Non sai che cosa ¢ scritto
nel regolamento? Dir6 al Direttore che ti chiuda in
gattabuia a pane e acgua!... Rai capito?...
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Il prigioniero, aggrappato aH‘inferriata, non si
mosse. Nel ronzio lontano aveva distinto dei suoni
che gli avevan fatto battere ed ardere il cuore. Restd
come trafitto da un fulmine improwiso. Il custode si
slancié su di lui e lo tir6 giu per una gamba. Sokol
cadde a terra.

—e Via!l — urlé balzando in piedi e afferrando lo
sgabello.

Il custode fece un passo indietro e protese la mano
verso la rivoltella.

I due rimasero un momento 1'uno in faccia all‘ab
tro, cogli occhi ardenti mentre dalia via giungevano
sempre piu distinti suoni stranissimi... L‘occhio irato
del prigioniero si bagno, il custode indietreggi6, bor*
bottando un‘imprecazione.

La porta non s‘era ancora richiusa che il prigio*
niero di nuovo s‘era agrappato all‘inferriata. Per la via
avvenivano cose straordinarie. Cess6 il canto, ma s‘u=
diva distintamente il fremito d‘una folia numerosa.

WACLAW SIEROSZEWSKI nacgue nel 1860 a Wolka
Koztowska in Masovia, in una famiglia di ardenti patriotti,
soldati e rivoluzionarii. Pote condurre i suoi studi solo fino

alla guinta ginnasiale, essendo stato allontanato dalia scuola
russa per i suoi sentimenti patriottici. Si diede agli studi e la-
vori tecniici, continuando per6 ad istruirsi nei segreti circoli
autodidattici della giovcntu rivoluzionaria. Arrestato nel 1878
¢ chiuso nel famigerato X Padiglionc della Cittadella di Var-
savia, vi fonda e dirige il giornale segreto, ,La Vocc del Pri-
gioniero“, pubblicandovi le sue primc prove letterarie. Dopo
la ribellione dei prigionicri della Cittadella contro le autorita,
il Sieroszewski, non ancora ventenne, viene deportato in Si-
beria, dove continua a studiare ed a scrivere fra inaudite diffi-
colta, riuscendo a far pervcnire in Varsavia una parte dei suoi
scritti. | suoi primi racconti, pubblicati su diverse riviste var-
saviane, attrassero l'attenzior,e della critica sul fresco e vigo-
roso talento del giovane esiliato, salutato come un nuovo astro
letterario. Intanto il Sieroszewski, conosciuta
la regione e il popolo siberiano di Jacuti, pub-
LJacuti, che git vale
Pietroburgo ed

sulkorizzonte
perfettamente
blica una monumentale opera in russo,
la medaglia d‘oro della Societa Gcografica di

il permesso di ritornare in patria. Dopo un soggiorno a
Caucaso (ne e frutto il bellissimo romanzo ,Risztau" di
cui la protagonista e la sclvaggia natura dei monti cauca-
siani) il Sieroszewski si stabilisce a Varsavia. Arrestato di
nuovo nel 1900 e minacciato di una nuova deporta-
zione, ottiene di essere destinato membro della spedizione
scientifica diretta da Bronislao Pitsudski, fratcllo maggiorc

dcl futuro Maresciallo Giuseppe, ed esimio scienziato. Visitati
i paesi dell Estremo Oriente: Mongolia, Manciuria, Cina, Giap-
pone, Corea, il Sieroszewski pubblica una vasta opera scien-
tifica ,,Corea" e una nuova serie di romanzi e racconti esotici.
Di nuovo arrestato nel 1905 dopo il ritorno in patria, riesce
a fuggire, stabilendosi dapprima a Zakopane, poi a Parigi,
dove si dedica all‘attivita letteraria, prendendo pure parte attiva
alle preparazioni del movimcnto armato di Pitsudski. Allo scop-
pio della guerra mondiale si arruola come semplice soldato nelle
Legioni di Pitsudski, conguistando la Medaglia ,Virtuti Mili-
tari" e la ,,Croce dci Valorosi“. Prendc pure parte alla guerra
del 1920 insieme ai tre figli. Non ccssa poi di scrvire in ogni
la patria gia indipendente, facendo viaggi di propagan-
polacchi in diversi paesi

modo
da e visitando i centri di cmigrati

d'Europa e d‘America. Per gualche anno e Presidcnte della
Federazione Professionale dei Letterati Polacchi; dal 1933 e il
Primo Prcsidente dell‘Accademia Polacca di Letteratura.
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Vengono, vengonol... | loro piedi pesanti barto*
no, con passo cadenzato, sul duro selciato. Sulle loro
teste sventolano le bandiere. Ah, museruola maledet*
ta! Egli vorrebbe abbatterla, spezzarla a qualunque
costo!

Si sporgeva in fuori, si tormentava. Invano! Era
troppo lontana. Non riusciva a raggiungerla con le
mani. Oh, poter vedere un solo istante i loro volti

diletti e mostrar loro come, ad onta dei martirii e dei
ceppi, essi sono amati con la stessa fedelta, con lo stes*
so fervore di primal

Lacrime copiose solcavano il volto pallido del
prigioniero. A un tratto gli sembré come se le pareti
cui s‘appoggiava avessero un fremito. Tutta la pri*
gione echeggi6é d'un canto sordo, simile al ruggito
d‘un leone, che si voglia strangolare:

Su, su, il canto nostro alziamol...

W actaw SieroszewskKi.

(Traduzione di Enrico Damiani)

L‘opera di Sieroszewski e vasta e complessa. Oltre ai
lavori puramente scientifici, come i soprannominati ,Jacuti”
(1896 in russo, 1900 in polacco) e la ,Corea" (1905), egli
e autore di vari volumi di novelle, (nel guale genere si e

dimostrato ben presto un vero maestro), di romanzi, di im-
pressioni di viaggio, ricordi autobiografici, saggi storici, ar-
ticoli politici, geografici, nonche di un dramma (del resto
meno riuscito: ,| BolsccYichi”, 1922). Ne menzioneremo
i piu importanti: ,W matni" »Nella rete", 1894, il primo
volume di novelle, scritto in Siberia; ,Brzask" — ,L‘alba“,
1900; ,Powiesci chinskie® — ,Racconti cinesi", 1903; ,Ze
Swiata" .Dal mondo", 1909; tre bellissimi racconti:
~Matzenstwo" — ,Sposi"; ,By¢ albo nie by¢" — ,Essere
o non essere” e ,Tutacze" — ,lI Raminghi”, 1909; ,,Z fali na
fale" Da onda in onda", 1910 e molti altri volumi di no-
velle; impressioni di viaggio: ,,Na Daleki Wschéd" LVver-
so 1'Estremo Oriente", 1904; ,,Wséréd lodéw" »Tra i ghiac-
ci“, 1898; ,Na wulkanach Japonii® — ,Sui vulcani di Giap-
pone", 1924 ecc. Il primo romanzo, ,Na kresach las6w"
»Ai confini delle selve", 1894 ottenne approyazione genera-
le. Seguirono: il bellissimo romanzo caucasiano ,Risztau",
1899, il romanzo siberiano ,,Powro6t" — Il ritorno'l, 1903,
,Ucieczka" = ,La fuga", 1904, il romanzo coreanO’ ,OIl -
Soni-Kisan", 1906, il romanzo storico in due parti: ,Beniow-
ski", 1913 e ,Oceano”, 1914 ,Topiel" »Acauitrino”, 1914,
il romanzo di Tibet ,Dalai-Lama", 1928, e la sua ultima
opera, pure un romanzo storico, ,Pan Twardowski", 1930.
Negli anni 1922 — 1926 fu pubblicata I'edizione collettiva in
14 volumi. Vari scritti di Sieroszewski furono tradotti in rus-
so, francese, tedesco, inglese, italiano, spagnuolo, ceco, ucra-
ino ed esperanto.

Tutti gli scritti di Sieroszewski sono improntati dal pro-
fondo senso della natura, unito alla perfetta conoscenza dcl-
le regioni e dei popoli descritti: la precisione di scienziato vi
e fusa organicamente al fine senso d'artista. Sieroszewski e

nato poeta epico, che non rinuncia al forte ed audace
realismo, non perdendo mai la giusta misura che dimostra
Talto livello della sua arte. Il suo idealismo, il sentimento
umanitario, kamore sincero per gli infelici, viene nascosto

e figure dipinte con naturalismo e presentate
sempre nelkazione dalkalta tensione drammatica. Particolar-
mente sublime e puro e il olima morale di Sieroszewski,
il guale si e sviluppato come artista in intimi rapporti con la
natura, che egli vede, sente e dipinge con un‘arte irrangiun-
gibile.

dietro quadri

(G. P.).
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W ich obecnej

Tradycyjna polityka przyjazni polsko-wtoskiej, kt6-
rej wyrazem zewnetrznym byty ostatnio wizyta J. E
putkownika Becka we Wtoszech i rewizyta J. E. Hra-
biego Ciano w Polsce — przez okres dwudziestolecia
niepodlegtego bytu mitodej Rzeczypospolitej wywiera-
ta réwniez powazny wpiyw na dziedzine gospo-

darczg.

Wymiana handlowa i turystyczna, wazkie opera-
cje finansowe, oraz wspoOtpraca techniczna w réznych
gateziach dziatalnosci przemystowej — wszystko to
stanowito zawsze dla obu zaprzyjaznionych Narodoéw
powazng podstawe wzmocnienia weztéw solidarnosci,
wystepujacych w stosunkach politycznych i kultural-
nych polsko-wtoskich. Wypada przypomnieé¢, ze Wio-
chy byty jednym z pierwszych krajéw, ktére zaintere-
sowaty sie realnie zyciem gospodarczym Polski, dajac
dowdéd swego mocnego zaufania do przysztosci poli-
tycznej i gospodarczej najwiekszego z nowych Panstw,

jakie powstaty po wojnie Swiatowej.

Jest rzeczag jasng, ze réwniez i w obecnej koniun-
kturze ekonomicznej witosko-polskie stosunki handlo-
we, finansowe i turystyczne nabierajg szczegdlnego
znaczenia, stanowiac pierwszorzedny czynnik wzmoc-
nienia ogo6lnych stosunkéw miedzy obu krajami, ktére
potrafity sie oprze¢ wszelkim trudnosciom, zarysowujg-
cym sie w handlu $wiatowym, i przystosowac¢ sie dro-
ga cierpliwej, ciggtej i systematycznej pracy do wyma-
gan nowej dynamiki miedzynarodowej wymiany han-

dlowej.

W ten sposdb obroty handlowe polsko-wtoskie,
po krytycznym okresie sankcyj, dzieki zywemu zainte-
resowaniu obu Narodéw, powrécity do stale podno-
szgcego sie poziomu. Polska, pierwszy kraj, ktéry pod-
jat wymiane z Italia po sankcjach, zawarta z nami sze-
reg ukiadéw — w sierpniu r. 1936, w maju r. 1937
iw lutym r. 1938 — uktaddédw opartych na systemie kon-
tyngentdéw i ptatnosci w clearingu i zwigzanych z umo-
licznym obywatelom

wag turystyczng, ktéra pozwala

TR e nnynnm-
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fazie rozwoju

polskim pogtebi¢ znajomos$¢ Italii, jej kultury i najpo-
wazniejszych realizacji Rzymu, przyczyniajac sie w ten

spos6b do coraz $ci$lejszego zblizenia obu narodoéw.

Z posréd réznych dziedzin dziatalnosci gospodar-
czej, jaka rozwijajg Wtochy na terenie zaprzyjaznionej
Rzeczypospolitej: finansowej, handlowej, turystycznej,
oraz wspoOitpracy technicznej, ta ostatnia wydaje mi sie

najbardziej interesujaca.

W dziedzinie tej napawa nas dumg fakt powsta-

dzieki personelowi technicznemu i patentom

,POLSKI

nia —
wioskim — zaktadow FIAT", stanowigcych
najpowazniejszg fabryke samochodéw w Polsce; licz-
ne konstrukcje drogowe, wykonane przez Towarzyst-
wo Puricelli; dostawa przez ,,Cantieri Riuniti dell‘Adria-
tico“ okretéw motorowych , Pitsudski" i ,Batory"”, naj-
powazniejszych obecnie jednostek polskiej marynarki
handlowej, dostosowanych do obstugi linii transatlan-
tyckiej pomiedzy Gdynia, wielkim portem, wzniesionym

dzieki sile woli odrodzonej Polski, a Ameryka Pdéinoc-

ng, gdzie mieszkajg setki tysiecy Polakéw; budowa
zaktadow ,Polana™ w todzi dla eksploatacji patentu
witoskiego ,Lanital"™ celem produkcji welny syntetycz-

nej; co stanowi nowy i zapewne nie ostatni w Polsce
dowdd geniuszu wynalazczego i zdolnos$ci organiza-

cyjnej Wiochow.

Poniewaz witosko-polskie stosunki handlowe opie-
rajag sie na tak powaznej podstawie, i poniewaz za-
réowno stanowisko czynnikéw kompetentnych jak i ak-
tywnoé¢ Swiata intereséw w obu krajach nie pomijaja
zadnej sposobnos$ci dla zapewnienia wspomnianym
obrotom coraz bardziej zadowalajacego rozwoju, mo-
zemy patrze¢ z ufnoscig w przysztosé¢ tych stosunkéw
gospodarczych, jako na obiecujaca i solidarng pod-
stawe trwatej i serdecznej przyjazni politycznej, istnie-

jacej miedzy obu Narodami.

Giuseppe Bastianini

Podsekretarz Stanu dla Spraw Zagranicznych
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WIADOMOSCI GOSPODARCZE

Udziat Polski w Targach Mediolanskich
Mediolan, w styczniu 1959

Chcac w epoce bezposrednio nastepujacej po wojnie szu-
ka¢ zaczatkéw tych praktycznych kontaktéw, w ktérych inte-
resy wioskie wspotpracowaty i taczyly sie z interesami polski-
mi, nalezy stwierdzi¢ dominujacg role Targéw mediolanskich,
z ktérej wyptywaly poézniejsze konkretne porozumienia, tak
polityczne, jak gospodarcze. Cho¢ prawda jest, ze w tym ostat-
nim wypadku réwniez inne czynniki przyczynity si¢ do tego
stanu, to jednak jesteémy przekonani, ze bez wzajemnej znajo-
mosci i kontaktéw, nawigzanych na najwiekszych Targach wtio-
skich, realny fakt przyjazni dwoch krajéw bytby osiaggniety
drogg moze bardziej okrezng, ale napewno mniej sprzyjajaca
szybkiemu zrozumieniu sie¢ obu narodow.

Musimy przyznaé, ze rozwoj obrotéw handlowych pol-
sko-wioskich nastgpit w S$wietle faktycznego stanu rzeczy, po-
legajacego na charakterze samych obrotéw. Nie byty one przy-
padkowe, ale odpowiadaly dokiadnym wymaganiom
ekonomicznej.

Istotnie, jezeli
produktéw wioskich
wa, wina, wermut,

natury

rynek polski wchiania powazne ilosci

(owoce, owoce potudniowe, tyton, oli-
siarka, jedwab, artykuty gumowe, ma-
szyny i aparaty, samochody itd.), Wtochy stanowig wazny ry-
nek zbytu dla gtéwnych artykutéw eksportu polskiego, jak
bydto, produkty rolnicze (jaja, zboze, strgczkowe, len, maczka
ziemniaczana, nasiona nieoleiste itd.) oraz niektérych waznych
surowcow i péifabrykatéow, jak wegiel, zelazo i stal, cynk, drze-
wo, parafina, skéry surowe itd.

Nie uciekajgc si¢ do danych statystycznych, nalezy pod-
nie$¢, ze pomimo licznych ograniczen, jakie spotyka si¢ w han-
dlu miedzynarodowym i trudnosci o charakterze ogdlnym, wy-
miana handlowa polsko-witoska rozwineta sie powaznie w ostat-
nich latach, a przewiduje sie réwniez dalsze jej wzmozenie w
przysztoéci ze wzgledu na sam charakter bilansu handlowego—
surowce i artykuty rolne polskie wzamian za artykuty prze-
mystowe wioskie—takze gdy sie wezmie pod uwage produkcje

Wschodniej Afryki Italskiej, ktérej znaczenie dla Polski jest
szczegblnie godne uwagi.
PozwoliliSmy sobie na te dygresje, jako na konieczny

przyczynek dla lepszego poznania skutkéw praktycznych, wy-
wotanych przez udziat Polski w Targach mediolanskich, a to
celem potwierdzenia konkluzyj, do ktérych winniSmy dojs¢.

Polska bierze udziat w Targach mediolanskich od r. 1927,
posiadajagc wtasny pawilon, potozony wzdtuz Alei Rolnictwa.
Poczatek jej udzialu zbiega sie z nadaniem tym Targom osta-
tecznej formy zewnetrznej w miejscu, gdzie sie one obecnie
odbywaja. Znaczenie tego udziatu nie ulega watpliwosci, nawet
jezeli jego odzwierciadlenie statystyczne przedstawia powazne
fluktuacje. Nalezy bowiem bra¢ pod uwage, ze w latach 1936—
37 nad gospodarstwem wioskim cigzyty nieszczesne  sankcje,
ktéore skitonity Polske nie tyle do zupeinego wycofania sie z
Targéw, ile do zdecydowania si¢ na wystapienie z
turystyczng. Dane statystyczne z tego okresu nalezy zatem
bra¢ ogdlnie, natomiast szczegdélnego znaczenia nabierajg one
w epoce ponownego podjecia wymiany, Kktéra poczynajac
od Targéw w r. 1938, znajdzie sie, jesteémy pewni, na drodze
coraz wyzszego rozwoju w nastepnych Targach.

wystawg

Ciekawe jest zestawienie udziatu Polski w ostatnich 5 la-
tach: w r. 1934 w pawilonie polskim wystapito 16 wystawcow
na powierzchni 163 m kw, w r. 1935 wystawcow 5, ale juz na
powierzchni 265 m kw. Przyszty potem wiadome lata 1936—37
w ktorych wystgpit tylko 1 wystawca na powierzchni 160 m
kw. Rok 1938 inauguruje z powrotem udziat wigkszej iloSci
wystawcow: 16 na tym samym jednak obszarze 160 m kw.

Pomijajac jednak te suche cyfry, ktore nie oddajg do-
statecznie wartosci obustronnej wymiany handlowej pomiedzy
Polskg a Italig, jest bezspornym faktem, ze Mediolan dzigki
swojemu potozeniu geograficznemu oraz charakterowi powaz-
nego $rodka produkcji, powigzanego ze $wiatem stosunkami
handlowymi, koncentruje tak wieksza cze$¢ przywozu pol-
skiego, jak powazng ilo$¢ eksportu witoskiego do Polski.

Z tego wzgledu, Targi mediolanskie stanowig nie tylko
miejsce spotkan wioskich nabywcoéw towaréw polskich, ale tak-
ze handlowcéw i przemystowcéw polskich, ktérzy chca utrzy-
mywa¢ stosunki z producentami wioskimi. W r. 1937 i 1938 te
stosunki stale powaznie wzrastaty, co pozwala przewidzie¢ dal-
szy staly rozw6j takze w latach nastepnych.

Ale Targi stanowig réwniez atrakcje turystyczng”™dla przy-
byszéw z réznych czesci Swiata. Polska takze pod tym wzgle-
dem jest godnie reprezentowana, gdyz wielu zwiedzajacych
korzystato z Targéw i znizek taryf kolejowych, morskich i lot-
niczych, jakie w danym wypadku przyznajag oba panstwa, aze-
by pozna¢ Wiochy.

Jak powiedzieliSmy wyzej, udziat firm i instytucyj pol-
skich w Targach mediolanskich jest zgrupowany jedynie w od-
powiednim pawilonie. Wystawa polska ma w przewaznej mie-
rze charakter rolniczo-spozywczy, ale sg na niej reprezento-
wane takze turystyka i pewne artykuly przemystowe.

Na ostatnich Targach cieszyly sie uznaniem zdjecia wy-
stawione przez Ministerstwo Komunikacji i Biuro Podrézy
,»Orbis", podczas gdy Towarzystwo Polskich Linij Lotniczych
»Lot" wystawiatlo modele samolotéw wiasnej fabrykacji. Cieka-
wa byta réwniez wystawa nakry¢ stotowych, tkanin artystycz-
ny ch, dywanoéw, ceramiki, lalek, zorganizowana przez ,To-
warzystwo Ochrony Sztuki Ludowej i Rozwoju przemystu Do-
mowego" w Warszawie.

W4éréd eksponatéw wymieni¢ nalezy bardzo réznolita ga-
me typow wegla, cegiet i koksu, produkty pochodne wegla,
jak smota, oleje, naftalina, kwas fenolowy, krezol, benzol itd,
wytwoér z cynku i otowiu (cynk surowy, rafinowany, pyt cyn-
kowy, kadmium itd.) oraz réwniez niektérych produktéw elek-
trotechnicznych, jak siarczan gliny,
krzem, itd., itd.

Polska moze wywozi¢ ponadto dykty, deski, maczke ziem-

atuny chromowe, zelazo-

niaczang, stdd, szczecine zwierzecg, wilosie, skorki gesie, pie-
rze i puch, piéra ozdobne, nasiona nieoleiste, jelita i zotgdki
cielece, produkty chemiczne i spozywcze, likiery i maszyny

widkiennicze.

Nabywcy polscy zwracaja natomiast uwage na produkty
przemystowe wtoskie, a zwtaszcza maszyny, aparaty i ich cze-
$ci, jedwab surowy, przedze jedwabng, tkaniny jedwabne, pro-
dukty chemiczne, $rodki transportu, wina, wermut i inne cha-
rakterystyczne produkty spozywcze.

Tranzakcje zawierane w miesigcach, jakie nastepuja po
Targach, sa bardzo liczne i sa czesto wynikiem stosunkéw na-
wigzanych w czasie ich trwania.

Nalezy wreszcie wspomnie¢, ze Polska bierze udziat tak-
ze w Miedzynarodowym Salonie Lotniczym, Kktéry kazdego
nieparzystego roku jest organizowany w ramach Targéw. W r.
1935 Polska wzieta udziat oficjalnie, reprezentowana
sze$¢ bardzo powaznych instytucyj i firm
chnig 240 m kw.

przez
i zajmujgc powierz-

Udziat w r.

1937, cho¢ ograniczony do mniejszej ilosci
wystawcow stanowit wyraz stanu przemystu polskiego, dosé
dobry dla jego znamiennego poréwnania z produkcjg innych

krajow.
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Wystawa ta postuzyta do zapoz-nania sie rynku witoskie-
go z licznymi wytworami polskiego przemystu lotniczego, gdy
jednocze$nie misje techniczne i wojskowe oraz liczni zwiedza-
jacy, przybyli z Polski, mogli zda¢ sobie sprawe z postepéw
i rozwoju lotnictwa witoskiego i nawigza¢ stosunki handlowe.

Po przeprowadzeniu tej zwieztej syntezy stosunkéw han-
dlowych pomiedzy obydwoma krajami nalezy sie spodziewac,
ze w nablizszej przyszto$ci jeszcze lepiej rozwing sie te kon-
takty, ktére zaczetly sie tak pomysinie ksztattowaé w nowej
atmosferze politycznej, pod znakiem przyjazni, jaka zapano-
wata pomiedzy obydwoma narodami, a dalsze ich wzmozenie
jest wiazane z nadziejami na jeszcze wigkszg ekspansje i na
realizacje waznych przedsigwzigc.

Wystawa Melioracyj Rolnych

Wi4Sréd wystaw i pokazéw organizowanych ostatnimi
czasy we Wioszech, obok Wystawy Autarchii Mineralnej, na
szczegblng uwage zastuguje Wystawa Melioracyj. Obie te wy-
stawy ujete sg bardzo estetycznie z punktu widzenia architek-
tury i urzadzenia wnetrza oraz rozlokowania eksponatéw, prze-
de wszystkim jednak stanowig ciekawe zestawienie prac, doko-
nanych na poszczeg6lnych odcinkach zagadnienia samowystar-
czalnosci gospodarczej ltalii faszystowskiej.

Na podstawie ustawy o melioracjach integralnych, wyda-
nej przed dziesieciu laty, a znanej jako ,lex Mussolini", do-
konano uzyznienia 2 i p6t mil. ha terenéw, przyczyniajgc sie
w ten spos6b powaznie do posunigcia naprzéd problemu au-
tarchii $rodkéw zywnosciowych i artykutéw przemystowych.
Zbioér zboza w zwigzku z melioracjg terenéw wzrést o 12 mil.
kw., pogtowie bydta o \2 mil. sztuk.

Streszczenie pokazowe tego dzieta stanowi omawiana
wystawa, otwarta uroczys$cie przez Mussoliniego w otoczeniu
najwyzszych dostojnikbw rzadu i partii faszystowskiej. Witajgc
prezesa ministrow, podsekretarz stanu dla spraw melioracyj-
nych, Tassinari zilustrowat w swoim przemdwieniu znaczenie
i charakter wystawy.

Stanowi ona z jednej strony uroczysty obchdéd rocznicy
wydania prawa o melioracji integralnej, z drugiej jest naszkico-

waniem ilustracji tego problemu, jakg zawiera¢ bedzie ws$rod
innych pokazéw wielka Wystawa Powszechna (Rzym, 1942).

W dalszym ciggu moéwca przytoczyt szereg cyfr, ktére
pozwalaja zda¢ sobie sprawe ze znaczenia ustawy. Tereny,

ktérych ona dotyczy, sa nastepujace: 5,7 milionéw ha terenéw
melioracyjnych, 7,8 mil. ha dolin goérskich poza terenami me-
lioracyjnymi, 15 mil. ha gruntéw poza terenami melioracyjny-
mi i dolinami gérskimi, w wypadku ktérych ustawa jest sto-
sowana dla melioracyj ziemskich. Cala powierzchnia produk-
tywna Kroélestwa Italii jest zainwestowana na podstawie planu
autarchicznego.

Od r. 1870 do chwili biezacej koszty prac melioracyjnych
we Wioszech pokryte przez Skarb Panstwa, wynosity 11,7 mi-
liar. lir, z czego 11 miliar. lir kosztowaty prace, dokonane w
okresie rzadéw faszystowskiego. W samym okresie rzagdéw fa-
szystowskich przygotowano do nawodnienia 830.000 ha, przy-
gotowano do produkowania pszenicy 325.000 ha. Diugos$¢ ka-
natéw wzniesionych dla odptywu woéd z pél i nawadniania
tychze wynosi km 17.526, tam — km 3.736, drég -= km 10.729,
wzniesiono 34.425 domoéw osadnikéw, 43.962 dodatkowych bu-
dynkéw, diugos¢ przewodéw gitownych dla wodociggdw miej-
skich wynosi km 608.

Po zilustrowaniu juz dokonanych prac, min. Tassinari
omowit zasadnicze szczegdly planu na przyszto$¢, przewidu-
jacego powazne roboty w Sardynii, Sycylii, Kalabrii, Lukanii,

na wyzynie Tavoliere w Apulii, gdzie pierwsza transza pdl
zmeliorowanych obejmie 80.000 ha. Osuszanie btot pontyjskich
zostanie w r. 1842 uzupeinione melioracjg gruntéw koto Ostii
i Grosseto. Plan przewiduje dalsze rozwigzanie probleméw me-
lioracyjnych w Emilii, ktére polega¢ bedzie na utworzeniu 4000
posiadtosci wiejskich na zmeliorowanych terenach w okolicach
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Ferrary, i na uzyznieniu réwniny rawennackiej. Tak samo prze-
widuje sie akcje na szerokg skale w strefie podgodrskiej Apeni-
néw w Emilii i Romanii oraz ukonczenie melioracyj w Vene-
to, jako tez uzupeinienie melioracyj w Dolnym Friuli i IStrii.

W catoksztatcie nowego planu okoto 40 proc. robdét pu-
blicznych  dotyczy  potudniowych  Wioch. Obok planu
gtébwnego wymieni¢ nalezy piecioletni plan rob6t wodnych,
rozpoczetych przez prace nad regulacja wielkich jezior podal-
pejskich.

Po przemoéwieniu wioemin. Tassinari, obecni rozpoczeli
zwiedzanie Wystawy. Wyszediszy z gtéwnego salonu, ozdobio-
nego piekng rzezbg, przedstawiajgcg alegorie  osuszania
btot i bagien, obeszli nastepne dziaty, z ktérych na
szczegllne wyrdznienie zastuguje sekcja Ministerstwa Robo6t
Publicznych, gdzie przedstawione sg prace nad regulacjg jezior
alpejskich; sekcja milicji lesnej; sekcja poswiecona dziatalno-
$ci konsorcjéw melioracyjnych; pawilon sztuki, zawierajacy wy-
roby ceramiczne z Faenzy, alabastry z Volterry, szkia z Mu-
rano itd.

Cato$¢ wystawy, obejmujacej powierzchnieg 4500 m kw
przedstawia sie bardzo interesujaco i jest dowodem znaczenia,
jakie wspotczesne Wiochy przywigzujg do problemu wydaj-
nosci gleby, jako zagadnienia spoleczno-moralnego i gospodar-
czego.

Eksploatacja rezerw wodnych we Wtoszech

W Ponte Gardena (prowincja Bolzano) nastgpito otwarcie
wielkiej podziemnej centrali wodnoelcktrycznej, wzniesionej
przez f-me Montecatini, ktéra dla celow swojej produkcji prze-
mystowej konsumuje 15 proc. catej produkcji wodnoelektrycz-
nej w Italii. Ta wielka grupa zaktadéw przemystowych posta-
nowita, majac na uwadze swoje olbrzymie potrzeby gospodar-
cze, wykorzystaé bogactwa wodne prow. Bolzano. To byto przy-
c:yna wzniesienia \r Ponte Gardena wspaniatej stacji wodno-
elektrycznej, bedacej dowodem wysitkéw, ktére podjeta réw-
niez f-ma ,Montecatini" dla realizacji programu autarchicz-
nego.

Maksymalna moc nowopowstatej wynosi 50.000
kw. Produkcja roczna energii w wysokosci 230.000.000 kw.
bedzie uzyta specjalnie do produkcji azotu i aluminium. Cecha
charakterystyczng budowy stacji jest fakt jej wydrazenia w
skale, co chroni jg od niebezpieczenstw atmosferycznych. Na-
lezato rozkopa¢ 400 tys. m. sze$¢, materiatu skalnego, uzyto
122 tys. m. sze$¢, betonu, 295 tys. kw. cementu i 30.000 kw. ze-
laza. Prawie 4.000 robotnikéw byto zatrudnionych przy bu-
dowie, ktérej koszt wynosit 80 mil. lirow.

Kanat dla doprowadzenia wody jest umieszczony czescio-
wo na zewnatrz skaty, za$ w gtéwnej swej czesci na przestrzeni
diugosci 7514 m. przechodzi wewngatrz niej. Opancerzona rura
o promieniu m. 5.20 jest réwniez wydrgzona w skale i wyko-
nana z cementu, pokrytego zelazem. Centrala, do ktoérej do-
chodzi sie przez galerig, jest wzniesiona takze w jamie skalnej.
Na osi pionowej mieszczg sie trzy grupy generatoréw, z kto-
rych kazdy posiada moc 25000 HP. Maszyny produkcyjne i
przewody zostaty w duzej mierze wykonane z aluminium i to
stanowi ciekawg charakterystyke konstrukcji.

Centrala wodnoelektryczna w Ponte Gardena jest wazng
realizacjag w dziedzinie eksploatacji rezerw wodnych we Wto-
szech. Problem ten wiagze sie ze sprawg uniezaleznienia si¢ od
zagranicy w zakresie przywozu paliw statych i ptynnych przy
jednoczesnym utrzymaniu spozycia energii na dotychczasowym
poziomie.

Ograniczenie konsumeji energii bytoby bowiem posunie-
ciem szkodliwym, gdyz maszyny sa $ciSle zwigzane z zyciem
wspotczesnym, a wiekszo$¢ maszyn, zaopatrzonych w silniki
uzywa dwoch rodzajow energii: energie chemiczng, wyzwalajg-
cg sie w formie ciepta z utleniania paliw ptynnych i statych
oraz energie stoneczng przetworzong na energie hydrauliczng.
Te dwa rodzaje energii przetwarzaja sie z kolei w silnikach

centrali
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cieplnych i hydraulicznych na energie mechaniczng, poru-
szajagcg maszyny, stuzacg do napedu S$rodkéw transportowych
oraz maszyn, zdolnych do przetwarzania energii mechanicznej
w inne formy, bardziej nadajagce sie do praktycznego zastoso-
wania. Takim przyktadem przemiany energii mechanicznej
w elektryczng jest wykorzystanie do tego celu energii wodnej
wioskich jezior alpejskich. Odkrycie mozliwos$ci otrzymywania
energii elektrycznej z energii wodnej $wiat zawdzigcza Wto-
chom.

Dlatego Wiochy chcg ten wynalazek wykorzystaé¢ réw-
niez odpowiednio na wewnatrz kraju. Dazg zatem do ograni-
czenia przywozu surowcOw energetycznych na rzecz szeroko
podjetej elektryfikacji, a podstawg tego procesu jest jak najdo-
skonalsze wykorzystanie rezerw wodnych kraju.

Pod tym wzgledem Italia znajduje sie (obok Hiszpanii)
na czwartym miejscu w Europie, reprezentujgc ok. 8 proc. re-
zerw europejskich, obliczonych na 700 milir. Kw. godzin rocz-
nie. Wedtug ostatnich obliczen stuzby hydrograficznej wtoskiej,
warto$¢ absolutna rezerw wodnych Italii zostata ustalona na
57 milir. Kw. godzin rocznie, pojetych jako mozliwo$¢ pro-
dukcji przy zastosowaniu znanych $rodkéw technicznych. Wy-
soko$¢ ta nie zostata osiggnigta, a istniejace obecnie zaklady
witoskie o mocy 5 mil. Kw. produkujg rocznie 13 i p6t milir.
Kw. godzin energii.

Nie mozna jednak na podstawie tej dysproporcji miedzy
iloscig osiaggang — 13 i po6t milir, a osiggalng — 57 milir. Kw.
godzin wyciggngé wniosku, ze nowe zaklady mogg dostar-
czy¢ 45 i 2 milir. Kw. godzin energii. Takie rozumowanie
bytoby btedne, gdyz nalezy rozrézni¢ pomiedzy mozliwosciami
technicznymi i mozliwosciami gospodarczymi. Mozliwo$¢ tech-
niczna polega na realizowaniu pewnych prac za posrednictwem
znanych sposobdw technicznych, natomiast moéwigc o mozli-
wosciach gospodarczych nalezy bra¢ pod uwage przy uwzgled-
nieniu ceny biezacej taki dochdéd ze sprzedazy, ktéry by pozwa-
lat na amortyzacje dokonanych inwestyeyj i zapewniat stuszng

rekompensate inwestowanemu kapitatowi.  Ustalenie ilosci
energii, ktérej wyprodukowanie ponad uzyskiwang obecnie
produkcje jest mozliwe, stanowi problem niezwykle trudny.

Wedtug jednych, zaktady nowe, ktérych powstanie jest
gospodarczo uzasadnione, moglyby wyprodukowaé¢ 18 milir.
Kw. godzin rocznie ponad ilo$¢ energii produkowang obecnie.
Zaktady produkujace takag wiasnie, a nie inng nadwyzke uzys-
kiwatyby obecnie stuszng proporcje pomiedzy dochodem ze
sprzedazy energii elektrycznej a zainwestowanym kapitatem.
Ze wzgledu jednak na ciagte zmiany w sytuacji rynkowej,
przy dalszej elektryfikacji kraju mozna bedzie wytwarzaé
rowniez i w tych zaktadach, ktérych produkcja nic jest dzisiaj
gospodarczo uzasadniona. Ograniczajagc sie jednak nawet do
wspomnianych 18 milir. mozna bedzie uzyska¢ powiekszenie
przeszto w dwdjnaséb produkcji energii elektrycznej, ktéra za-
miast dotychczasowych 13 i p6t milir. Kw. godzin bedzie wy-
nosita 32 milir. Kw. godzin.

Suma kapitatéw zainwestowanych w istniejagce obecnie za-
ktady wodnoelektryczne i w elektryczng sie¢ dystrybucyjnag
wynosi ok. 25 milir. lirow. Nalezaloby te kapitaty podnie$¢ do
sumy 60 milir. lirow, gdyz nowe inwestycje wymagatyby kapi-
tatbw, wynoszacych 35 milir. liréw. Sa to bardzo wielkie
wkiady, ktérym jednak beda odpowiada¢ imponujgce realizacje.

Obecnie przejdziemy do kwestii zastosowania tej wielkiej,
ewentualnej nadwyzki energii elektryczne;j. Nalezy jednak
przedtem zastanowi¢ sie nad pewnymi zjawiskami, wystepuja-
cymi w przyrodzie. Uzywajac energii cieplnej do wytwarzania
energii mechanicznej uzyskuje sie¢ w zasadzie bardzo matg wy-
dajnos¢ tej ostatniej. (Proporcja ta wynosi 34 proc. w silnikach
Diesla, 20 proc. w silnikach parowych, 10 proc. w lokomo-
tywach parowych). Zatem na 100 czastek energii, zawartej
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w pewnej ilosci paliwa, 90 ginie,
na energie mechaniczng.

a tylko 10 przetwarza sie

Jest to zasada, znana pod nazwg ,drugiej zasady termo-
dynamicznej* albo zasady Carnota.

Przy stosowaniu jednak energii elektrycznej w moto-
rach elektrycznych dla otrzymywania energii mechanicznej
otrzymuje sie przeciwnie bardzo duza wydajnos$é, zazwyczaj
90 proc. Przy uzyciu obu form energii dla wytwarzania ciepta
w celach opatowych, wydajno$¢ w obu wypadkach jest réwna
proporcji 100 : 100.

Zwykte obliczenie pozwala na wyciagniecie wniosku du-
zej wagi: chcemy otrzymac¢ 100 jednostek energii mechanicznej,
mierzonej w jednostkach cieplnych. W motorze cieplnym, ma-
jacym wydajno$¢ 20 proc. musimy uzy¢ 500 jednostek energii
cieplnej, zawartej w paliwie, w motorze elektrycznym o wydaj-
nosci 90 proc., musimy uzy¢ 111 jednostek elektrycznych, mie-
rzonych w jednostkach cieplnych.

Zatem iloscig energii elektrycznej, réwnajacej sie 111 je-
dnostek podtug miary cieplnej mozemy zastgpi¢ 500 jednostek
energii cieplnej

Chcemy teraz wyprodukowaé¢ 100 jednostek ciepta dla
celéw opatowych. Przy wydajnosci 100 proc. musimy uzy¢ 100
jednostek energii kalorycznej i 100 jednostek energii elektrycz-
nej, mierzonej jednostkami cieplnymi. Wynika z tego, ze za-
stapienie energii cieplnej energia elektryczng w produkcji
energi mechanicznej jest w danym przyktadzie okoto 5 razy
korzystniejsze od analogicznego zastapienia w produkcji ciepta
na opat.

Wtochy przystgpujac do wzmozonej elektryfikacji kraju,
musza wprzéd zbada¢ poszczegélne mozliwosci zastosowania
energii elektrycznej. Pod wzgledem korzysci, jakie daja rézne
sposoby zastosowania energii elektrycznej, mozna uszeregowac
je w nastepujacym porzadku:

1) zastosowanie dla produkcji sity napedowej,

2) zastosowanie dla o$wietlenia miejsc publicznych i

mieszkan pryw.,
3) zastosowanie dla przemystu elektrotechnicznego,

4) zastosowanie dla przemystu elektrometalowego,

5) zastosowanie dla stosowania elektrycznosci w gospo-
darstwie domowym,
6) zastosowanie dla stosowania elektrycznosci w rolnic-

twie.

Z tego zestawienia zostato celowo wytgaczone stosowanie
energii elektrycznej dla celéw cieplno-opalowych.

Witoska polityka bawetniana

Eksport wioskich wyrobéw bawetnianych w r. 1938 stat
na drugim miejscu po eksporcie owocoéw i produktéw ogrodni-
czych, stanowigc 9 proc. catego eksportu z Italii. Przemystowi
bawetnianemu chodzi o skompensowanie w ten spos6b obcia-
zenia, jakie dla gospodarki wioskiej przedstawia kupowanie za-
granica bawelny surowej i przedziwa. Warto$¢ wywozu pro-
duktéw bawetnianych w ciggu 10 pierwszych miesiecy ub. r.
na teren wioskich posiadtosci kolonialnych i za granice wyno-
sita 811 mil. wobec 751 mil. lir. warto$ci importowanych do
Witoch surowcéw podstawowych dla tej branzy przemystu,. Je-
zeli chodzi o specyfikacje tego wywozu, to przedstawiat si¢ on
nastepujaco:
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Eksport wyrobow bawetnianych

Kraje, do ktdérych w tys. lir.

wywozono wioskie z tego

wyroby bawetniane Razem Przedzy  Tkaniny \3,0){(23:2,
1/ Egipt 109.972 3.-147 97.119 9.406
2/ Argentyna 107.691 11.836 90.941 4914
3/ Jugostawia 70.461 55.937 11.973 2.551
4/ Turcja 44.495 5.878 38.109 508
5/ Rumunia 28.266 18.956 8.546 764
6/ Stany Zjedn. AP. 20.210 18.956 7.627 12.583
7/ Marokko 19.240 2.034 14.204 3.002
8/ Albania 18.578 4.027 11.837 2.714
9/ Grecja 17.037 2.409 12.158 2.470
10/ Chili 14.955 8.341 5.432 1.182

tacznie w ciggu pierwszych iO miesiecy 1938 wywiezio-

no:
Przedza bawetniana z wyjat-

kiem nici q. 120.919 wartosci 134 mil. L.
Tkaniny bawetniane ,, 255.999 . 416 Y
Wyroby gotowe ,, 32.845 . 91

Wszystkie pozycje wykazatly spadek w poréwnaniu z ana-
1937 z wyjatkiem wyrobéw gotowych.
pogorszeniem  sytuacji na

logicznym okresem .
Spadek ten wigze sie z ogélnym
rynkach $wiatowych.

Italia utrzymata swoje pozycje w basenie $ré6dziemnomor-
skim i naddunajsko-batkanskim, intensyfikujagc obroty handlo-
we z krajami pd. Ameryki tacinskiej, Azjag potudniowg i wys-
pami malajskimi.

PisaliSmy juz wyzej, ze eksport gotowych wyrobéw ba-
wetnianych ma na celu odcigzenie bilansu handlowego kraju,
zmuszonego przywozi¢ znaczne iloSci surowca. Niezaleznie
jednak od tego wyréwnania importu surowca eksportem fabry-
katéw, dazy sie we Wioszech do podniesienia stanu wilasnej
produkcji bawetlny. W tej sprawie odbyto sie ostatnio w Rzy-
mie posiedzenie Komisji Narodowej dla Baweiny, ktéra wzigta
pod uwage imponujacy rozwd@j uprawy bawetnianej we Wto-
szech. Przestrzen, jakg obejmujg plantacje wynosi a. 40.000 tj.
10 razy tyle, co w r. 1935 przy czym stosowano nasiona za-
graniczne. Wigcej niz potowa produkcji zostata skupiona do-
browolnie.

Komisja przewidziata zwiekszenie powierzchni pod upra-
we bawelny w przysziej kampanii. Uznata w peini znaczenie
petnych skupéw bawetny surowej i nakres$lita program akcji,
ktéraby opierata sie na udoskonalonych uprawach nasion, na
badaniach i poszukiwaniach miejsc dogodnych do plantacyj
oraz na zwiekszonej pomocy dla plantatorow.

Przepisy w sprawie wywozu harmonij z Italii.

chcacy wywozi¢ z Italii za granice harmonie

pozwolenie Zrzeszenia Wt1toskich Fabrykan-

Eksporter,
winien posiadac
tow Harmonij.

Pozwolenie zostanie uwidocznione za pomocg wizy na
zaswiadczeniu bankowym wzgl. $wiadectwie rozrachunkowym,
ktére zaleznie od wypadkoéw, zostanie wydane dla poszczeg6l-
nych wysytek.

Urzedy celne nie zgodza sie na wywoO6z harmonij, jezeli
zaswiadczenie bankowe Ilub $wiadectwo rozrachunkowe nie
bedzie zaopatrzone w przepisowg wize.

Targi i wystawy wioskie w roku 1939.

W roku 1939 odbedag sie we Wtoszech nastepujace targi
i wystawy:

19—31 stycznia. XX Wystawa
row i Motocykli. Mediolan.

Miedzynarodowa Rowe-
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mediolanskie. Mediolan.
Miedzynarodowy Salon

12—27 kwietnia. Targi
2—17 pazdziernika. 1l1I.
czy. Mediolan.

Lotni-

28 pazdziernika — 11 |listopada. XI Miedzynarodowy
Salon Samochodowy.

Listopad — styczen 1939. Wystawa autarchii mineralnej.
Rzym.

26 lutego — 16 kwietnia 1939. XIIl. Targi trypolitanskie.
Trypolis.

Rocznik jedwabnictwa wtoskiegol).

Staraniem ,Ente Nazionale Serico", instytucji, kontroluja-
cej witoski przemyst jedwabniczy, wyszedt ostatnio nowy rocz-
lata 1937/38. Rocznik ten zawiera doktadne dane sta-
dotyczace tej gatezi gospodarstwa we Wtoszech i
w skali $wiatowej, przedstawiajgc w ten sposéb doskonale
zrodto informacyjne, mogace stuzy¢é dla celéw praktycznych
i naukowych. 168 stron tekstu uzupetnionych jest przeszto dwu-
dziestoma wielobarwnymi tablicami i wykresami. Cena ,Rocz-
nika" jest przystepna, wynosi bowiem dla zagranicy L. 40.
Mozna zada¢ tego wydawnictwa w ,Ente Nazionale Serico"
Milano, Via Principe Umberto 17.

~Ente Nazionale Serico"” wydato
przepiséw prawnych dotyczacych  wiloskiego
(,,] principali prowedimenti legislativi riguardanti la sericoltura
e 1'industria serica").

nik za
tystyczne,

réwniez osobno zbiér
jedwabnictwa

Realizacje towarzystwa ,Montecatini” w dziedzinie produkcji

mineralnej.

Na wystawie, zorganizowanej w Rzymie p. n. ,Mostra
Autarchica del Minerale Italiano" zajety czolowe miejsce za-
ktady znanej powszechnie grupy ,Montecatini", ktéra wysta-
pita z eksponatami w 12. dziatach wystawy z ogéinej liczby 14.
Poczatki dziatalnosci tego towarzystwa w zakresie produkcji
mineralnej, ograniczaly sie do gestji kopaln miedzi w Val di
Cecina. Od r. 1910 do chwili biezgcej byliSmy jednak $wiad-
kami stale postepujacego naprzéd, wspaniatego rozwoju pro-
dukcji tej grupy. Wystarczy nadmieni¢, ze produkcja wioska
pirytow wzrosta z 105 tys. tonn w r. 1910 do 422 tys. w r. 1932
i 808 tys. w r. 1937, przyczem , Montecatini" reprezentuje 90
proc. tej produkcji. Kazda tonna pirytu posiada wydajnos¢
470 kg. siarki i 440 kg. zelaza. W stadium realizacji przez firme
»Montecatini" znajduje sie szereg programoéw, dotyczacych po-
szukiwania mineratéw z zastosowaniem najnowszych metod na-
ukowych. Obecnie osigga sie produkcje siarki, wynoszacg 100
tys. t. rocznie w rejonach Romanii i Marche, zostala réwniez
zreorganizowana kopalnia sycylijska Grotta Calda, a przytem
jednocze$nie funkcjonujg trzy rafinerie siarki. W dziedzinie
otowiu i cynku, ,,Montecatini" liczy si¢ z wykonaniem swego
programu autarchicznego w r. 1940. W dziedzinie aluminium
powstaty wielkie zaktady w Marghera o zdolnosci produkcyjnej
60 tys. t. rocznie aluminium i zaktady w Bolzano, ktérych
zdolno$¢ wytwdrcza dosiegnie 17 tys. £; w tymsamym czasie
prowadzone sa poszukiwania w Abruzzach iApulii, ktore
przyczynig sie do osiggniecia w r. 1940 potowyprzewidzianej
produkcji w wysokos$ci 40 tys. tonn i pozwolg rozpoczaé
eksport. W zakresie paliw stalych, kopalnia w Ribolla wykazuje
obecnie produkcje 100 tys. t. z nadziejg na osiagniecie produk-
cji 200 tys. t. w r. 1940. ,,Montecatini" brata udzial za posred-
nictwem tow. ,,ANIC" w uruchomieniu dwéch wielkich zakta-
déw w Bari i Livorno, ktére moga dostarczy¢ 240 tys. t. rocznie
benzyny, przy czym cyfra ta ulegnie prawdobodobnie powiek-
szeniu do 300 tys. t., dalej 60 tys. t. olej6w smarowych i 14
tys. t. parafiny. Grupa kopaln w Garfagnana i innych rejonach,
eksploatujgcych marmury i kamienic zostata ostatnio zreorga-
nizowana przy czym produkcja ulegta zwyzce do 100 tys. t.

Ente Nazionale Serico — Roma—Milano — ,,Annu-

ario Serico", 1937-38, XV - XVI.
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rocznic. Poza tym poszukuje sie Icucytu, fluoryny, barytu itd.
Na terenie Imperium poszukiwaniem mineratébw zajmuje sie
zatozone przez ,,Montecatini" tow. ,,Comina“, ktére dotychczas
rozwingto dziatalno$¢ na obszarze, wynoszacym ok. S5 tys. km.
kw., stanowigcym terytoria dotychczas zupetnie dziewicze i
liczy sie tam z powazng w przysztosci produkcjag ztota, cyny
i miedzi. Dziat opieki spotecznej w grupie ,Montecatini" zostat
rowniez pokazany na wystawie. Doda¢ nalezy, ze grupa za-
trudnia ok. 30 tysiecy o0s6b.

Wioska produkcja mineralna

Mediolanski ,11 Popolo d Italia" zamieszcza interesujacy
artykut posta Alfredo Giarattana, ktéry nawigzujgc do dwéch
wydarzeh ostatniej doby, a mianowicie ,Wystawy mineralnej
" doskiej" i inauguracji kopalni wegla w Carbonii (Sardynia)
poswieca diuzsze uwagi zespotowi prac, zwigzanych z mozli-
wosciami i potrzebami Wioch w zakresie produkcji surowco-
wej.

Przemyst mineralny skfada sie w swoim rozwoju z
dwéch faz, nierozerwalnie ze sobg zwiazanych: eksploracji
i eksploatacji. Pierwsza faza przedstawia sama w sobie ryzyko,
w tym samym stopniu niespotykane w zadnej innej gatezi go-
spodarstwa. Ten element wytwarza nieraz w opinii publicznej
mylny poglad na dziatalno$¢ przemystowg w tej dziedzinie.

W r. 1927 nastagpito ujednostajnienie prawa goérniczego,
opartego odtagd na zasadzie dysponowania podziemiem przez
panstwo. Dotychczasowy stan rzeczy z punktu widzenia praw-
nego, przedstawiat sie ujemnie: ustawodawstwo goérnicze byto
bardzo obszerne, niejednolite, a nieraz nawet poszczeg6lne
przepisy byly ze soba wyraznie sprzeczne. Po dokonaniu no-
welizacji przepisow prawnych, dotyczacych produkcji mineral-
nej, trzeba byto przystapi¢ do nowego etapu tj. reorganizacji
organéw panstwowych w tej dziedzinie, gdyz zaréwno pan-
stwowa organizacja gorniczo-techniczna (Corpo reale delle mi-
niere), jak urzad geologiczny byty w stanie daleko idacego
rozluznienia. Wiele stanowisk byto nieobsadzonych. Taki
stan rzeczy wystepowat bardzo jaskrawie jeszcze w r. 1930,
pomimo, ze przytaczenie now.ych ziem, podobnie jak wydanie
jednolitego prawa gorniczego stawiatlo przed przemystem mine-
ralnym szereg nowych zadan do spetnienia.

W okresie rzadoéw faszystowskich wydano dotychczas
szereg waznych przepiséw, dotyczacych tego przemystu.
W pierwszym rzedzie nalezy tu wymieni¢ ustawe z r. 1929 o
kredycie mineralnym, ustalajagca w kazdym budzecie panstwo-
wym az po budzet r. 1848/49 rocznag pozycje w wysokosci
5 mil. lir na rzecz przemystu mineralnego. Poza tym wydany
zostat caty szereg ustaw specjalnych, ktére posiadajg charakter
prawodawstwa wyjagtkowego, majgcego na celu zapobiezenie
pewnym okolicznosciom, uwazanym za przejSciowe. Nikt nie
liczyt sie jednak z tym, ze podobne ustawodawstwo mogtoby
w rezultacie przyczyni¢ sie do powstania nowych baz wtos-
kiego przemystu mineralnego. W tym celu potrzebna byta bez-
posrednia interwencja ze strony panstwa.

Taka interwencja byta podjeta w r. 1926 w odniesieniu
do poszukiwan ropy naftowej, w r. 1935 w odniesieniu do
przemystu weglowego, za$§ w r. 1936 utworzono spoétke dla
wioskich mineratéw metalicznych (Azienda minerali metallici
italiani). W ten sposéb powstaly trzy oddzielne organy, ale
o jednolitych dyrektywach, ktére mogly rozwing¢ dziatalnos$¢
w o wiele wiekszym zakresie, anizeli by mogt to uczyni¢ prze-
myst prywatny. Okres 1926—1936 byt okresem orientacyjnym
. doswiadczalnym, natomiast prawdziwym okresem pracy i pro-
dukcji stat sie dopiero okres po-sankcyjny.

| tak kapitat spotki dla wegla wtoskiego (Azicnda carbo-
ni italiani) wynoszacy w r. 1935 — 202 mii. lir, zostat podnie-
siony w r. 1936 do 75 mil. Dziesiecioletnia subwencja panstwo-
wa na cele poszukiwawcze przemystu weglowego z 3 mil. rocz-
nie zostata w dwoéch ostatnich budzetach podwyzszona do 4,5
mil. Fundusze te stuza do przeprowadzenia poszukiwan i ba-
dan na wyzynie Albony, w poblizu Fianony, a takze w Siccio-
li koto Pirano i w innych miejscowos$ciach Istrii. Wynikiem po-
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szukiwan, przeprowadzonych w Sardynii byto odkrycie Car-
bonii w zagtebiu Sulcis, ktérego zawarto$¢ wegla jest oceniana
na blisko 100 mil. ton.

Odkrycie to potwierdzito z jednej strony mozliwo$¢ po-
siadania przez Italie rodzimej produkcji tego waznego surow-
ca, z drugiej — stworzylo nowe problemy. Przede wszystkim
beda. podjete dalsze wysitki w kierunku powiekszenia produk-
cji przy jednoczesnym wzmozeniu spozycia wegla rodzimego,
co ze swej strony wptynie na potanienie kosztéw statych wy-
dobycia wegla. Dalej dazy¢ sie bedzie do poprawy urzadzen
technicznych, co réwniez wptynie na zmniejszenie kosztéw, po-
niewaz poprawa gatunku zmniejsza koszt, odpowiadajgcy
otrzymaniu jednej Kkalorii.

Wegiel, wydobywany w Sardynii wykazuje wzrost $red-
niej wydajnosci kalorycznej i przy dalszym polepszeniu ga-
tunku moze zblizy¢ sie pod wzgledem jakosci do gatunkéw
wegla angielskiego, uzywanego w kottach parowych. Oczysz-
czanie wegla wptyneto na zmniejszenie w powaznym stopniu
masy materiatéw niezdatnych do uzytku, m. in. popiotu. Zato-
zenie nowej wielkiej oczyszczalni, wyposazonej w najnowo-
cze$niejsze urzadzenia, przyczyni sie do dalszego uszlachetnie-
nia wegla, dostajgcego sie do handlu i konsumeji.

Przez ulepszenie gatunku ulega zmniejszeniu odsetek siar-
ki. Nowe kopalnie w ,Sulcis" dajg gatunek, ktéry pod wzgle-
dem jakosciowym przedstawia olbrzymi postep. Wiele cemen-
towni uzywa juz dzisiaj wegla sardynskiego.

Budowa nowoczesnych urzadzeh przyczyni sie loéwniez
do usuniecia wielu nieregularnosci w sortymentach. Poszczego6l-
ne typy i sortymenty sa fadowane do osobnych przegrédek
pod poktadem okretu. W detalu, oddzielanie od siebie sorty-
mentéw bedzie dokonywane z jeszcze wiekszg skrupulatnoscig
i to przyczyni sie réwniez do zmniejszenia wystepowania zja-
wiska samospalania. O to troszczy¢ sie winny firmy handlowe.
Doda¢ nalezy, ze wspomniane wyzej szkodliwe zjawisko za-
chodzi réwniez w wypadku zagranicznych gatunkéw wegla,
a lepsze gatunki, otrzymywane z nowych szybéw przedstawia-
ja réwniez pod tym wzgledem postep z powodu mniejszej ilo-
$ci ciat lotnych.

Srodki tadunkowe w porcie San Antioco ulegajg popra-
wie, rozszerzono i pogtebiono kanat, ktéry dochodzi do gte-
bokosci 8—9 m; ulepsza sie pod wzgledem technicznym kolej
z Carbonii do portu; statki zaczynajg kursowaé z wieksza, niz
dotad regularnoscia i szybkos$cig. Juz dzi§ mozna tadowaé w
ciaggu jednego dnia 2000 t, a spodziewany jest wzrost tej cyfry
do 6000 t. Wskutek tych wszystkich dokonanych polepszen,
frachty spadty o 8—10 lir w poréwnaniu z najwyzszymi frach-
tami, stosowanymi w r. 1937. Réwniez odbiorcy beda odbieraé
towar w sposob bardziej regularny, co wptynie na obnizenie
kosztéw.

Te wszystkie elementy nie pozostajg bez wplywu na wy-
soko$¢ cen. Jezeli poprzednio rozpietos¢ miedzy ceng wegla
zagranicznego i krajowego mogtaby si¢ wydawaé¢ bardzo duza,
z powodu réznicy w gatunku i wydajnosci przemystowej, dzi$
ta rozpieto$¢ nic wydaje sie tak wielka. Polityka cennikowa
wioskiego Monopolu. weglowego odpowiada kryteriom gospo-
darczym, przyszto$¢ okaze, ze rozpieto$¢ pomiedzy cenami we-
gla krajowego i zagranicznego nie bedzie miata wiekszego
znaczenia. Dlatego nikt nie powinien watpi¢, ze historyczna
ziemia Sardynii jest w stanie dawa¢ Witochom wiasny i do-
bry wegiel, a cel, jakim jest wydobywanie przez Wiochy 5
mil. ton wegla, bedzie przypuszczalnie osiagniety.

Co sie tyczy metali, to kapitat spétki dla wioskich mine-
ratbw metalicznych (Azienda minerali metallici italiani) zo-
stat podwyzszony z 20 mil. lir. do 50. Roéwniez w wypadku
tego towarzystwa jest przewidziana przez lat dziesie¢ subwen-
cja panstwowa w wysokosci 1 miliona lir rocznie, ktéra w li-
stopadzie r. ub. zostata na okres trzyletni podwyzszona do 2
milionéw lir.

W ten sposéb powstaje we Wtoszech witasny przemyst
mineralny, rozmieszczony w réznych czeéciach panstwa a ro-
kujacy wspaniale nadzieje na przysztos¢.
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AUTOMOBILI
IN POLONIA

FABBRICAZIONE E COMMERCIO DI
E MOTOCICLI NELUANNATA 1939

Ic seguenti no-
motociclistica

Rileviamo dal ,Przeglad Motocyklowy"
tizie riguardanti la situazione delLindustria
polacca e del programma previsto pel corrente anno 1939.

Secondo guanto stampa detta rivista nelLanno 1937 ven-
nero venduti 1713 motocicli di eilindrata superiore ai 100 cmc,
e circa 1100 di eilindrata inferiore ai 100 cmc. mentre il 1938
segna gia un discreto aumento nelle vendite che raggiungono
per la prima citata eilindrata 2640 macchine e per la seconda
2800.

Sinora tra le molte fabbriche polacche che hanno tentato
la costruzione di motocicli sportivi soltanto una pud vantarsi
di aver riportato un discreto successo lanciando sul mercato
una macchina popolare di piccola eilindrata. Un‘altra fabbrica
comunicando il raggiunto accordo eon wuna marca inglese,
annuncia prossima lintroduzione sul mercato di un tipo di
moto di piccola e media eilindrata a buon prezzo. Da notare
poi che la P. Z. L, 1l'unica grande fabbrica che gia da anni
costruisce motocicli destinati alTesercito nelle eilindrate di 1000
¢ 660 cmc. ha ultimamente iniziato la vcndita di quest'ultima
categoria anche all'acquirente privato.
riguarda Zlindustria automobilistica invece,
motorizzazionc, Vice Mini-

Per guanto
il Presidente della Commissione di

stro delle Comunicazioni Ing. ]. Piasecki, in un‘intervista con-
ccssa alla stampa polacca, ha annunciato che nel 1939 i tre
stabilimenti polacchi per la costruzione ed il montaggio degli
automobili dovranno fornire il seguente sumero di macchine:
Panstwowe Zaktady Inzynierii n. 4.400
(Stab. Statale dTngegneria)
Lilpop, Rau i Loewenstein, S. A. ., 5.400
Wspoélnota Intereséw, S. A. . 3.000
IMPORTAZIONE . 2.200

Il totale guindi delle macchine che in detto periodo sara
introdotto sul mercato polacco ammonta a 15.000 unita.

Da notare perdé che la Soc. Wspoélnota Intereséw non
dispone ancora degli impianti per il montaggio delle macchine,
ma la loro costruzione sara iniziata tra brcve.

Per guanto conccrne la produzione e limportazione dei
motocicli, il Min. Piasecki non ha fatto alcun cenno, Tuttavia
le sfere commerciali ed industriali interessate hanno gia pronti
i piani per la nuova campagna che a guanto ci e dato sapere
sj prevede imponente.

Il continuo aumento del fabbisogno di motocicli in Po-
lonia ed il notevole aumento dei contingenti dhmportazione,
nonche lo syiluppo della produzione permettono di prevedere

che il mercato polacco potrg assorbire nel 1939 un nurnero
due volte maggiore di motocicli, dei diversi tipi e eilindrate,
di guello dcl 1938, e cioe circa 12.000 macchine.

Le fabbriche di motocicli, gli stabilimenti di montaggio
¢ gli importatori forniranno al mercato polacco:
Panstwowe Zaktady Inzynierii 500 moto tipo 600 ccm
Huta Ludwikéw 1000 W W 100 ,,
S. A. ,,Podkowa" 1000 » 100 ,,
S. A. ,Moj" 300 . 120 ,,
Prenumerata Miesiecznika P olonia-Iltali

POLONIA-ITALIA

ECONOMICO

»Perkun" . 300 \ 100 ,,
»,Niemen" . 250 " 100 ,,
»Tornedo" , 500 \ 100 ,,
IMPORTAZIONE ,» 5000 di diverse
eilindrate.
Oltre a ci6 la Soc. An. ,Podkowa" ha Lintenzione di

iniziare il montaggio di motocicli di media eilindrata dei guali
si prevedc ne introdu.rra sul mercato circa 700 unita.

Il presente guadro della produzione c¢ delLimportazionc
dei motocicli in Polonia non e naturalmente definitivo ne con-
fermato. Bisogna prendere in considerazionc per6 il fatto che
gli stabilimenti di montaggio passeranno — per la prima vol-

ta — le ordinazioni alLindustria nazionale e pertanto si po-
tranno ycrificare dci ritardi nelFesccuzionc delle forniture.
L‘ALLEVAMENTO DEI CAYALLI IN POLONIA
La Polonia, come paese agricolo, possiede un importante

patrimonio zootecnico nel guale sono compresi oltre 3.500.000
cavalli. Gli alleyamenti di eguini polacchi non coprono soltanto

totalmente il fabbisogno del mercato interno, ma esportano
anche sui mercati esteri un notevole quantitativo di cavalli
rrppresentantc lcccedenza della loro produzione.

Fra i diversi prodotti dell'allevamento polacco, molto
apprezzati sia in Europa che in America, citiamo qui i piu
importanti:

1. Cavallo arabo puro sangue per riproduzione, il guale

si distingue per la sua bellezza, perfczionc di lince e solida
costruzione. Qucsto cavallo e molto ricercato negli Stati Uniti.
2. Cavallo di mezzo sangue arabo, inglese ¢ anglo-arabo.

Questo tipo, specialmcnte adatto per l'esercito, e largamentc
impiegato in cavalleria e per la trazione leggera. Si distingue
per la forte resistenza al layoro ed ad,ttabilita in gualsiasi

ambiente e condizioni di clima. La sua altczza media e di
m. 1,57.

3. Cavallo da trazione pesante eon mescolanza di sangue
di razze pesanti delLEuropa occidentale guali: belga, norfolk-
bretone, Ardennc e svcdese. £ adatto per gualsiasi genere di
lavoro ed e impiegato sia dalLesercito che dalLagricoltura e per
il trasporto. Le sue caratteristiche principali sono: una perfetta
e solida costruzione, grande resistenza al Invoro. Altezza da
m. 1,48 a m. 1,60.

4. Cavallo di piccola statura chiamato
»~cayallino polacco" gcneralmcntc conosciuto ed apprezzato per
la sua straordinaria resistenza in gualsiasi condizionc di clima
e di ambiente. E largamente impiegato dali' escrcito per la
trazione leggera, dall'agricoltura, nelle miniere per la trazione
nelle galleric sotterranee c soprattutto in montagna.

Come yediamo la Polonia possiede un materiale eguino
di grande yalorc c¢ molto apprezzato dagli importatori esteri,
ed in guesto campo vi sono grandi possibilita anche per Lim-
portazione italiana, la guale doyrcbbe maggiormente interes-
sarsi alla produzione polacca, tanto piu che il trattato com-
mercialc yigente tra i due Paesi preyede un notevole contin-
gente d‘importazione in Italia di cavalli polacchi, il guale viene
sfruttato soltanto in piccola parte dagli importatori italiani.
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MEDIOLANSKIE

12-27 KWIETNIA 1939

GENERALNE PZEDSTAWICIELSTWO NA POLSKE:
WARSZAWA, AL. JEROZOLIMSKIE 15/6 « TELEFON 702-25

W ramach Targéw przewidziane sq m. in. nasiepujace specjalne

Zbiorowe Wystawy

ARTYKULOW KUCHENNYCH, DOMOWYCH,
DLA CELOW HIGIENICZNYCH — DROBIAZ-
Gl DO KONFEKCILI.

BRONI — ARTYKULOW SPORTOWYCH —
MOTOCYKLI, SAMOCHODOW CIEZARO-
WYCH | ICH CZESCI.

BUDOWNICTWA.

CIEZKIEGO PRZEMYStU MECHANICZNEGO.

CHEMICZNO - FARMACEUTYCZNYCH (PRO-
DUKTOW).

CZESCI ZAMIENNYCH.
DOSTAW BIUROWYCH.
ELEKTROTECHNIKI.
FARB | LAKIEROW.

I Pokazy Branzowe:

MASZYN WLOKIENNICZYCH, GRAFICZNYCH
| DLA PRZEMYStU PAPIERNICZEGO.

MEDYCZNO-SANITARNEGO (SPRZETU),
MEBLI.

OPAKOWAN.

PERFUM.

RADIO-FOTO-OPTYKI. — KINEMATOGRAFII.
ROLNICTWA | MASZYN ROLNICZYCH.
SKORY, OBUWIA | WYROBOW SKORZANYCH.
SPOZYWCZYCH (ARTYKULOW).

SZKOLY.

WIN | LIKIEROW WEOSKICH.

SALON WEOKIENNICZO-KONFEKCYJNY.
WYSTAWA ZABAWEK.

ZEOTNICTWA | WYROBOW SREBRNYCH.



SPOLKA AKCYJNA
WYROBOW BAWELNIANYCH

- K> POZNANSKIEGO

W t+ ODZI
ULICA OGRODOWA 17
TELEFON CENTR. 179-50

ROK ZALOZENIA 1872

ZATRUDNIA 4.500 ROBOTNIKOW

POSIADA ODDZIALY:
PRZEDZALNIE,
T KALNIE,
WYKONCZALNIE
i MECHANICZNY

W Y R A B I A

Przedze od Nr. grubszych do
Nr. 120, wszystkie gatunki towarow
bielonych i drukowanych oraz
tkaniny dla potrzeb Rzgdowwch,
Wojskowych 1 Lotniczych

S Kt ADY FIRMY:

Warszawa ul. G e sia 16/18
Warszawa ,, Marszatkowska 118
L w 6w ,Trybunalska

Poznan , Stary Rynek 80/82
Krakéw ,Gertrudy 1
Wilno , Wielka 66
t 6 d z, Piotrkowska 44
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V ettura di G ran L usso

KABRIOLET »VIOTT I«
Piekna Ilinia

Najwiekszy komfort
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